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Einfihrung

In diesem Handbuch werden die Grundfunktionen und weitere
niitzliche Funktionen Ihres CLIE™ Handhelds dargestellt.

Erstmalige Verwendung des CLIE™ Handhelds

Die Grundfunktionen werden detailliert erlautert (Seite 9-79).

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds
Erklért die Grundfunktionen des CLIE Handhelds und die Verwendung der
Anwendungen.

Eingeben von Text auf dem CLIE™ Handheld
Erklirt, wie Text auf dem CLIE Handheld eingegeben wird.

Austaus%hen und Aktualisieren von Dateien/Daten liber einen
HotSync™-Vorgang
Erklart, wie der HotSync-Vorgang mit dem Computer durchgefiihrt wird.

Weitere Funktionen des CLIE™ Handhelds

Weitere, praktische Funktionen, die den Funktionsumfang des CLIE™
Handhelds vervollstéandigen, werden detailliert erlautert (Seite 80-196).

Anpassen des CLIET"’I Handhelds (Einstellungen)
Erklirt, wie Sie den CLIE Handheld individuell anpassen kénnen.

Austaus%hen und Aktualisieren von Dateien/Daten liber einen
HotSync™-Vorgang (weitere HotSync™-Vorgange)
Erklart die verschiedenen HotSync™-Vorginge.

Verwenden des ,,Memory Stick™“-Datentréagers
Erklirt, wie auf einem ,,Memory Stick*“-Datentriger gespeicherte Daten/
Dateien verwendet werden.

Ubertragen von Daten
Erklirt, wie Daten oder Anwendungen per Ubertragung mit einem anderen
CLIE Handheld ausgetauscht werden.

Verwenden des Taschenrechners und Suchen nach Eintragen
Erklirt die Verwendung des Taschenrechners und die Suche nach
Eintrdgen.

Sichern von Daten und Anwendungen des CLIET"’| Handhelds
Erklért, wie die Daten und Anwendungen auf dem CLIE Handheld
gesichert werden.

Schiitzen lhrer Daten mit einem Kennwort
Erklirt, wie ein Kennwort zugewiesen wird, mit dem die Verwendung des
CLIE Handhelds eingeschrinkt wird bzw. Ihre Daten geschiitzt werden.

Erweitern von Funktionen mit Zusatzanwendungen
Erklért, wie auf dem CLIE Handheld weitere Anwendungen installiert
werden.

Ubertragen von Daten von einem anderen CLIE™ Handheld
Erklart, wie Daten von Ihrem alten CLIE Handheld auf den neuen CLIE
Handheld iibertragen werden.




Die folgenden Handbiicher sind lhrem CLIE Handheld beigefiigt.
Weitere Informationen finden Sie auBer in diesem Handbuch auch in folgenden
Handbiichern.

Gedrucktes Handbuch

Bitte unbedingt zuerst lesen (Benutzerhandbuch)
Erldutert das Einrichten des CLIE Handhelds und des Computers sowie die
Grundfunktionen.

Lesen Sie zur sicheren Verwendung bitte unbedingt das mitgelieferte
,Handbuch zu Sicherheit und Richtlinien®.

Am Computer zu lesende Handbiicher

Die folgenden Handbiicher werden automatisch auf dem Computer installiert, wenn

Sie den CLIE Handheld und den Computer einrichten.

% Nihere Informationen zu den einzelnen Handbiichern finden Sie unter ,,Verwenden der CLIE
Handbiicher (auf dem Computer installiert)” in ,,Bitte unbedingt zuerst lesen
(Benutzerhandbuch)“.

Anwendungshandbuch (PDF-Format)
Enthilt eine Einfiihrung in die mitgelieferten Anwendungen sowie eine kurze
Erlduterung zu deren Verwendung.

Handbuch (dieses Handbuch, PDF-Format#*)

Erldutert die Grundfunktionen sowie weitere Funktionen des CLIE Handhelds.

CLIE Anwendungshandbuch (HTML-Format:*)

Erklart die Verwendung der mitgelieferten Anwendungen detailliert.

Fehlerbehebung - Fragen und Antworten (PDF-Format¥)
Hilft bei der Behebung hiufiger Probleme beim Verwenden des CLIE Handhelds.

*  Sie konnen das Handbuch mit Adobe Acrobat Reader auf dem Computer 6ffnen.
Wenn Adobe Acrobat Reader auf Threm Computer nicht installiert ist,
installieren Sie das Programm von der mitgelieferten Installations-CD-ROM.

*#* Sje konnen das Handbuch mit Internet Explorer Version 5.0 oder hoher am
Computer lesen.

+ Einige Abbildungen in diesem Handbuch stimmen mdglicherweise nicht mit Threm CLIE
Handheld iiberein.
®»  Weitere Informationen zum CLIE Handheld finden Sie in ,.Bitte unbedingt zuerst lesen
(Benutzerhandbuch)*.
¢ Das in diesem Handbuch beschriebene Zubehor stimmt moglicherweise nicht ganz mit
Threm CLIE Handheld iiberein.
* Dieses Handbuch bezieht sich auf die Modelle PEG-TJ35 und PEG-TJ25.
— Die Abbildungen in diesem Handbuch zeigen den PEG-TJ35, sofern nicht anders
angegeben.
— Auf Unterschiede zwischen dem PEG-TJ35 und dem PEG-TJ25 wird in den jeweiligen
Abschnitten ausdriicklich hingewiesen.
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Grundfunktionen des
CLIE™ Handhelds

In diesem Kapitel werden die Grundfunktionen
des CLIE Handhelds erldutert, beispielsweise die
Verwendung des Stifts und des Jog Dial™
Navigators, die Komponenten und das Starten
von Anwendungen.

Dieses Kapitel enthélt auBerdem einen Uberblick
iber in den Anwendungen héufig verwendete
Mens und erklért, wie die Schriftart fiir Zeichen
gewahlt wird.

Grundfunktionen .. .................... 10
Starten einer Anwendung .. .............. 14
Verwenden des CLIE Launcher ............ 17
Verwenden des Palm 0S®

Standardbildschirms ................ 29
Andern von Schriften .. ................. 40

Héufig verwendete Meniielemente. ... ...... 4



Grundfunktionen

Hier finden Sie Erlduterungen zum Verwenden des Stifts und
des Jog Dial™ Navigators.

Verwenden des Stifts

Mit dem Stift kann der CLIE Handheld
tiber die direkte Beriihrung des “
Bildschirms bedient werden.

Tipp
Wo befindet sich der Stift?
Der Stift wird im CLIE Handheld aufbewahrt.
Wo sich der Halter fiir den Stift befindet, hingt vom Modell ab.
=® Weitere Informationen finden Sie unter ,,Komponenten des
CLIE™ Handhelds* in ,,Bitte unbedingt zuerst lesen
(Benutzerhandbuch)“.

Um den Stift nicht zu verlieren, sollten Sie ihn nach dem Gebrauch
stets wieder in den Halter am CLIE Handheld schieben.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Grundfunktionen

Sie konnen den CLIE Handheld mit dem Stift auf folgende Art
bedienen:

Als Tippen bezeichnet man das leichte
Driicken mit dem Stift auf das bendtigte
Element auf dem Bildschirm.

Tippen Sie bei der Texteingabe iiber die
Bildschirmtastatur oder beim Starten einer
Anwendung mit dem Stift auf die
gewiinschte Schaltflache bzw. das Symbol.

Als Ziehen bezeichnet man das Beriihren
des benotigten Elements auf dem
Bildschirm mit dem Stift und das Bewegen
des Elements iiber die
Bildschirmoberfliche.

Wie bei einer Computermaus konnen Sie
mit dem Stift die Bildlaufleiste ziehen, um
einen Bildlauf durchzufiihren, oder den
Stift {iber Zeichen ziehen, um sie
hervorzuheben.

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 11



Grundfunktionen

Verwenden des Jog Dial™ Navigators

Was ist der Jog Dial™ Navigator?

Der CLIE Handheld ist an der

Vorderseite mit einem Jog Dial™
Navigator ausgestattet.
—

Drehen des Jog Dial™ Navigators

Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator,
um die zu startende Anwendung
auszuwihlen.

(&

g

Weiter auf der nédchsten Seite
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Grundfunktionen

Driicken des Jog Dial™ Navigators

Driicken Sie den Jog Dial™ Navigator,
um ein Element auszuwihlen oder eine
ausgewihlte Anwendung zu starten.

i

Welche Funktionen Sie mit dem Jog Dial™ Navigator ausfiihren
konnen, hdngt von der Anwendung ab.

% Weitere Informationen zu den Funktionen der einzelnen
Anwendungen finden Sie im ,CLIE Anwendungshandbuch*
(HTML-Format).

Tipp
Driicken und gleichzeitiges Drehen des Jog Dial™
Navigators
In einigen Anwendungen werden Funktionen durch Drehen und
Driicken des Jog Dial™ Navigators ausgefiihrt.

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds
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Starten einer Anwendung

Als Anwendung bezeichnet man Software, die Sie auf dem CLIE
Handheld zum Ausfiihren einer Aufgabe verwenden konnen,
wie z. B. Kalender und Aufgaben. Um mit dem CLIE
Handheld zu arbeiten, miissen Sie eine Anwendung starten.

Details zum Starten von Anwendungen auf einem ,,Memory
Stick“-Datentrager finden Sie auf Seite 139.

Beim Starten von auf einem ,,Memory Stick“-Datentriger
gespeicherten Anwendungen tiber den Startbildschirm gelten
moglicherweise einige Systemeinschriankungen.

Tipp
Was ist der Startbildschirm?
Als Startbildschirm bezeichnet man den Bildschirm, der beim
Einschalten des CLIE Handhelds oder beim Tippen auf (Start)
angezeigt wird. Der CLIE Launcher und der Palm OS
Standardbildschirm sind auf dem CLIE Handheld als Startbildschirme
installiert. Der fiir den CLIE Handheld spezifische Bildschirm, der
CLIE Launcher, wird standardméBig angezeigt. Der CLIE Launcher
wird auch in diesem Handbuch als Startbildschirm verwendet.

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 14



Starten einer Anwendung

00 0000000 000000000000 00000000000000000000000000000000000

Starten einer Anwendung iiber den CLIE Launcher

1 Tippen Sie auf (s, (Start).
Der CLIE Launcher wird angezeigt.

2 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um eine
Anwendung auszuwahlen, und dricken Sie
dann den Jog Dial™ Navigator, um die
Anwendung zu starten.

@ adessen
@ Kalender
Aufgaben
@ Mercettel
Lop cugmemo

Tipp

Sie konnen auch im CLIE Launcher auf ein Anwendungssymbol
tippen, um die Anwendung zu starten.

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 15



Starten einer Anwendung

Beenden einer Anwendung

Auf dem CLIE Handheld miissen Sie Daten nicht wie auf dem
Computer manuell speichern.

Alle Anderungen in der aktuellen Anwendung werden
automatisch gespeichert. Der Bildschirm, mit dem Sie zuletzt
gearbeitet haben, wird beim Neustart der Anwendung wieder
angezeigt.

Zeigen Sie den CLIE Launcher an, um zu einer anderen
Anwendung zu wechseln, wihrend Sie mit einer Anwendung
arbeiten.

Sie haben zwei Moglichkeiten, den Bildschirm CLIE Launcher
anzuzeigen:

Lassen Sie den CLIE Launcher anzeigen,
indem Sie auf 4| (Start) tippen, und starten
Sie dann eine andere Anwendung.

Driicken Sie eine der Anwendungstasten
am CLIE Handheld, um zu der Anwendung
zu wechseln, die dieser Taste zugewiesen
ist.

Bei einigen Anwendungen miissen Daten manuell gespeichert werden.
®» Weitere Informationen finden Sie im ,,CLIE
Anwendungshandbuch* (HTML-Format).

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 16



Verwenden des CLIE Launcher

Anordnung der Komponenten

Tipp
Tippen Sie gegebenenfalls auf (Start), um den CLIE Launcher
anzuzeigen.

@ Adressen
@ Kalender
Aufgaben

@ Merkzettel

ag? CLIEMemo

Liste der CLIE Launcher-Gruppen (Seite 18)
Die Liste der CLIE Launcher-Gruppen wird angezeigt.

[2] Bevorzugte Anwendungen (Kurzbefehle)
(Seite 22)
Sie konnen Kurzbefehle fiir bevorzugte Anwendungen
erstellen.

Symbole des Anwendungs-Managers (Seite 25)

[4] Liste der Anwendungssymbole
Die Namen der Anwendungen und ihre Symbole werden
hier angezeigt.

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 17



Verwenden des CLIE Launcher

CLIE Launcher-Gruppe
Sie konnen Anwendungen zu Gruppen zusammenfassen.

Auf einem ,,Memory Stick“-Datentriger gespeicherte Anwendungen
konnen jedoch nicht zu Gruppen zusammengefasst werden.

Bearbeiten von Gruppen

1 Tippen Sie auf (&) (Start).
Der CLIE Launcher wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf [ (Mena).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie unter [CLIE Launcher] auf [CLIE
Launcher-Gruppe bearb.].
Der Bildschirm CLIE Launcher-Gruppe wird angezeigt.

CLIE Launcher-Gruppe @

Wahlen Sie eine Gruppe zum
Bearbeiten aus.

Allgermnein [w)
Musik/Klang

Organizet

Produlktiv.
Datenkontr,

Einstellung

Nicht abgel.

(Fertig] (Neu ] (Bearbeiten)

CLIE Launcher-Gruppen unterscheiden sich von den
Kategorien auf dem Palm O0S® Standardbildschirm.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des CLIE Launcher

4 Wahlen Sie die zu bearbeitende Gruppe aus
und tippen Sie auf [Bearbeiten].
Der Bildschirm CLIE Launcher-Gruppe zum
Bearbeiten von Gruppen wird angezeigt.

CLIE Launcher-Gruppe €

Bearb. Sie den Gruppennamen und
die damit verknupft. Anwendungen.

Einstellung

Einstellen
Sicherheit

Decumna
Karteninfo
Hotsyno

‘Willkornmen

(Fertig) (Eim‘ugen) (Emtfemem)

Name: Sie konnen Gruppen umbenennen.

Ordnen der aufgelisteten Anwendungen: Wihlen
Sie eine Anwendung aus und tippen Sie auf [Nach oben]
oder [Nach unten], um die Anordnung der Anwendungen im
CLIE Launcher zu dndern.

Hinzufligen von Anwendungen: Tippen Sie auf
[Einfiigen], um die Liste anzuzeigen und eine
hinzuzufiigende Anwendung auszuwihlen.

Entfernen von Anwendungen: Wihlen Sie eine zu
entfernende Anwendung aus und tippen Sie auf [Entfernen].
Die entfernten Anwendungen werden in der Gruppe ,,Nicht
abgelegt™ aufgelistet.

Die Gruppe ,,Nicht abgelegt” kann nicht umbenannt werden.

9 Tippen Sie auf [Fertig].
Der urspriingliche Bildschirm CLIE Launcher-Gruppe
wird wieder angezeigt.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des CLIE Launcher

6 Tippen Sie auf [Fertig].
Der CLIE Launcher wird angezeigt.

Tipp
Wenn das Kontrollkdstchen [Drag&Drop verwenden] (Seite 28) auf
dem Bildschirm CLIE Launcher-Einst. aktiviert ist ([ ), kénnen
Sie eine Anwendung zu einer Gruppe hinzufiigen, indem Sie im CLIE
Launcher das entsprechende Symbol in die Gruppe ziehen und dort
ablegen.

Ordnen von aufgelisteten Gruppen

1 Wahlen Sie auf dem Bildschirm CLIE Launcher-
Gruppe eine Gruppe aus.

2 Tippen Sie auf [Nach oben] oder [Nach unten].
Die Reihenfolge der im CLIE Launcher aufgelisteten Gruppen
wird geédndert.

Erstellen einer neuen Gruppe

1 Tippen Sie auf dem Bildschirm CLIE Launcher-
Gruppe auf [Neu].
Das Dialogfeld Neue CLIE Launcher-Gruppe wird
angezeigt.

2 Geben Sie einen neuen Gruppennamen ein und
tippen Sie anschlieBend auf [OK].

Neue CLIE Launcher-Gruppe

Geben Sie einen neuen
Gruppennamen ein.
MNeue Gruppe

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des CLIE Launcher

Gruppen, die keine Anwendung enthalten, werden nicht im CLIE
Launcher aufgelistet.

Loschen einer Gruppe

1 Wabhlen Sie eine zu 16schende Gruppe aus und
tippen Sie auf dem Bildschirm CLIE Launcher-
Gruppe auf [Loschen].

Wenn die zu 16schende Gruppe Anwendungen enthilt, wird
das Dialogfeld CLIE Launcher-Gruppe l6schen
angezeigt. Tippen Sie im Dialogfeld auf [OK], um die
Gruppe zu l6schen. Die Anwendungen in der geloschten
Gruppe werden in der Gruppe ,,Nicht abgelegt* aufgelistet.

Sie konnen die Gruppe ,,Nicht abgelegt™ nicht 16schen.

Auswahlen einer Gruppe

1 Tippen Sie auf (s (Start).
Der CLIE Launcher wird angezeigt.

2 Drucken Sie die Taste (] (nach links).

Mit dem Jog Dial™ Navigator konnen Sie jetzt in der Liste
der CLIE Launcher-Gruppen einen Bildlauf ausfiihren.

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um eine
Gruppe auszuwahlen.
Wenn Sie den Jog Dial™ Navigator driicken, wird der
Auswahlbereich zu einem Anwendungssymbol der
ausgewihlten Gruppe verschoben.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des CLIE Launcher

Tipps

¢ Wenn Sie die Taste B (nach rechts) driicken, wird der
Auswahlbereich zu einem Anwendungssymbol verschoben.

* Auf einem ,,Memory Stick“-Datentriger gespeicherte
Anwendungen werden in [ (Unbenannt) aufgelistet.

* Sie haben mehrere Moglichkeiten, eine Gruppe auszuwéhlen:
Tippen Sie mehrmals auf (Start), tippen Sie auf b rechts
in der Liste der CLIE Launcher-Gruppen oder tippen Sie direkt
auf einen Gruppennamen in der Liste der CLIE Launcher-
Gruppen.

Verwenden der Bevorzugten Anwendungen
(Kurzbefehle)

Fiir hiufig verwendete Anwendungen konnen Sie eine
Bevorzugte Anwendung (Kurzbefehl) erstellen.

Fiir eine Anwendung auf einem ,,Memory Stick*-Datentriger konnen
Sie keine Bevorzugte Anwendung (Kurzbefehl) erstellen.

Erstellen einer Bevorzugten Anwendung
(Kurzbefehl)

1 Tippen Sie auf (s (Start).
Der CLIE Launcher wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf @) (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des CLIE Launcher

3 Wahlen Sie unter [CLIE Launcher] die Option
[Bevorzugte Anw. bearb.] aus.
Der Bildschirm Bevorzugte Anwendung wird
angezeigt.

Bevorzugte Anwendung €@

Kurzbefehl fur Bevorzugte
Anwendung festlegen.

CLIE Viewer n
PicselViewer
Kalender
Adressen
Aufgaben
Werkzettel
(Keine)
(Keine)

QN

o cencemasccn

Tipp
Sie konnen auch im CLIE Launcher auf ein leeres Feld fiir eine
Bevorzugte Anwendung (Kurzbefehl) tippen, um den Bildschirm
Bevorzugte Anwendung anzuzeigen.

4 Tippen Sie auf die Nummer, unter der Sie eine
Anwendung als Bevorzugte Anwendung
(Kurzbefehl) aufrufen méchten.

Die Liste der Anwendungen wird angezeigt. Tippen Sie auf
den Namen der Anwendung, die Sie als Bevorzugte
Anwendung (Kurzbefehl) verwenden mochten.

Bevorzugtel (ons |
Kurzbefehl fur |CLIE Viewer
Anwendung fest|AeroPlayer

~|Adressen
C!‘IE My Kalender
Picselv

Aufgaben
Kalend

Werkzettel
Adress

CLIEMemo
Aufgak
Mlark Rechner
| Graffiti 2-Demo
Picselviewsr
MS Backup

CLIEFiles
Datalmport ¥

QO W =

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des CLIE Launcher

Tipp
Sie konnen insgesamt 12 Kurzbefehle erstellen.

9 Tippen Sie auf [Fertig].

Wenn Sie eine Anwendung 16schen, die als Kurzbefehl
gespeichert ist, wird der Kurzbefehl automatisch auch aus der Liste
der Bevorzugten Anwendungen geldscht.

Tipp
Wenn das Kontrollkédstchen neben [Drag&Drop verwenden]
(Seite 28) auf dem Bildschirm CLIE Launcher-Einst. mit
einem Hékchen ([ ) gekennzeichnet ist, konnen Sie eine
Anwendung als Bevorzugte Anwendung (Kurzbefehl) definieren,
indem Sie das Anwendungssymbol ziehen und in einem leeren
Feld fiir eine Bevorzugte Anwendung (Kurzbefehl) ablegen.

So I6schen Sie eine Bevorzugte Anwendung
(Kurzbefehl)

Tippen Sie in Schritt 4 auf die Nummer der Bevorzugten
Anwendung (Kurzbefehl), die Sie 16schen mochten, und wihlen
Sie oben in der Liste [ (Keine) ].

Tipp
Wenn das Kontrollkéstchen neben [Drag&Drop verwenden]
(Seite 28) auf dem Bildschirm CLIE Launcher-Einst. mit
einem Hiékchen ([#f ) gekennzeichnet ist, konnen Sie eine
Bevorzugte Anwendung (Kurzbefehl) auch 16schen, indem Sie das
Anwendungssymbol ziehen und auf dem Symbol {j (Seite 25)
oben rechts im CLIE Launcher ablegen.
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Verwenden des CLIE Launcher

Symbole des Anwendungs-Managers

Sie konnen Ihre Anwendungen mit den Symbolen des
Anwendungs-Managers verwalten.
Die folgenden Symbole stehen als Standardfunktionen zur
Verfiigung:
=: Ubertragen von Anwendungen

Zeigt den Bildschirm Ubertragen an (Seite 160).
: Anzeigen von Anwendungsinformationen (Seite 26)

il : Loschen von Anwendungen (Seite 26)

e

=
—

Tipps

* Wenn Sie bestimmte Anwendungen installieren, werden zusitzliche
Funktionen als Managersymbole hinzugefiigt.

* Wenn das Kontrollkdstchen [Drag&Drop verwenden] (Seite 28) auf
dem Bildschirm CLIE Launcher-Einst. mit einem Hiikchen ([ )
gekennzeichnet ist, konnen Sie eine Anwendung auch verwalten,
indem Sie das Symbol auf das gewiinschte Symbol des
Anwendungs-Managers ziehen und dort ablegen.
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Verwenden des CLIE Launcher

Anzeigen von Informationen zu Anwendungen

1 Tippen Sie auf (s (Start).
Der CLIE Launcher wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf § .

Die Liste der Anwendungen wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf den Namen einer Anwendung,
zu der Sie Informationen anzeigen méchten.
Der Bildschirm CLIE Launcher-Info wird angezeigt.
Tippen Sie auf [OK], um den Bildschirm zu schlie3en.

CLIE Launcher-Info

@ Kalender

Yersion 4648
GroBe TKB
Eintr. OEintr.

Crganizer

Tipp
Wenn das Kontrollkéstchen neben [Drag&Drop verwenden]
(Seite 28) auf dem Bildschirm CLIE Launcher-Einst. mit
einem Hékchen ([#f ) gekennzeichnet ist, konnen Sie
Informationen zu einer Anwendung auch anzeigen, indem Sie das
Symbol ziehen und auf dem Symbol § oben rechts im CLIE
Launcher ablegen.

Weiter auf der nédchsten Seite

Grundfunktionen des CLIE™ Handhelds 26



Verwenden des CLIE Launcher

Bearbeiten einer Beschreibung

Tippen Sie auf [Bearbeiten], um das Dialogfeld
Beschreibung bearbeiten anzuzeigen und die neue
Beschreibung einzugeben.

Beschreibung bearbeiten

Bitte geben Sie die Anwendungs-
beschreibung ein.

Teminkalender

( oK ][Abbrechem) [Standard)

[OK]: Uberschreibt die alte Beschreibung mit der neuen.
[Abbrechen]: Verwirft die eingegebene Beschreibung.
[Standard]: Stellt die Standardbeschreibung wieder her.

Meniiliste

In der folgenden Liste werden die Funktionen der einzelnen
Meniis im CLIE Launcher beschrieben.

Menu ,,CLIE Launcher”

[Loéschen...] Loscht eine Anwendung (Seite 190).

[Ubertragen...] Sendet eine Anwendung oder Daten iiber den
IR-Anschluss (Seite 159) an ein anderes Palm
OS PDA-Geriit.

[CLIE Launcher- Bearbeitet eine Anwendungsgruppe (Seite

Gruppe bearb.] 18).

[Bevorzugte Anw. Erstellt einen Kurzbefehl fiir eine

bearb.] Anwendung (Seite 23).

[Info...] Zeigt Version, Speichergrofe und Anzahl der
Eintrédge einer Anwendung an.

[Kopieren...] Kopiert eine Anwendung.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des CLIE Launcher

Meni ,,Optionen”

[Einstellungen...] Hiermit konnen Sie Einstellungen fiir den
CLIE Launcher-Bildschirm vornehmen.

[Expansionskarten anzeigen]

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die
Anwendungen auf einem ,,Memory Stick*-
Datentrager anzuzeigen. (Standard: [ )

[Animation anzeigen]

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um
Bewegungen auf dem Bildschirm, wie z. B.
beim Bildlauf, anzupassen. (Standard: & )

[Drag&Drop verwenden]

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die
Drag&Drop-Funktion zu aktivieren.
(Standard: 1)

[Ubertragen—Symbol verwenden]

Beim CLIE Handheld beginnt die
Ubertragung automatisch, sobald Sie auf =
(Ubertragen) tippen, unabhiingig davon, ob
das Kontrollkdstchen aktiviert ([# ) oder
deaktiviert ( [J ) ist.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, damit
der Bildschirm Ubertragen beim Tippen
auf =" (Ubertragen) automatisch angezeigt
wird. (Standard: [ )

[Anzeigen]
[Symbol]: Zeigt eine einfache Beschreibung
einer Anwendung an.
[Symbol (Klein)]: Zeigt eine einfache
Beschreibung einer ausgewihlten
Anwendung an.
(Standard: Symbol (Klein))
[Standard-Ansicht] Wechselt zum Palm OS Standardbildschirm
(Seite 29).
[Anwendungen-Info] Zeigt Versionsinformationen zur Anwendung
an.
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

Wechseln zum Palm 0S® Standardbildschirm

Der CLIE Handheld ist anfangs so eingestellt, dass beim Tippen
auf |4 | (Start) der CLIE Launcher angezeigt wird. Um zum Palm
OS Standardbildschirm zu wechseln, gehen Sie wie folgt vor:

1

Tippen Sie auf (A (Start).
Der CLIE Launcher wird angezeigt.

Tippen Sie auf [ (Meni).

Das Menii wird angezeigt.

Tippen Sie auf [Optionen].
Das Menii Optionen wird angezeigt.

Tippen Sie unter [Optionen] auf [Standard-
Ansicht].

Als Startbildschirm wird der Palm OS Standardbildschirm
eingestellt.

Tippen Sie hier, um
Menis anzuzeigen.

Tippen Sie hier, um die

B == __ (~«. Kategorie auszuwahlen, die
— — angezeigt werden soll.
£ »
Adressen AeroPlayer Aufgaben
bl Cop
CLIEFiles  CLIEMemo CLIE Viewer
N
= 3
Datalmport Decuma  Einstellen
Graffiti 2-.. Hotéync Kalender

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

Tipp
Durch Tippen auf (Start) konnen Sie die Kategorien
nacheinander anzeigen.

Die Kategorien auf dem Palm 0S®
Standardbildschirm unterscheiden sich von den
CLIE Launcher-Gruppen.

Wechseln zum CLIE Launcher

1 Tippen Sie auf (s (Start).
Der Palm OS® Standardbildschirm wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf @] (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Optionen].
Das Menii Optionen wird angezeigt.

4 Tippen Sie unter [Optionen] auf [CLIE Launcher-
Ansicht].
Als Startbildschirm wird der CLIE Launcher eingestellt.
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

Starten einer Anwendung

Weitere Informationen zum Starten von Anwendungen auf
einem ,,Memory Stick“-Datentrager finden Sie auf Seite 139.
Beim Starten von auf einem ,,Memory Stick“-Datentriger
gespeicherten Anwendungen tiber den Palm OS Standardbildschirm
gelten moglicherweise einige Systemeinschriankungen.

Starten einer Anwendung mit dem Jog
Dial™ Navigator und den Tasten ¢]/[> (nach
links/nach rechts)

Tipp

Fiir den Jog Dial™ Navigator und die Tasten ¢]/[2) (nach links/nach

rechts) stehen drei Modi zum Auswéhlen von Anwendungen im CLIE

Launcher zur Auswahl.

% Weitere Informationen dazu finden Sie unter ,,Andern der
Einstellungen des Startbildschirms fiir die Funktionsweise des Jog
Dial™ Navigators und der Tasten (]/[2) (nach links/nach rechts)“
auf Seite 32.

1 Tippen Sie auf (& (Start).
Der Palm OS® Standardbildschirm wird angezeigt.

2 Verschieben Sie den Auswahlbereich mit dem
Jog Dial™ Navigator und den Tasten ]/[» (nach
links/nach rechts) und wéahlen Sie die zu
startende Anwendung aus.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

3 Dricken Sie den Jog Dial™ Navigator.
Die Anwendung wird gestartet.

 E— w Alle

5 >

REC=ECa AeroPlayer  Aufgaben

CLIEFiles  CLIEMemo  CLIE Viewer

= 3 @

Datalmport Decuma  Einstellen

5y O 0

Graffiti 2-... Hotéync Kalender

Tipps
* Wenn Sie den Jog Dial™ Navigator drehen, wird der
Auswahlbereich nach oben bzw. unten verschoben.
¢ Wenn Sie den Auswahlbereich nach links oder rechts
verschieben wollen, driicken Sie die Tasten @ / B (nach links/
nach rechts). Wenn sich der Auswahlbereich am Ende einer
Zeile befindet, wird er an den Anfang der nédchsten verschoben.

Andern der Einstellungen des
Startbildschirms fiir die Funktionsweise
des Jog Dial™ Navigators und der Tasten
G (nach links/nach rechts)

Sie konnen einen von drei Modi wihlen und so festlegen, was
geschieht, wenn der Jog Dial™ Navigator gedreht wird.

[PopUp] : Der Auswahlbereich wird in der Popup-Liste der
Anwendungen nach oben bzw. unten verschoben.
[Direkt] : Der Auswahlbereich wird innerhalb einer Zeile von

links nach rechts verschoben und wechselt an den
Anfang der nichsten Zeile, sobald das Ende einer
Zeile errreicht ist. Wenn Sie die Tasten (<]/[>) (nach
links/nach rechts) driicken, wechselt die Anzeige zur
oberen Hilfte (Nach-links-Taste) bzw. zur unteren
Hilfte (Nach-rechts-Taste) der

Anwendungssymbole.
Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

[CrossNavigation] : (Standardeinstellung) Der Auswahlbereich wird
innerhalb einer Spalte nach oben oder unten
verschoben, wenn Sie den Jog Dial™ Navigator
drehen. Wenn Sie die Tasten (<]/[) (nach links/nach
rechts) driicken, wird der Auswahlbereich um eine
Spalte nach links bzw. rechts verschoben.

Gehen Sie wie folgt vor, um fiir den Jog Dial™ Navigator bzw.

die Tasten (=]/[>) (nach links/nach rechts) einen anderen Modus

einzustellen.

1 Tippen Sie auf dem Palm OS®
Standardbildschirm auf [Ti] (Men).

Das Menii wird angezeigt.

Optionen

Laschen... 7L
Ubertragen.. B

/IY Aufgaben

= ~—l
CLIEFiles CLIEMemo CLIE Viewer

=0 3 @

Datalmport Decuma  Einstellen

vy © ©

Graffiti 2-... Hotéync Kalender

2 Tippen Sie auf [Optionen].
Das Menii Optionen wird angezeigt.

3 Tippen Sie unter [Optionen] auf
[Einstellungen...].
Das Dialogfeld Einstellungen wird angezeigt.

LU’ Optio
Einstellungen... 7E
CLIE Launcher-Ansicht
Anwendungen-Info
Adr eSS Crm————

CLIEFiles CLIEMemo CLIE Viewer

=0 3 @

Datalmport Decuma  Einstellen

N G‘j @ Weiter auf der néchsten Seite

Graffiti 2-.. HotSync  Kalender
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

4 Tippen Sie neben [Jog wahlen:] auf ¥ und
wahlen Sie den gewinschen Modus aus.

Einstellungen
o LetzteKat.speichern
¥ Letzte Anwend.speichern

Ansicht nach: ¥ Symbol

5 Tippen Sie auf [OK].
Wenn Sie dann den Jog Dial™ Navigator drehen bzw. die
Tasten (<]/[) (nach links/nach rechts) driicken, bewegt sich
der Auswahlbereich gemall dem ausgewéhlten Modus.

| v Alle

- ver Z \

= Aufgaben @'.

£F) CLIEFiles ver Aufgaben
L CLIEMema

© CLIE Viewer

258 Data mport ko CLIE Viewer

4 Decuma AN

Einstellen @

N Graffiti 2-.. a  Einstellen

€D HotSync

@Kalender &

ratrit 2—.. Hotoync  Kalender

@ H 111
Modus ,,PopUp Modus ,Direkt

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

Starten einer Anwendung durch Tippen auf
ein Anwendungssymbol

1 Tippen Sie auf (s (Start).
Der Palm OS® Standardbildschirm wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf das Symbol der zu startenden
Anwendung.
Die Anwendung wird gestartet.

Andern des Anzeigestils des Palm 0S
Standardbildschirms

Auf dem Palm OS Standardbildschirm konnen Sie
Anwendungen in Form einer Liste oder als kleine Symbole
anzeigen lassen. Auflerdem konnen Sie festlegen, ob Thre
bevorzugte Kategorie oder die zuletzt verwendete Anwendung
angezeigt wird, sobald Sie den Palm OS Standardbildschirm
anzeigen lassen.

StandardmiBig ist die Symbolansicht eingestellt.

1 Tippen Sie auf (&) (Start).
Der Palm OS® Standardbildschirm wird angezeigt.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

2 Tippen Sie auf @) (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Optionen].
Das Menii Optionen wird angezeigt.

4 Tippen Sie unter [Optionen] auf
[Einstellungen...].

5 Tippen Sie neben [Ansicht nach:] auf ¥ und
wahlen Sie [Liste], [Symbol], [Liste (Klein)] oder
[Symbol (Klein)].

6 Tippen Sie auf [OK].

~ Alle [ 10:00 =) v Alle
@@Adressen  » MeroPlayer @ Aufgaben
@ CLIEFiles EPCLEMemo @ CLIE Viewer
= sDecuma @Emstelen
»

=l Adressen P AeroPlayer
™ Aufgaben ¢H) CLIE Files

EpCLEMemo @ CLIE Viewer
E50Datalmport 3 Decuma
Einstellen A/ Graffiti 2-D..

€D HotSync @Kalender N
@O Karteninfo & Merkzettel Karteninfo  Merkzettel Ms Backup Picselie

% 2
ggjcf:;fup &5 Posalviener R Schmelt Wik
& willkomnmen

Listenansicht Ansicht ,Liste (Klein)*  Ansicht ,Symbol
(Klein)“
Einstellen der Anzeige der zuletzt
geoffneten Kategorie oder der zuletzt
verwendeten Anwendung, wenn der Palm
0s® standardbildschirm angezeigt wird

1 Tippen Sie auf (s (Start).
Der Palm OS® Standardbildschirm wird angezeigt.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

2 Tippen Sie auf @) (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Optionen].
Das Menii Optionen wird angezeigt.

4 Tippen Sie unter [Optionen] auf
[Einstellungen...].

5 Tippen Sie neben [Letzte Kat. speichern] oder
[Letzte Anwend. speichern] auf O/ &
(Kontrollkastchen), um die gewtinschte
Einstellung auszuwahlen.

Durch das Tippen auf die Kontrollkéstchen aktivieren bzw.
deaktivieren Sie die jeweilige Einstellung.

Tipp
Die Kontrollkdstchen sind standardméaBig aktiviert ([&).

6 Tippen Sie auf [OK].
| Hinweis

In den folgenden Féllen werden Anwendungen nicht als zuletzt

verwendete Anwendungen und Kategorien erkannt:

* Sie haben zum Starten einer Anwendung oder Kategorie eine
Anwendungstaste gedriickt.

* Sie haben vom Palm OS Standardbildschirm zum CLIE
Launcher umgeschaltet.
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

Anzeigen von Anwendungen nach Kategorie
Sie konnen Anwendungen auch nach Kategorien anzeigen
lassen.

Kategorisieren von Anwendungen

1 Tippen Sie auf (s (Start).
Der Palm OS® Standardbildschirm wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf @) (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Anw.].
Das Menii Anw. wird angezeigt.

4 Tippen Sie unter [Anw.] auf [Kategorie...].
Der Bildschirm Kategorie wird angezeigt.

5 Tippen Sie neben den einzelnen Anwendungen
auf ¥ und wahlen Sie die Kategorie aus.

Zum Erstellen einer neuen Kategorie tippen Sie auf V¥ in der
rechten oberen Ecke des Palm OS Standardbildschirms und dann
auf [Kat. bearbeiten...], um den Bildschirm Kat.
bearbeiten... zu 6ffnen.

Tippen Sie auf [Neu], geben Sie einen Kategorienamen ein
und tippen Sie auf [OK]. Tippen Sie erneut auf [OK], wenn
die Kategorie hinzugefiigt wurde.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden des Palm 0S® Standardbildschirms

6 Tippen Sie auf [Fertig].

Anzeigen von Anwendungen nach
Kategorie

1 Tippen Sie auf (s (Start).
Der Palm OS® Standardbildschirm wird angezeigt.

2 Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

* Tippen Sie wiederholt auf (Start), so dass die
Kategorien nacheinander angezeigt werden.

* Tippen Sie auf (Start), um aus der aktuellen
Anwendung zu wechseln, und driicken Sie mehrmals den
Jog Dial™ Navigator, so dass die Kategorien
nacheinander angezeigt werden.

* Tippen Sie in der rechten oberen Ecke des Bildschirms auf
¥ und wihlen Sie die anzuzeigende Kategorie aus.

Tipp
Wenn Sie [Alle] auswihlen, werden alle Anwendungen auf dem
Palm OS Standardbildschirm angezeigt.
Wenn Sie hiufig den Jog Dial™ Navigator und die Tasten <]/
(nach links/nach rechts) verwenden, empfiehlt es sich, [Alle]
auszuwihlen.

CLIE Launcher-Gruppen unterscheiden sich von den
Kategorien auf dem Palm 0S® Standardbildschirm.
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Andern von Schriften

In Anwendungen wie Kalender oder Adressen konnen Sie
die Schriftart nach Ihren Wiinschen einstellen. Jeder
Anwendung kann eine Schriftart zugewiesen werden.

1 Starten Sie eine Anwendung, deren Schriftart
Sie andern moéchten.

2 Tippen Sie auf @) (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Optionen].
Das Menii Optionen wird angezeigt.

4 Tippen Sie unter [Optionen] auf [Schrift...].
Das Dialogfeld Schrift wahlen wird angezeigt.

5 Tippen Sie auf die Schriftart, die Sie verwenden
mochten.

6 Tippen Sie auf [OK].
Der Text in der Anwendung wird in der ausgewihlten
Schriftart angezeigt.

Bei einigen Anwendungen kann die Schriftart nicht gedndert
werden.
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Haufig verwendete Meniielemente

In der folgenden Liste werden die Funktionen aufgefiihrt, die in
Anwendungen auf dem CLIE Handheld, wie z. B. Kalender,
Adressen, Aufgaben und Merkzettel, hiufig verwendet
werden. Tippen Sie in der getffneten Anwendung auf
(Menii), um das Menii anzuzeigen.

Informationen zu anwendungsspezifischen Meniielementen
finden Sie in den Meniibeschreibungen zu den einzelnen
Anwendungen.

Einige Meniis werden je nach Anzeigestil eventuell nicht angezeigt.

Menu ,,Bearbeiten*

[Rickgangig] Hebt die Wirkung des letzten
Bearbeitungsbefehls auf. Wenn Sie
beispielsweise mit Hilfe von [Ausschneiden]
Text entfernt haben, wird dieser Text mit
[Riickgingig] wiederhergestellt.

[Ausschneiden] Entfernt den ausgewihlten Text und legt ihn
voriibergehend im Speicher des CLIE
Handhelds ab. Sie kénnen den
ausgeschnittenen Text in einen anderen
Bereich der aktuellen Anwendung oder in
andere Anwendungen einfiigen.

[Kopieren] Kopiert den ausgewihlten Text und legt ihn
voriibergehend im Speicher des CLIE
Handhelds ab. Sie kénnen den kopierten Text
in einen anderen Bereich der aktuellen
Anwendung oder in andere Anwendungen
einfiigen.

[Einflgen] Fiigt den ausgeschnittenen oder kopierten
Text an der ausgewihlten Stelle ein. Wenn
Sie zuvor keinen Text ausgeschnitten oder
kopiert hatten, ist der Befehl ,,Einfiigen*
wirkungslos.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Haufig verwendete Meniielemente

[Alles auswahlen] Markiert den gesamten Text in dem aktuellen
Eintrag oder Bildschirm. Mit dieser Funktion
konnen Sie den Text vollstindig
ausschneiden oder kopieren und an einer
ausgewdihlten Stelle einfiigen.

[Tastaur] Offnet die Bildschirmtastatur.

[Graffiti 2-Hilfe] Offnet die Liste der Graffiti® 2-Strichzeichen.
Hier konnen Sie die fiir einzelne Zeichen
erforderlichen Strichzeichen bei Bedarf
nachschlagen.
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Eingeben von Text
auf dem CLIE™
Handheld

In djesem Kapitel wird erklart, wie Text auf dem
CLIE Handheld eingegeben werden kann.

Eingeben von Text auf dem CLIE™ Handheld. . . 44
Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben

vonText........... ..., 46
Verwenden von Decuma Input zum Eingeben von
Text (nur PEG-TJ35). . . .............. 6

Verwenden der Bildschirmtastatur zur
Texteingabe ...................... 66



Eingeben von Text auf dem CLIE™
Handheld

Es gibt aufer der Texteingabe mithilfe der Hardware-Tastatur
auch noch folgende Verfahren, um Text einzugeben.

Handschrifteneingabesystem

Graffiti® 2 (Seite 46)

Geben Sie Text mithilfe der
Freihandeingabezeichen, genannt
Graffiti 2, ein. Wenn Sie sich
einmal an die Texteingabe mit
Graffiti 2 gewohnt haben, ist diese
Methode viel schneller als die
Texteingabe iiber die
Bildschirmtastatur.

Decuma Input (nur PEG-TJ35)
(Seite 60)

Bei der Eingabe mit Decuma Input
wird Thre Handschrift in normalen
Text konvertiert. Decuma kann zur
Texteingabe bei jeder beliebigen N
Anwendung verwendet werden.
Schreiben Sie einfach im
Eingabebereich im unteren Teil des
Bildschirms. Die Interpretation
Threr Handschrift erscheint an der
gleichen Stelle, an der Sie
schreiben.

Aa =

Weiter auf der nédchsten Seite
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Eingeben von Text auf dem CLIE™ Handheld

Bildschirmtastatur
(Eingabeflache) (Seite 66)
Geben Sie den Text durch Tippen
auf die Tastatur auf dem
Bildschirm ein.

alwlelrlclelul ifo]p[ufe
lNlalsldlflglhljlkl||o|a

ylxcvbn | -
t [-[] [a]+]=

( Fertig ] abc

123]Int1]
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Verwenden von Graffiti® 2 zum
Eingeben von Text

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Buchstaben, Zahlen,
Satzzeichen und Symbole erstellen konnen, und lernen
aullerdem ein paar Tipps und Tricks fiir die Arbeit mit Graffiti®
2 kennen.

Was ist Graffiti- 2?

Graffiti® 2 ist eine einzigartige Schreibmethode, mit der Sie
schnell und problemlos Text in Anwendungen auf dem CLIE
Handheld eingeben konnen. Die Zeicheneingabe erfolgt mithilfe
des Stifts im Graffiti® 2-Schreibbereich. Graffiti® 2 erkennt Ihre
Handschrift und konvertiert die Eingabe sofort in normalen
Text.

Beispiele fiir Graffiti® 2-
A B C K + Zeichen: A, B, C, Kund T

Anzeigen der Graffiti 2-Bildschirmhilfe

Ziehen Sie den Stift vom Graffiti® 2-Schreibbereich zum oberen
Bildschirmrand. In der Graffiti 2-Hilfe steht eine Reihe von
Bildschirmen zur Verfiigung, auf denen der komplette Graffiti®
2-Zeichensatz dargestellt wird.

ABICIDIETTIGINF]
[JRILIMINIOIPIA]R]
[SIFIUVIWIX{4[Z]
[ON2[3M{51617[814]
s

Tipp

Sie konnen die Schreibweise der Zeichen t, p, y und $ anpassen.
Erlduterungen dazu finden Sie unter ,,Einstellen von Graffiti® 2 auf
Seite 83.
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Schreiben eines Zeichens auf dem CLIE™ Handheld

Der Punkt auf den einzelnen Zeichen kennzeichnet
den Anfang dieser Zeichen

Manche Zeichen dhneln einander in der Form, haben aber
unterschiedliche Anfangs- und Endpunkte. Beginnen Sie mit
dem Schreiben eines Zeichens immer an der Stelle, die mit dem
Punkt gekennzeichnet ist, und heben Sie den Stift am Ende des
Zeichens an.

<4—— Heben Sie den Stift
am Ende an.

Beginnen Sie das Zeichen
am angegebenen Punkt.

Beim Schreiben eines Zeichens brauchen Sie die Anfangspunkte nicht
als Punkte zu zeichnen. Die Punkte in diesem Handbuch kennzeichnen
lediglich die Stelle, an der Sie den Stift beim Schreiben eines Zeichens
ansetzen miissen.

—
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Verwenden des Graffiti~ 2-Schreibbereichs

Der Graffiti® 2-Schreibbereich ist in zwei Hilften unterteilt: In
dem einen Bereich schreiben Sie Kleinbuchstaben und in dem
anderen Zahlen. Im Bereich der Trennlinie (also der Linie, die
die Trennmarkierungen oben und unten am Graffiti® 2-
Schreibbereich verbindet) konnen Sie Grofbuchstaben
schreiben.

&

—_—) —

Bereich fir Kleinbuchstaben Bereich flr Zahlen
Trennmarkierungen

Schreiben von GroBBbuchstaben

Wenn Sie einen GroB3buchstaben schreiben wollen, platzieren
Sie das entsprechende Zeichen auf der Trennlinie des Graffiti®
2-Schreibbereichs*.

* In diesem Handbuch dient Merkzettel als

Beispielanwendung.
l“mml i Nicht abéeleé‘t
B
Platzieren Sie das/die
Zeichen auf der Trennlinie.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Schreiben von Kleinbuchstaben
Wenn Sie einen Kleinbuchstaben schreiben wollen, platzieren

Sie das entsprechende Zeichen im Bereich fiir Kleinbuchstaben
des Graffiti® 2-Schreibbereichs.

[Memo 1 von 1 i Nicht abgelegti

Schreiben Sie das/die
Zeichen in diesem Bereich.

Schreiben von Zahlen

Wenn Sie eine Zahl schreiben wollen, platzieren Sie das
entsprechende Zeichen im Bereich fiir Zahlen des Graffiti® 2-

Schreibbereichs.
0
Schreiben Sie das/die
Zeichen in diesem Bereich.
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Buchstaben
A NRAgTC N NN
B BBbh © OO0
c C P p[D
P bpdd © 999 %
£ £E R RR¥
F CFEE=f S S
G GG9G T =t
H hhH Y vl
! [ VU
! SINE W
K ‘kz X ‘XZ
. L1 Y Yy
N mm 2 23
Zahlen

! 11 6

2 22 7 7

s 3 38
: 44 49
; 55 0 O O

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Schreiben von Symbolen und
Sonderzeichen

Zum Schreiben eines Symbols oder Sonderzeichens miissen Sie
in den Symbolmodus schalten. Im Symbolmodus kdnnen Sie in
den Kleinbuchstaben- oder Zahlenbereich des Graffiti® 2-
Schreibbereichs schreiben. Gehen Sie wie unten erldutert vor,
um Symbole oder Sonderzeichen einzugeben.

1 Schreiben Sie das Zeichen | an eine beliebige
Stelle im Graffiti® 2-Schreibbereich.
Die Symbolanzeige erscheint auf dem Bildschirm und zeigt
an, dass sich das Gerit im Symbolmodus befindet.

-

Tipp
Sie konnen das Zeichen l zum Ein- oder Ausschalten des
Symbolmodus im Kleinbuchstaben- oder Zahlenbereich
schreiben.

tJ

Symbolanzeige

2 Schreiben Sie das gewtiinschte Sonderzeichen
oder Symbol.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Tipps
* Schreiben Sie das/die Sonderzeichen/Symbol(e), sobald Sie den
Symbolmodus aktiviert haben und bevor das System den
Symbolmodus automatisch beendet.
* Im Symbolmodus konnen Sie die Zeichen an jeder beliebigen
Stelle im Graffiti® 2-Schreibbereich schreiben.

3 Schreiben Sie noch einmal das Zeichen l
Mit diesem Zeichen starten und beenden Sie den
Symbolmodus.

Tipp

Einige Symbole und Sonderzeichen kénnen Sie eingeben, ohne in

den Symbolmodus schalten zu miissen. Dabei miissen Sie je

nachdem, welches Symbol oder Sonderzeichen Sie schreiben

wollen, den Kleinbuchstaben- oder den Zahlenbereich des

Graffiti® 2-Schreibbereichs benutzen.

= Erlduterungen dazu finden Sie in der Graffiti 2-Bildschirmhilfe
auf dem CLIE Handheld oder auf der niichsten Seite. Dort finden
Sie eine Aufstellung, welche Symbole und Sonderzeichen im
Kleinbuchstabenbereich und welche im Zahlenbereich des
Graffiti® 2-Schreibbereichs geschrieben werden miissen.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Symbole und Sonderzeichen im
Kleinbuchstabenbereich

Folgende Symbole und Sonderzeichen konnen Sie direkt in den
Kleinbuchstabenbereich schreiben, ohne zuvor in den
Symbolmodus schalten zu miissen.

. (Punkt) . @ @
, (Komma) D " ’T]
"

' (Apostroph) Leerzeichen —

? (Fragezeichen) D, Eingabetaste /
2e

! (Ausrufezeichen) 1T Tabulator I

& & &

Symbole und Sonderzeichen im
Zahlenbereich

Folgende Symbole und Sonderzeichen konnen Sie direkt in den
Zahlenbereich schreiben, ohne zuvor in den Symbolmodus
schalten zu miissen.

\ (Umgekehrter
- (Punkt) ¢ Schrigstrich)
, (Komma) / (Schréagstrich)

~ (Tilde) ( (Klammer auf)

) (Klammer zu)

J
N

+ H’i =
><2

NN

* 1

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Symbole und Sonderzeichen im
Symbolmodus

Folgende Symbole und Sonderzeichen kénnen Sie im
Symbolmodus eingeben.

. (Punkt) ° ( (Klammer auf)
, (Komma) 1 ) (Klammer zu)
' (Apostroph) j <

? (Fragezeichen) b, >

! (Ausrufezeichen) } [

s FR&

@ @@ {
s & )

~ (Tilde) N +
I (Schragstrich) / -
\ (Umgekehrter N
Schréagstrich) \

He (11 -T-i Y ] e (W R (e W NS PO NI

; 2 g2 =
! #
_ — % %
| [ " AN
‘ L ‘ \I

’ J.—_ ™ VM

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

“ o ® ®
" T ° ©
§ é‘ ¢ C‘;
. 11 ’ O
¢ ¢ ; B
€ :€ i /\/\
¥ & f VL"
£ e o @I
i 2 ¢ gé

Tz

Schreiben von Zeichen mit Akzent

Bei einem Zeichen mit Akzent oder einem anderen diakritischen
Zeichen schreiben Sie zunichst den entsprechenden Klein- oder

GroBbuchstaben und dann im Zahlenbereich des Graffiti® 2-

Schreibbereichs das Zeichen fiir den gewiinschten Akzent bzw.
das diakritische Zeichen.
=® Eine Aufstellung der Zeichen finden Sie im Folgenden und in der

Graffiti 2-Bildschirmhilfe des CLIE Handhelds.

aeiou \ aéiouy /
aefoa /\ a6 [\/
aiouy oo a Q
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Eingeben von Text

Um Text einzugeben, bendtigen Sie eine mit dem CLIE
Handheld kompatible Software (eine Anwendung). Befolgen Sie
die Anweisungen unten, um Text in den Kalender einzugeben.

1 Wahlen Sie im CLIE Launcher das Symbol €
(Kalender) aus und tippen Sie darauf oder
dricken Sie den Jog Dial™ Navigator.
Kalender wird gestartet und der aktuelle Tag wird
angezeigt.

(1. Jan 0 IKINE v EEEEL

8:00

200
10:00
11:00
12:00
18:00
14:00
16:00
16:00
17:00
18:00

- I () D) G

2 Tippen Sie auf dem Bildschirm Kalender auf
eine Zeitzeile.

(1.an 03 IKIRIE v IHEIEL

8:00
9:00
10:00
11:00
12:00

14:00
16:00
16:00
17:00
18:00

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

3 In den Tabellen auf den vorherigen Seiten
finden Sie die Strichform fir den Buchstaben,
den Sie schreiben méchten.

Fiir einige Buchstaben gibt es mehrere verschiedene
Strichformen. Wihlen Sie bei diesen Buchstaben die Form
aus, die fiir Sie leichter ist.

Um einen Buchstaben als Klein- oder als GroB3buchstaben zu
schreiben, konnen Sie die gleiche Form verwenden.

4 Setzen Sie den Stift im Kleinbuchstabenbereich
des Graffiti® 2-Schreibbereichs auf. Beginnen
Sie mit dem Strich am Punkt und schreiben Sie
den Buchstaben, wie in den Tabellen
dargestellt.

Setzen Sie den Stift hier auf.

Sie miissen mit dem Schreiben von Buchstaben im Graffiti® 2-
Schreibbereich beginnen. Andernfalls erkennt der CLIE Handheld
sie nicht als Textzeichen.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Hinweise zum Schreiben von Graffiti® 2-Zeichen

* Die Erkennungsgenauigkeit wird gesteigert, wenn Sie groflere
Zeichen schreiben. Sie sollten die Zeichen so grof3 schreiben,
dass sie den Graffiti® 2-Schreibbereich fast ausfiillen.

* Schreiben Sie mit normaler Geschwindigkeit. Wenn Sie zu
langsam schreiben, konnen Erkennungsfehler entstehen.

* Schreiben Sie nicht schriig. Vertikale Striche miissen parallel
zu den Rindern des Graffiti® 2-Schreibbereichs verlaufen.

Verwenden von Navigationsstrichen und ShortCuts

Verwenden von Navigationsstrichen

Wenn Sie Text eingeben oder mit einer Anwendung arbeiten,
konnen Sie im Anwendungsfeld Navigationsstriche verwenden.
Eine Aufstellung der Zeichen finden Sie im Folgenden und in
der Graffiti 2-Bildschirmhilfe des CLIE Handhelds.

Riicktaste . Symbolmodus 1
Ausschneiden ﬂj Kopieren J
Einfligen >7 Riickgéngig —
Meniibefehl* /

*Bestimmte Funktionssymbole wie zum Beispiel diejenigen fiir das
Kopieren oder Léschen werden nur angezeigt, wenn die
betreffende Funktion zur Verfligung steht.

Wenn der Buchstabe ,,L* als Meniibefehl fiir eine Anwendung
registriert ist, funktionieren die Buchstaben ,,K*, ,,T*, ,,I und ,,.X*
nicht als Meniibefehle, weil der erste Strich dieser aus zwei Strichen
bestehenden Zeichen in diesem Fall filschlicherweise als der Befehl
L erkannt wird. Wenn ,,L*“ nicht als Befehl registriert ist, konnen die

vier anderen Buchstaben als Meniibefehle registriert werden.
Weiter auf der néchsten Seite
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Verwenden von Graffiti® 2 zum Eingeben von Text

Verwenden von ShortCuts

Im CLIE Handheld ist eine Reihe von Standard-ShortCuts
registriert. Um einen ShortCut zu verwenden, schreiben Sie den
ShortCut-Strich .Q und danach die eigentlichen ShortCut-
Zeichen. Wenn Sie den ShortCut-Strich schreiben, erscheint am
Einfligepunkt die ShortCut-Anzeige und gibt an, dass der
ShortCut-Modus eingeschaltet ist. Wenn Sie zum Beispiel den
Graffiti® 2-ShortCut ,ds“ (Q , [) und S) in den Graffiti® 2-
Schreibbereich schreiben, geben Sie damit das aktuelle Datum
und die Uhrzeit ein. Weitere Informationen finden Sie im

Folgenden.
Folgende Graffiti® 2-ShortCuts sind auf dem CLIE Handheld
registriert:
[Datumstempel] ds Frihstiick fr
[Zeitstempel] ts Mittagessen mi
[Datum- und dts Abendessen ab
Zeitstempel]
Meeting me
Tipps

* Sie konnen Shortcuts auch im Symbolmodus eingeben.

* Sie konnen eigene ShortCuts erstellen. Erlauterungen dazu
finden Sie unter ,,Anpassen des CLIE™ Handhelds
(Einstellungen): Erstellen von Graffiti® 2-ShortCuts* auf Seite
84.
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Verwenden von Decuma Input zum
Eingeben von Text (nur PEG-TJ35)

Bei der Eingabe mit Decuma Input wird Ihre Handschrift in
Druckbuchstaben konvertiert. Decuma kann zur Texteingabe bei
jeder beliebigen Anwendung verwendet werden. Schreiben Sie
dazu einfach in den Schreibbereich. Die Interpretation Ihrer
Handschrift erscheint an der gleichen Stelle, an der Sie schreiben.

Eingeben von Text

Um Text einzugeben, benstigen Sie eine mit dem CLIE
Handheld kompatible Software (eine Anwendung). Gehen Sie
wie unten angegeben vor, um die Texteingabe mit dem
Kalender zu iiben.

1 Wahlen Sie im CLIE Launcher das Symbol €
(Kalender) aus und tippen Sie darauf oder
dricken Sie den Jog Dial™ Navigator.
Kalender wird gestartet und der aktuelle Tag wird
angezeigt.

[1.Jan 0z IKIE » BEREED

8:00

900
10:00
11:00
12:00
13:00
14:00
18:00
16:00
17:00
18:00

ezl o] (@ Details][Gehe zu

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Decuma Input zum Eingeben von Text (nur PEG-TJ35)

2 Tippen Sie auf dem Bildschirm Kalender auf
eine Zeitzeile.

(1.an 03 IKIRIE v EEEBL

3 Tippen Sie im Graffiti® 2-Schreibbereich auf

n a
Der Bildschirm Decuma Latin wird angezeigt.

» |- _

( Fertig ]

Tipp
Sie konnen den Bildschirm Decuma Latin auch aufrufen, indem Sie
im Graffiti® 2-Schreibbereich auf ,,1¢ tippen. In diesem Fall wird der
Bildschirm Decuma Latin fiir Zahlen und Sonderzeichen angezeigt.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter ,,Die Schreibbereiche fiir
Buchstaben und Zahlen sind unterschiedlich* auf Seite 63.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Decuma Input zum Eingeben von Text (nur PEG-TJ35)

4 Schreiben Sie im Schreibbereich auf der
Grundlinie.

Tipp
Schreiben Sie in Ihrer normalen Handschrift.

5 Tippen Sie auf das Symbol  am Ende der
Grundlinie.
Darauthin erscheint der Text in Druckbuchstaben oben auf
dem Bildschirm Decuma Latin.

Beapremhund

P

®

( Fertig ]

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Decuma Input zum Eingeben von Text (nur PEG-TJ35)

6 Tippen Sie auf [Fertig].

Der eingegebene Text erscheint automatisch auf dem
Bildschirm Kalender.
(1.an s KM E - EREEL

8:00
9:00
10:00
11:00
12:00

[m Beapr’echung‘
14:00

18:00
16:00
17:00
18:00

I =)

Die Schreibbereiche fiir Buchstaben und
Zahlen sind unterschiedlich

Ihre Handschrift kann in zwei verschiedenen Modi interpretiert
werden: als Buchstaben oder als Zahlen und Sonderzeichen.

Aa |1@=x

» »
Modus fiir Buchstaben Modus fiir Zahlen und
Sonderzeichen

Weitere Eingabefunktionen

<, »: Verschiebt den Cursor.

seace 1 Fligt €in Leerzeichen ein.

«: Loscht das letzte Zeichen.

«: Beginnt nach dem Cursor eine neue Zeile.

»: Zeigt den Hilfebildschirm zu Decuma Latin an.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Decuma Input zum Eingeben von Text (nur PEG-TJ35)

Tipp
Wenn der Bildschirm Decuma Latin angezeigt wird und Sie den
Stift vom Graffiti® 2-Schreibbereich zum oberen Bildschirmrand
ziehen, erscheint die Bildschirmhilfe zu Decuma Latin.

Andern der Einstellungen von ,Decuma
Input”

1 Wahlen Sie im CLIE Launcher das Symbol 3
(Decuma) aus und tippen Sie darauf oder
dricken Sie den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Decuma wird angezeigt.

Im w Kurzel
Kurzel 1710 —[dD]
Interpretation
Mark Andersson %

=

Definieren Sie Symbole als Kirzel
fur langere Texte, die Sie ofter
schreiben.

Fertig

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Decuma Input zum Eingeben von Text (nur PEG-TJ35)

2 Tippen Sie auf ¥ in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms und wahlen Sie die gewlnschten
Einstellungen.

[KUrzel]

Hier kénnen Sie ShortCuts (Kiirzel) fiir lingere Texte
definieren, die Sie Ofter schreiben.

[Personalisieren]

Hier kénnen Sie das Decuma-Alphabet Threr individuellen
Handschrift anpassen, um die Erkennung zu verbessern.
[Einstellungen]

Hier kénnen Sie die Funktionen von ,,Decuma Input*
anpassen.

[Informationen]

Hier konnen Sie die Version von ,,Decuma Input* auf Threm
CLIE Handheld anzeigen lassen.
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Verwenden der Bildschirmtastatur zur
Texteingabe

Sie koénnen Text mit dem Stift Thres CLIE Handhelds eingeben.

Eingeben von Text

Um Text einzugeben, benétigen Sie eine mit dem CLIE
Handheld kompatible Software (eine Anwendung). Gehen Sie
wie unten angegeben vor, um die Texteingabe mit dem
Kalender zu iiben.

1 Wahlen Sie im CLIE Launcher das Symbol €3
(Kalender) aus und tippen Sie darauf oder
drucken Sie den Jog Dial™ Navigator.
Kalender wird gestartet und der aktuelle Tag wird
angezeigt.

[1.san o3 IKITE -~ EHEEE

8:00

9:00
10:00
1100
12:00
13:00
14:00
18:00
16:00
17.00
18:00

.o (@ Details){ Gehe zu

2 Tippen Sie auf dem Bildschirm Kalender auf
eine Zeitzeile.

(1.an 03 KR E v IHEEN

8:00
00
1000
11:00
12:00

14:00
1600
1600
1700
1e:00

Weiter auf der nédchsten Seite

Eingeben von Text auf dem CLIE™ Handheld 66



Verwenden der Bildschirmtastatur zur Texteingabe

3 Tippen Sie auf [ (Menu).

Das Menii wird angezeigt.

4 Tippen Sie auf [Bearbeiten] und wahlen Sie
[Tastatur].
Die Tastatur wird angezeigt.

Alphabetisch
Tabulator phabetisc

[alwlel ][ =[u]i[op]ue}— Ricktaste
prrleTelal el [ [e[ 1Tels

Feststelltaste & [.[-[c[.[o[n]n[.[.[#*;— Eingabetaste
TN [e[-[*

Umschalttaste  Tippen Sie hier, um die alphabetische
Tastatur anzuzeigen.

Numerisch International
AEEE 1123 T« alafafafafa]=[c]r]s] @
IDERsAERA AT el L LN
RELZ18 [ S |[ T T« * Jo[efefols[afu]u]o]e
@~&§_( 0l % oe| ¢|<<
Tippen Sie hier, um die Tippen Sie hier, um die internationale

numerische Tastatur anzuzeigen. Tastatur anzuzeigen.

5 Wahlen Sie die gewiinschte Tastatur und tippen
Sie auf die Zeichen, um Text und Zahlen
einzugeben.

Sie konnen die Bildschirmtastatur auf die gleiche Weise wie
die Computertastatur benutzen. Um einen Grof3buchstaben
einzugeben, tippen Sie auf die Feststelltaste und dann auf das
Zeichen. Zum Loschen eines Zeichens tippen Sie auf <=,

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden der Bildschirmtastatur zur Texteingabe

6 Wenn Sie mit der Texteingabe fertig sind,
tippen Sie auf [Fertig].
Der Tastaturbildschirm wird ausgeblendet und der
eingegebene Text erscheint im Bildschirm Kalender.
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Austauschen und
Aktualisieren von
Dateien/Daten tiber
einen HotSync®-
Vorgang

In diesem Kapitel wird dargestellt, wie der
HotSync®-Vorgang mit dem Computer
durchgefiihrt wird.

Was ist der HotSync®-Vorgang? ........... 70
Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs ...... 73
Verwenden von Palm™ Desktop fiir CLIE . .. .. 76



Was ist der HotSync®-Vorgang?

Der HotSync®—Vorgang ist ein einfacher Vorgang, mit dessen
Hilfe Sie Daten zwischen dem CLIE Handheld und dem
Computer synchronisieren konnen. Durch einfaches Tippen auf
das HotSync-Symbol koénnen Sie die Anwendungsdaten/
-dateien auf dem CLIE Handheld mit den Daten/Dateien aus
Palm™ Desktop fiir CLIE auf dem Computer
synchronisieren, die Daten/Dateien vom CLIE Handheld auf
dem Computer sichern und Zusatzanwendungen installieren.

= ®

(® Synchronisieren der Daten/Dateien zwischen
dem CLIE Handheld und dem Computer
Die Daten aus Kalender, Adressen, Aufgaben
und Merkzettel werden zwischen dem CLIE
Handheld und dem Computer synchronisiert. Mit
Palm™ Desktop fiir CLIE konnen Sie auBerdem die
Daten/Dateien mehrerer CLIE Handhelds getrennt
verwalten.

(@ Speichern von Sicherungsdaten und
Anwendungen auf dem Computer
Auf dem Computer wird automatisch eine
Sicherungskopie der zurzeit auf dem CLIE Handheld
gespeicherten Daten und Anwendungen erstellt. Wenn
Sie Daten oder Anwendungen versehentlich 16schen
oder einen Hard-Reset durchfiihren miissen, konnen Sie
mit einem HotSync®—Vorgang die Daten bzw.
Anwendungen anhand der Sicherungskopie auf dem
Computer wiederherstellen.

Weiter auf der nidchsten Seite
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Was ist der HotSync®-Vorgang?

Es lassen sich moglicherweise mithilfe eines HotSync®—
Vorgangs nicht von allen Inhalten Sicherungskopien
erstellen.

Weitere Informationen zum Sichern von Daten und
Anwendungen finden Sie auf Seite 170.

Tipp

Sie konnen die zurzeit auf dem CLIE Handheld gespeicherten
Daten und Anwendungen auf einem ,,Memory Stick*-
Datentriger sichern. Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter ,,Sichern von Daten und Anwendungen auf einem
~Memory Stick“~-Datentriger mit ,,Memory Stick Backup
(Seite 171).

® Verwenden von in Microsoft® Windows®-
Anwendungen erstellten Daten/Dateien auf dem
CLIE Handheld
Per Import bzw. Export konnen Sie Daten/Dateien
zwischen einer Windows®—Anwendung auf dem
Computer und dem CLIE Handheld austauschen.

13173

Kompatible Dateiformate, die Sie mit Palm™
Desktop fiir CLIE importieren bzw. exportieren
kénnen

* Komma/Tabulator getrennt (*.csv, *.txt, *.tab, *.tsv)

e Textdatei (*.txt)

e vCal-(Kalender-)Datei (*.vcs)

¢ vCard-(Adressen-)Datei (*.vcf)

* Kalenderarchiv aus Palm™ Desktop fiir CLIE (*.dba)

« Adressenarchiv aus Palm™ Desktop fiir CLIE (*.aba)
 Aufgabenarchiv aus Palm™ Desktop fur CLIE (*.ida)

» Merkzettelarchiv aus Palm™ Desktop fir CLIE (*.mpa)

Weiter auf der nédchsten Seite
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Was ist der HotSync®-Vorgang?

* Die Worter in Klammern sind Dateierweiterungen. Ein Archiv ist
eine Einheit, in der zusammengehdrende Dateien gesammelt
werden.

=®» Weitere Informationen zum Importieren/Exportieren von Daten/

Dateien finden Sie in der Online-Hilfe zu Palm™ Desktop fiir
CLIE.
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs

Damit Sie einen HotSync®—Vorgang durchfiihren kdnnen, muss

Palm™ Desktop fiir CLIE auf dem Computer installiert

sein.

% Weitere Informationen zum HotSynC®-V0rgang finden Sie unter
. Verwenden des CLIE™ Handhelds mit dem Computer* in ,,Bitte
unbedingt zuerst lesen (Benutzerhandbuch)*.

Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs iiber ein
USB-Kabel (lokales HotSync®)
Die Durchfiihrung eines HotSync®—Vorgangs iiber das beim

CLIE Handheld mitgelieferte USB-Kabel wird als lokales
HotSync® bezeichnet.

1 SchlieBen Sie den CLIE Handheld Giber das
mitgelieferte USB-Kabel an den Computer an.

2 Tippen Sie auf (o) (Start).
Der CLIE Launcher wird angezeigt.

3 Drehen Sie den Jog Dial™ Navigator, um @&
(HotSync) auszuwahlen, und driicken Sie dann
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp

Sie konnen auch im CLIE Launcher auf @ (HotSync) tippen, um
den Bildschirm HotSync anzuzeigen.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Durchfiihren eines HotSvnc®-Vorgangs

4 Tippen Sie auf |®)] (HotSync).
Der HotSync®—Vorgang wird gestartet.

Nach Abschluss des HotSync®—V0rgangs erscheint eine
Meldung auf dem CLIE Handheld und zeigt an, dass der
HotSynC®—V0rgang abgeschlossen ist.

Trennen Sie den CLIE Handheld erst vom Computer, wenn der
HotSynC®-V0rgang abgeschlossen ist. Auflerdem diirfen Sie
wihrend eines HotSync®-V0rgangs keinen ,,Memory Stick*-
Datentriger einsetzen bzw. einen eingesetzten entfernen.
Andernfalls wird Palm™ Desktop fiir CLIE moglicherweise
nicht ordnungsgemif beendet.

Wenn der HotSync®-Vorgang nicht
gestartet wird

Vergewisssern Sie sich, dass CD (HotSync) in der Windows-
Taskleiste (Infobereich) angezeigt wird.

Wenn Cﬁ (HotSync) nicht in der Taskleiste (Infobereich)
angezeigt wird, klicken Sie auf [Start], wéhlen Sie [Programme]
([Alle Programme] in Windows XP) und dann [Sony Handheld]
und klicken Sie auf [HotSync Manager]. Uberpriifen Sie, ob Cf)
(HotSync) in der Taskleiste (Infobereich) angezeigt wird, und
tippen Sie auf dem Bildschirm des CLIE Handhelds auf .
(HotSync), um den HotSync -Vorgang zu starten.

Wenn der HotSync -Vorgang gestartet wird, wird eine
entsprechende Meldung auf dem Computerbildschirm
angezeigt.

* Von jetzt an werden Windows XP Home Edition und Windows XP
Professional beide als Windows XP bezeichnet, sofern sie
iibereinstimmen.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Durchfiihren eines HotSvnc®-Vorgangs

**In Windows XP wird die Taskleiste als ,,Infobereich® bezeichnet.
In diesem Handbuch wird sie als ,, Taskleiste (Infobereich)*
bezeichnet.

Tipp
Wenn Sie keinen HotSync®-Vorgang durchfiihren
kénnen

Schlagen Sie in ,,Fehlerbehebung — Fragen und Antworten* (PDF-
Format) nach.
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Verwenden von Palm™ Desktop fiir CLIE

Mit Palm™ Desktop fiir CLIE konnen Sie Daten anzeigen,
die vom CLIE Handheld mithilfe des HotSync®—Vorgangs auf
den Computer iibertragen wurden.

Zusiitzlich verfiigt Palm™ Desktop fiir CLIE iiber die
gleichen Funktionen wie die Anwendungen Kalender,
Adressen, Aufgaben und Merkzettel, so dass Sie Pline oder
Adressdaten auf dem Computer eingeben oder dndern und die
Daten auf den CLIE Handheld exportieren kénnen.

Starten von Palm™ Desktop fiir CLIE

1 Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop
auf ;i] (Palm Desktop fur CLIE).
Sie konnen die Anwendung auch starten, indem Sie auf
[Start] klicken, [Programme] ([Alle Programme] in
Windows XP) und dann [Sony Handheld] auswihlen und
dann auf [Palm Desktop fiir CLIE] klicken.
Palm™ Desktop fiir CLIE wird gestartet.

Tipp
So beenden Sie Palm™ Desktop fiir CLIE
Klicken Sie auf oben rechts im Fenster oder wiihlen Sie [Beenden]
im Menii [Datei].
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Verwenden von Palm™ Desktop fiir CLIE

00 0000000 000000000000 00000000000000000000000000000000000

Anordnung der Komponenten von Palm™ Desktop
fiir CLIE

1}

Datel Bearboken nscht Extras Hotyne HiFe

] (G e

=

e

Name Kontakt K,

Filt disse Ansicht gbt e keine Eintige.

Beret. 112004

Listenfenster
Zeigt die Eintrédge in der aktuellen Desktop-Anwendung an.

[2] Anwendungsstartleiste
Klicken Sie auf ein Symbol, um die zugehérige Anwendung
zu 6ffnen.

Installationssymbol
Klicken Sie auf dieses Symbol, um das Fenster
Installieren anzuzeigen. Mit dem HotSync®-Vorgang
konnen Sie Anwendungen auf dem CLIE Handheld
installieren.

% Weitere Informationen hierzu finden Sie unter ,,Installieren‘
auf Seite 187.

[4] Benutzerauswahl
Zeigt den Benutzernamen der aktuellen Informationen an.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Palm™ Desktop fiir CLIE

(5] Eintragsfenster
Zeigt alle Details des Eintrags an, der im Listenfenster
ausgewdbhlt ist. Die hier angezeigten Informationen sind mit
denen identisch, die Sie aufrufen kénnen, indem Sie in einer
Anwendung auf dem CLIE Handheld, wie z. B. Kalender,
auf [Details] tippen.

Grundfunktionen von Palm™ Desktop fiir CLIE

Klicken Sie auf das Symbol der zu verwendenden Anwendung.

Das ausgewihlte Anwendungsfenster wird eingeblendet.

Alle Anwendungen bieten die gleichen Grundfunktionen wie die

entsprechenden Anwendungen auf dem CLIE Handheld.

% Erlduterungen hierzu finden Sie in der Online-Hilfe zu Palm™
Desktop fiir CLIE. Um die Online-Hilfe anzuzeigen, wihlen Sie
unter [Hilfe] die Option [Palm™ Desktop-Hilfe] aus.

Tipp
Andern des Benutzernamens des CLIE Handhelds
@ Klicken Sie im Fenster ,,Palm™ Desktop fiir CLIE“im
Meni [Extras] auf [Benutzer].
Das Dialogfeld Benutzer wird angezeigt.
® Klicken Sie auf den zu dndernden Benutzernamen
und dann auf [Umbenennen].

® Geben Sie einen neuen Benutzernamen ein und
klicken Sie auf [OK].
Der Benutzername fiir den CLIE Handheld wird beim
nichsten HotSync®-Vorgang gedndert.

Weiter auf der nédchsten Seite
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Verwenden von Palm™ Desktop fiir CLIE

Wenn Sie das Betriebssystem Microsoft® Windows® XP

verwenden

Wenn Sie Palm™ Desktop fiir CLIE auf dem Computer starten

und unter [HotSync] den Befehl [Benutzer definiert], [Datei

verkniipfen], [Protokoll anzeigen] oder [Einrichten] auswihlen,

wird das Konfigurationsfenster moglicherweise hinter dem Fenster

Palm™ Desktop fiir CLIE gesffnet.

Bringen Sie in diesem Fall das Konfigurationsfenster durch einen

der folgenden Vorgénge nach vorne:

— Driicken Sie gleichzeitig die Alt- und die Tab-Taste.

— Klicken Sie unten rechts auf der Windows-Taskleiste
(Infobereich) auf Cf) (HotSync).
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Anpassen des CLIE™
Handhelds
(Einstellungen)

In diesem Kapitel wird erklart, wie Sie den CLIE Handheld
durch Andern der Einstellungen anpassen.

Verwendungsmadglichkeiten der

Einstellungen ..................... 81
Einstellen von Graffiti®2 . . .............. 83
Erstellen von Graffiti® 2-ShortCuts. . . ... .. .. 84

Anzeigen der Akkuinformationen und der
Datentragerinformationen sowie Einstellen der

Lautstarke ....................... 85
Anpassen des Digitizers . . . . ... .......... 86
Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir den ISP und

den Einwahlserver. ................. 87
Zuweisen von Anwendungen zu

Anwendungstasten. . .. .............. 97
Anpassen der Funktion des Stiftstrichs iiber den

ganzen Bildschirm. ................. 98
Einstellen der Zeit fiir die automatische

Abschaltung . ...................... 99
EinstellenvonTénen . ................. 100
Ein-/Ausschalten der Alarm-LED .......... 101
Ein-/Ausschalten der Funktion

JR-Empfang“.................... 102
Auswahlen des Farbschemas fiir den

Bildschirm . ..................... 103
Einstellen des Anzeigeformats von Uhrzeit, Datum

undZahlen . ..................... 104
Hinzufiigen/Andern von

Kommunikationsgerateeinstellungen . . . . 106

Festlegen der Datums- und
Uhrzeiteinstellungen . ............... 108



Verwendungsmoglichkeiten der Einstellungen

Im Bildschirm Einstellungen konnen Sie die Konfigurationsoptionen auf
dem CLIE Handheld anpassen.
Durch die Installation von neuen Anwendungen oder neuer Software fiir

Peripheriegerite konnen Einstellungsoptionen hinzugefiigt werden.

Einstellungen

Details

Tasten

Dient zum Festlegen der Zuweisung von Anwendungen
zu Anwendungstasten und der Funktion des Stiftstrichs

iiber den ganzen Bildschirm.

= Weitere Informationen finden Sie auf Seite 97 bis 98.

Verbindung

Hiermit legen Sie die Konfiguration fiir das
Kommunikationsgerit fest.
% Weitere Informationen finden Sie auf Seite 106.

Datum & Zeit

Hiermit legen Sie das aktuelle Datum, die Uhrzeit, die
Zeitzone und die Sommerzeitkonfiguration fest.
® Weitere Informationen finden Sie auf Seite 108.

Digitizer

Dient zum Kalibrieren des Bildschirms des CLIE
Handhelds.
% Weitere Informationen finden Sie auf Seite 86.

Formate

Hiermit legen Sie das Format fiir Datum, Uhrzeit und
Zahlen fest.
» Weitere Informationen finden Sie auf Seite 104.

Allgemein

Hiermit legen Sie die Konfiguration fiir das Intervall fiir
das automatische Abschalten, das Systemsignal, die
LED-Funktion und das Farbschema fiir den Bildschirm
fest.

% Weitere Informationen finden Sie auf Seite 99 bis 103.

Graffiti 2

Hiermit wihlen Sie alternative Formen zum Schreiben
der Zeichen T, P, Y und $ aus.
» Weitere Informationen finden Sie auf Seite 83.

Netzwerk

Hiermit legen Sie die Internetverbindungskonfiguration
fest.
® Weitere Informationen finden Sie auf Seite 87.

Benutzer

Hiermit legen Sie die Benutzerinformationen wie Name
und Telefonnummer fest.
» Weitere Informationen finden Sie auf Seite 176.

ShortCuts

Dient zum Definieren einer Liste von Graffiti® 2-
Tastenkombinationen.
% Weitere Informationen finden Sie auf Seite 84.

Statusinfo

Dient zum Anzeigen der Akkuinformationen und der
Datentrédgerinformationen.

AuBerdem konnen Sie hiermit die Lautstirke einstellen.
% Weitere Informationen finden Sie auf Seite 85.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwendungsmaglichkeiten der Einstellungen

Anzeigen des Bildschirms ,,Einstellungen fiir die
einzelnen Menis

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
(Einstellen) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Einstellungen konnen Sie auch auf

(Einstellen) tippen.

2 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm auf ¥ und wahlen Sie
das unter ,Einstellungen® zu konfigurierende Meni aus.

Graffiti 2
Netzwerk
ShortCuts
Statusinfo
Tasten
Yerbindung

Sommerzeit: v ,
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Einstellen von Graffiti® 2

Sie konnen alternative Formen zum Schreiben der Zeichen T, P, Y und $ auf
dem CLIE Handheld auswihlen.

So wihlen Sie z. B. eine alternative Form zum Schreiben des Zeichens ,, T* aus:

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Graffiti 2].

2 Tippen Sie auf [t].
Das Dialogfeld Graffiti 2-Feinabstimmung wird angezeigt.

3 Umdie angezeigte Form zum Schreiben des Zeichens ,T*
zu bestétigen, tippen Sie neben [Diese Form von '’
verwenden.] auf [, so dass [ angezeigt wird.

4 Tippen Sie auf [Fertig].

Tipp
So konnen Sie auch die zum Schreiben des Zeichens P, Y und $ verwendete Form
andern.

Wenn Sie zum Schreiben des ausgewihlten Zeichens eine alternative Form wihlen,
erkennt der CLIE Handheld die standardmiiBig verwendete Form zum Schreiben des
Zeichens nicht mehr.
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Erstellen von Graffiti® 2-ShortCuts

Sie konnen Tastenkombinationen (ShortCuts) fiir die Texteingabe mit
Graffiti® 2-Strichzeichen erstellen.

% Weitere Informationen zu Graffiti® 2-ShortCuts finden Sie unter ,.Verwenden von
ShortCuts* auf Seite 59.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [ShortCuts].

2 Tippen Sie auf [Neu].
Das Dialogfeld ShortCut-Eintrag wird angezeigt.

3 Geben Sie den neuen ShortCut-Namen und ShortCut-Text
in [ShortCut-Name:] (Tastenkombination) und [ShortCut-
Text:] (Zeichenfolge) ein.

4 Tippen Sie auf [OK].
Der neue ShortCut wird erstellt und die Liste der ShortCuts wird
angezeigt.

So bearbeiten Sie einen ShortCut

1 Tippen Sie auf den zu bearbeitenden ShortCut und dann auf
[Bearbeiten].

2 Bearbeiten Sie den ShortCut-Namen und ShortCut-Text in
[ShortCut-Name:] (Tastenkombination) und [ShortCut-Text:]
(Zeichenfolge) und tippen Sie auf [OK].

So loschen Sie einen ShortCut

1 Tippen Sie auf den zu I6schenden ShortCut und dann auf
[Léschen...].
Das Dialogfeld L6schen wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf [Ja].
Der gewihlte ShortCut wird geloscht.
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Anzeigen der Akkuinformationen und der
Datentragerinformationen sowie Einstellen der Lautstarke

Sie konnen die verbleibende Akkukapazitit und den Status des Datentragers
iberpriifen sowie die Lautstirke fiir den Ton sowie das System-, Alarm- und
Spielsignal einstellen.

% Weitere Informationen finden Sie unter ,,Komponenten des CLIE™ Handhelds:
Anordnung der Komponenten des CLIE Launcher* in ,,Bitte unbedingt zuerst lesen
(Benutzerhandbuch)“.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Statusinfo].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Statusinfo] wird angezeigt.

'Einstellungen v Statusinfo
Zeit @ 10:00

Daturmn : Mi 1. Jan 2003

4 o0%

E = Memory Stick

n : Hoch (Systemsignal)

Status Info anzeigen

2 Tippen Sie auf das gewlnschte Symbol, um den Status
anzuzeigen bzw. zu &ndern.
Ein Dialogfeld wird angezeigt.
[3: Das Dialogfeld Battery Information wird angezeigt.
&: Das Dialogfeld Media Info wird angezeigt.
Ell: Das Dialogfeld Adjust Volume wird angezeigt.
» Weitere Informationen zu den einzelnen Bildschirmen finden Sie unter

. Komponenten des CLIE™ Handhelds: Anordnung der Komponenten des CLIE
Launcher” in ,,Bitte unbedingt zuerst lesen (Benutzerhandbuch)®.
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Anpassen des Digitizers

Sie miissen den Digitizer anpassen, wenn Sie einen Hard-Reset durchfiihren,
wenn das Tippen oder Blittern nicht richtig funktioniert oder wenn Sie die
Helligkeit des Hintergrundlichts bzw. den Bildschirmkontrast nicht einstellen
konnen.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Digitizer].
Der Kalibrierungsbildschirm des Digitizers wird angezeigt.

WY
AT
\Mit dem Stift auf die
Mitte des Ziels tippen.

Der Kalibrierungsbildschirm des Digitizers ist der gleiche, der beim
erstmaligen Einschalten des CLIE Handhelds angezeigt wird. Befolgen
Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Digitizer anzupassen.

Tipp

Halten Sie den Stift senkrecht zum Bildschirm, um auf Ziele zu tippen.
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir den
ISP und den Einwahlserver

Informationen zu den spezifischen Einstellungen eines bestimmten Peripheriegerits
finden Sie im Handbuch zu dem jeweiligen Geriit.

Auswahlen einer Dienstvorlage

Sie konnen die Diensteinstellung anpassen und eine Dienstvorlage fiir Ihren
Internetdienstanbieter (ISP) oder Ihren Einwahlserver auswéhlen.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wéhlen Sie [Netzwerk].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Netzwerk] wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf [¥ Dienst:] und wahlen Sie die Dienstvorlage
(Name des Internetdienstanbieters) aus, die Sie
verwenden méchten.

Tipps

¢ Um eine neue Dienstvorlage hinzuzufiigen, tippen Sie auf (Menii) und
wihlen unter [Neu] die Option [Dienst]. Wenn der Name des
Internetdienstanbieters, den Sie verwenden mochten, nicht in der Liste angezeigt
wird, tippen Sie auf [V Dienst:] oder wihlen Sie unter [Dienst] die Option [Neu]
und geben Sie den Namen des neuen Internetdienstanbieters ein.
Fiir Thren Internetdienstanbieter konnen Sie mehrere Dienstvorlagen erstellen.
Sie sollten die Dienstvorlagen so benennen, dass sie eindeutig identifiziert
werden konnen, z. B. ,,So-net]l“ und ,,So-net2*. Dies ist sinnvoll, wenn Sie iiber
einen Access Point eine Verbindung zum Internetdienstanbieter herstellen. Auch
beim Auswihlen der Dienstvorlage ist dies niitzlich.

» Wenn Sie eine vorhandene Dienstvorlage ohne Anderungen kopieren mochten,
wihlen Sie unter [Dienst] die Option [Duplizieren].
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir den ISP und den Einwahlserver

Eingeben eines Benutzernamens

Der hier eingestellte Benutzername ist der Name, den Sie zur Anmeldung bei

Ihrem Internetdienstanbieter oder Einwahlserver verwenden.

1

Tippen Sie im Bildschirm Einstellungen flr [Netzwerk]
neben [Benutzer:].

Geben Sie |hren Benutzernamen ein.

¢ Dieses Feld kann zwar mehrere Textzeilen enthalten, doch auf dem Bildschirm
werden immer nur zwei Zeilen gleichzeitig angezeigt.
¢ Die meisten Einwahlserver lassen Benutzernamen mit Leerzeichen nicht zu.

Eingeben eines Kennwortes

Das hier eingestellte Kennwort ist das Kennwort, das Sie zum Anmelden am

Server oder bei Ihrem Internetdienstanbieter verwenden. Thre Eingabe in

diesem Feld bestimmt, ob Sie bei jeder Anmeldung am Netzwerk zur Eingabe

des Kennworts aufgefordert werden:

Wenn Sie kein Kennwort eingeben, wird im Display des CLIE Handhelds
das Wort [-Aufforderung-] in diesem Feld angezeigt und Sie miissen das
Kennwort wihrend des Anmeldevorgangs eingeben.

Wenn Sie ein Kennwort eingeben, wird im Display des CLIE Handhelds das
Wort [-Zugewiesen-] in diesem Feld angezeigt. Sie brauchen daher wihrend
des Anmeldevorgangs das Kennwort nicht einzugeben.

Zur Erhohung der Sicherheit wihlen Sie die Option [ -Aufforderung- ] und geben kein
Kennwort ein.

1

Tippen Sie im Bildschirm Einstellungen flr [Netzwerk]
neben [Kennwort:].
Das Dialogfeld Kennwort wird angezeigt.

Geben Sie das Kennwort ein, mit dem Sie sich beim Server
anmelden.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir den ISP und den Einwahlserver

3 Tippen Sie auf [OK].

Im Feld [Kennwort:] wird das Wort [-Zugewiesen-] angezeigt.

Auswahlen einer Verbindung

Die hier eingestellte Verbindungsmethode wird beim Herstellen einer
Verbindung mit Ihrem Internetdienstanbieter oder einem Einwahlserver
verwendet.

1 Tippen Sie im Bildschirm Einstellungen flr [Netzwerk]
neben [Verbindung:] auf ¥ und wahlen Sie
[Standardmodem].

Festlegen der Telefondaten

Hier geben Sie die Telefonnummer an, mit der Sie die Verbindung zum
Internetdienstanbieter bzw. zum Einwahlserver herstellen. Sie konnen
auBerdem eine Vorwahl angeben, das Anklopfen deaktivieren und die
Verwendung einer Telefonkarte festlegen.

Die Option zur Verwendung einer Telefonkarte funktioniert nur bei AT&T- und Sprint-
Fernmeldediensten richtig. Fiir MCI-Telefonverbindungen miissen Sie zum Festlegen
der Telefondaten die Telefonkartennummer in das Feld [Tel.-Nr. :] und die
Telefonnummer in das Feld [Telefonkarte verwenden:] eingeben.

1 Tippen Sie im Bildschirm Einstellungen flr [Netzwerk]

neben [Telefon:].
Der Bildschirm Telefon-Setup wird angezeigt.

2 Geben Sie in das Feld [Tel.-Nr.:] die Telefonnummer Ihres
Internetdienstanbieters oder lhres Einwahlservers ein.

3 Definieren Sie bei Bedarf die folgenden Einstellungen:

Amtsleitung:
Geben Sie hier die Vorwahlziffer (z. B. ,,9%) fiir die Amtsleitung ein.

@ Tippen Sie neben [Amtsleitung] auf [, so dass [ angezeigt wird.
Geben Sie die Vorwahlziffer (z. B. ,,9°) in das Feld neben [Amtsleitung:] ein.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir den ISP und den Einwahlserver

Anklopfen deaktivieren:

Wenn Ihre Telefongesellschaft die Anklopffunktion fiir Sie freigeschaltet hat,

miissen Sie diese deaktivieren, solange Sie auf das Internet zugreifen. Den Code

zum Deaktivieren der Anklopffunktion erhalten Sie bei Ihrer Telefongesellschaft.

@ Tippen Sie neben [Anklopfton deaktivieren:] auf [, so dass &
angezeigt wird.

(@ Geben Sie den Code zum Deaktivieren der Anklopffunktion (z. B.
,,1170%) in das Feld neben [Anklopfton deaktivieren:] ein.

Telefonkarte verwenden:

Diese Option steht nur fiir die USA zur Verfiigung.

Sie konnen mithilfe einer Telefonkarte eine Verbindung zum Internet herstellen.

Die Option zur Verwendung einer Telefonkarte funktioniert nur bei AT&T- und
Sprint-Fernmeldediensten richtig. Fiir MCI-Telefonverbindungen miissen Sie zum
Festlegen der Telefondaten die Telefonkartennummer in das Feld [Tel.-Nr.:] und
die Telefonnummer in das Feld [Telefonkarte verwenden:] eingeben.

O) Tippen Sie neben [Telefonkarte verwenden:] auf [ , so dass [#/
angezeigt wird.

® Geben Sie die Telefonkartennummer (z. B. ,,,,,,123456...) in das Feld
neben [Telefonkarte verwenden:] ein.

Tipp
Normalerweise ist vor der Eingabe der Telefonkartennummer eine gewisse
Verzogerung erforderlich. Geben Sie vor der Telefonkartennummer mindestens
drei Kommas ein, um die Verzogerung festzulegen. Die Ubertragung der
Telefonkartennummer wird pro Komma um 2 Sekunden verzogert.

4 Tippen Sie auf [OK].

Der Bildschirm Einstellungen fiir [Netzwerk] wird angezeigt.

Hinzufiigen von Detaildaten zu einer Dienstvorlage

Wenn Sie eine der vordefinierten Dienstvorlagen verwenden, miissen Sie meist
nur Thren Benutzernamen und die Telefonnummer eingeben. Wenn Sie eine
neue Dienstvorlage erstellen, miissen Sie zusétzliche Daten wie Thren
Internetdienstanbieter oder den Einwahlserver eingeben. Diese Angaben geben
Sie im Bildschirm Details der ausgewihlten Dienstvorlage ein.

Weiter auf der ndchsten Seite

Anpassen des CLIE™ Handhelds (Einstellungen) 90



Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir den ISP und den Einwahlserver

1 Tippen Sie im Bildschirm Einstellungen fir [Netzwerk] auf
[V Dienst:] und wéahlen Sie die Dienstvorlage (Name des
Internetdienstanbieters) aus, fir die Sie Details angeben
md&chten.

2 Tippen Sie auf [Details...].
Der Bildschirm Details wird angezeigt.

3 Tippen Sie neben [Verbindungstype:] auf ¥ und wahlen Sie
einen der folgenden Verbindungstypen aus:
« PPP:
Point-to-Point-Protokoll
e SLIP:
Serial Line Internet-Protokoll
e CSLIP:
Compressed Serial Line Internet-Protokoll

Tipp
Wenn Sie nicht wissen, welche Verbindungsart Sie benttigen, wihlen Sie PPP aus.
Wenden Sie sich an Thren Internetdienstanbieter oder Ihren Systemadministrator,
wenn dies nicht funktioniert.

4 Tippen Sie neben [Zeitabschaltung:] auf ¥ und wéhlen Sie

eine der folgenden Optionen aus:

* 1 Minute:
Wenn Sie eine Anwendung 6ffnen, die das Netzwerk nicht verwendet, wird die
Verbindung nach einer Minute getrennt.

¢ 2 Minuten:
Die Verbindung wird nach zwei Minuten getrennt.

* 3 Minuten:
Die Verbindung wird nach drei Minuten getrennt.

* Nie:
Erhilt die PPP- oder SLIP-Verbindung, bis der CLIE Handheld ausgeschaltet
wird (oder in den Ruhezustand schaltet). Diese Option verursacht mehr Kosten
als die anderen.

5 Tippen Sie neben [DNS abfragen:] auf & , um die Option zu
deaktivieren.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir den ISP und den Einwahlserver

6 Geben Sie die IP-Adresse fiir [Priméares und Sekundares
DNS:] (Domain Naming System) ein.
Die korrekten IP-Adressen des priméren oder sekundiren DNS erhalten
Sie bei Ihrem Internetdienstanbieter oder bei Ihrem Systemadministrator.

71 Wenn Sie die IP-Adresse des CLIE Handhelds eingeben
mussen, tippen Sie neben [IP-Adresse:] auf [ , um darunter
ein Feld fur die permanente |IP-Adresse anzuzeigen.

Im Allgemeinen miissen Sie diese [P-Adresse jedoch nicht eingeben.
Wenn Sie unsicher sind, wéhlen Sie ,,Automatisch* und fahren mit Schritt
9 fort.

8 Geben Sie die IP-Adresse des CLIE Handhelds ein.

9 Tippen Sie auf [OK].

Duplizieren/Loschen von Dienstvorlagen

Sie konnen zusitzliche Dienstvorlagen neu erstellen oder vorhandene
Vorlagen duplizieren und bearbeiten. Nach dem Erstellen einer neuen oder
duplizierten Vorlage konnen Sie die Einstellungen bearbeiten und neue
Einstellungen hinzufiigen.

Duplizieren einer vorhandenen Dienstvorlage

ippen Sie im Bildschirm Einstellungen fir [Netzwerk] au

1 7 Sie im Bildschirm Ei ] far [N k] auf
[V Dienst:] und wahlen Sie die Dienstvorlage aus, die
dupliziert werden soll.

2 Tippen Sie auf [;] (Mend).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie unter [Dienst] auf [Duplizieren].
Eine Kopie der Dienstvorlage (Name der urspriinglichen
Dienstvorlage + Kopie) wird zu der Dropdown-Liste fiir das Feld
Dienst hinzugefiigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir den ISP und den Einwahlserver

Léschen einer Dienstvorlage
Sie konnen eine vorhandene Dienstvorlage 16schen.

1

Tippen Sie im Bildschirm Einstellungen fir [Netzwerk] auf
[V Dienst:] und wahlen Sie die Dienstvorlage aus, die
geléscht werden soll.

Tippen Sie auf ;] (Mend).

Das Menii wird angezeigt.

Tippen Sie unter [Dienst] auf [Ldschen...].
Das Dialogfeld Dienst I6schen wird angezeigt.

Tippen Sie auf [OK].
Die ausgewihlte Dienstvorlage wird geldscht.
Zum Abbrechen des Loschvorgangs tippen Sie auf [Abbrechen].

Erstellen von Anmeldeskripten

Ein Anmeldeskript ist eine Liste von Befehlen zur automatischen Anmeldung

bei einem Netzwerkserver, beispielsweise in Threm Unternehmensnetzwerk

oder bei Ihrem Internetdienstanbieter.

Fiir Anmeldeskripten konnen Sie auch ASCII-fremde Zeichen oder Literal-

Zeichen verwenden.

% Weitere Informationen finden Sie unter ,,ASCII-fremde Zeichen in Anmeldeskripten*

1

2

auf Seite 95.

Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wéhlen Sie [Netzwerk].

Tippen Sie im Bildschirm Einstellungen fir [Netzwerk] auf
[V Dienst:] und wahlen Sie die vordefinierte Dienstvorlage
aus, die Sie zum Erstellen von Anmeldeskripten verwenden
wollen.

Tippen Sie auf [Details...].

Der Bildschirm Details wird angezeigt.
Weiter auf der ndchsten Seite
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir den ISP und den Einwahlserver

4 Tippen Sie auf [Skript...].
Der Bildschirm Anmeldeskript wird angezeigt.

5 Tippen Sie auf [¥ Ende:] und wéhlen Sie einen der
folgenden Befehle aus.
Wenn der ausgewihlte Befehl die Eingabe weiterer Daten erfordert, wird

rechts daneben ein entsprechendes Eingabefeld angezeigt.

Warten

Der CLIE Handheld wartet vor dem Ausfiihren des
nichsten Befehls auf Sonderzeichen vom TCP/IP-Server.

Wart. auf Auff.

Eine Herausforderung-Antwort-Aufforderung vom
Server wird erkannt und der dynamisch generierte
Herausforderungswert wird angezeigt. Geben Sie dann
diesen Wert in Thre Tokenkarte ein, die wiederum den
Antwortwert generiert, den Sie auf dem CLIE Handheld
eingeben miissen. Dieser Befehl erfordert zwei
Argumente, die durch einen Senkrechtstrich (I) bei der
Eingabe getrennt sein miissen.

Senden Zur Ubermittlung spezifischer Zeichen an den TCP/IP-
Server, mit dem Sie eine Verbindung aufbauen.
WR senden Zur Ubermittlung eines Zeilenende- (CR) oder

Zeilenvorschubzeichens (LF) an den TCP/IP-Server, mit
dem Sie eine Verbindung aufbauen.

Ben.-ID senden

Ubermittelt die auf dem Bildschirm Einstellungen fiir
[Netzwerk] im Feld Ben.-ID eingegebene Benutzer-ID.

Kennw. senden

Ubermittelt das auf dem Bildschirm Einstellungen fiir
[Netzwerk] im Feld Kennwort eingegebene Kennwort.
Wenn Sie noch kein Kennwort in das Feld eingegeben
haben, miissen Sie es jetzt eingeben. Diesem Befehl folgt
iiblicherweise ein ,,WR senden‘-Befehl.

Verzérgerung

Der CLIE Handheld wartet vor dem Ausfiihren des
nichsten Befehls im Anmeldeskript eine bestimmte
Anzahl von Sekunden ab.

IP abrufen

Zum Lesen einer IP-Adresse, die dann als IP-Adresse des
CLIE Handhelds verwendet wird. Dieser Befehl wird bei
SLIP-Verbindungen verwendet.

Aufforderung

Zum Offnen eines Dialogfeldes, in das Sie einen
bestimmten Text eingeben miissen, beispielsweise ein
Kennwort oder einen Sicherheitscode.

Ende

Zum Kennzeichnen der letzten Zeile des Anmeldeskripts.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Festlegen der Netzwerkeinstellungen fiir den ISP und den Einwahlserver

6 Wiederholen Sie Schritt 4, bis das Anmeldeskript vollstédndig
ist.

1 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm Details wird angezeigt.

8 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Netzwerk] wird angezeigt.

ASCII-fremde Zeichen in Anmeldeskripten

Anhand der folgenden Informationen konnen Sie benutzerdefinierte
Anmeldeskripten erstellen, die ASCII-fremde Zeichen erfordern. Diese
Informationen richten sich an fortgeschrittene Benutzer, denen die
Verwendung und die Besonderheiten derartiger Zeichen bekannt sind.

Verwenden des Zeichens ,,A“

Mit Hilfe des Caret-Zeichens (*) konnen Sie ASCII-Befehlszeichen
tibertragen. Wenn Sie das Zeichen ,,** senden und der ASCII-Wert des
Zeichens zwischen @ und _ liegt, wird das Zeichen automatisch in einen
Single-Byte-Wert zwischen 0 und 31 iibersetzt.

"M wird beispielsweise in ein Zeilenende iibersetzt.

Wenn der Wert des Zeichens zwischen A und Z liegt, wird die Zeichenfolge in
einen Single-Byte-Wert zwischen 1 und 26 iibersetzt. Wenn das Zeichen einen
beliebigen anderen Wert hat, wird die Zeichenfolge nicht umgewandelt. Die
Zeichenfolge ,,Joe"M* iibermittelt Joe gefolgt von einem Zeilenendezeichen.

Zeilenende (CR) und Zeilenvorschub (LF)

Diese Befehle konnen Sie im folgenden Format in ein Anmeldeskript
aufnehmen:

e <cr>: Sendet oder empfingt ein Zeilenende.

o <If>: Sendet oder empfingt einen Zeilenvorschub.

Die Zeichenfolge ,,wait for Joe<cr><If>* bewirkt z. B. Folgendes: Das System
wartet, bis vom Remote-Computer ,,Joe* gefolgt von einem Zeilenende und
einem Zeilenvorschub empfangen wird. Erst dann wird der néchste Befehl im
Skript ausgefiihrt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Literal-Zeichen

Der umgekehrte Schrégstrich (\) legt fest, dass das folgende Zeichen als Literal

ibertragen wird und daher keiner besonderen Behandlung bedarf.

Beispiele:

» \: Behandelt das Caret-Zeichen als Bestandteil der Zeichenfolge.

* \<: Behandelt das Kleiner-als-Zeichen < als Bestandteil der Zeichenfolge.

* \\: Behandelt den umgekehrten Schrégstrich als Bestandteil der
Zeichenfolge.

Verwenden der Meniis fiir die Netzwerkeinstellungen

In diesem Abschnitt werden die Meniibefehle fiir die Netzwerkeinstellungen
beschrieben. Informationen zu den Meniibefehlen, die in den CLIE Handheld-
Anwendungen héufig verwendet werden, finden Sie unter , Hiufig verwendete
Meniielemente* auf Seite 41.

Menii ,,Dienst*

[Neu] Erstellt eine neue Dienstvorlage.
[L&schen...] Loscht die aktuelle Dienstvorlage.
[Duplizieren] Dupliziert die aktuelle Dienstvorlage.

Menii ,,Optionen”

[Protokoll anzeigen] Zeigt den Bildschirm Netzwerkprotokoll an, der ein
Protokoll Ihrer Internetverbindung enthalt.
Tippen Sie auf [Fertig], um den Bildschirm
Netzwerkprotokoll zu schliefien.
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Zuweisen von Anwendungen zu
Anwendungstasten

Sie konnen den Anwendungstasten auf der Vorderseite des CLIE Handhelds
Ihre bevorzugten Anwendungen zuweisen.

Sie konnen beispielsweise (die Taste “Kalender”) so definieren, dass
damit der Rechner gestartet wird.

% Weitere Informationen finden Sie unter ,,Komponenten des CLIE™ Handhelds* in
,.Bitte unbedingt zuerst lesen (Benutzerhandbuch)*.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wéhlen Sie [Tasten].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Tasten] wird angezeigt.

Einstellungen w Tasten

Ordnen Sieden Tasten die
gewlnschte Anwendung zu:

E w Kalender

Der Bildschirm kann je nach Modell
Standard] [ St\ft...) (HotSync...) unterschiedlich aussehen.

2 Tippen Sie auf ¥ neben dem Symbol und wéhlen Sie die
Anwendung aus, die Sie zuweisen mochten.
Die Anwendungstaste wird geédndert.

So starten Sie die Standardanwendungen

Wenn Sie einer Taste eine andere Anwendung zugewiesen haben, kdnnen Sie
die standardm@Big zugewiesene Anwendung immer noch iiber den CLIE
Launcher starten.

So kehren Sie zu den Standardeinstellungen zuriick
Tippen Sie in Schritt 2 auf [Standard].
Alle Anwendungstasten werden auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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Anpassen der Funktion des Stiftstrichs iiber
den ganzen Bildschirm

Sie konnen die Funktion des Stiftstrichs tiber den ganzen Bildschirm dndern.

Ziehen Sie den Stift vom
Silkscreenbereich zum oberen
Bildschirmrand.

Diesem Stiftstrich iiber den ganzen Bildschirm konnen Sie verschiedene
Funktionen zuweisen.

Tipp

StandardméBig ist [Graffiti 2-Hilfe] zugewiesen.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Tasten].

2 Tippen Sie auf [Stift...].
Das Dialogfeld Stift wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [V Graffiti 2-Hilfe] und wahlen Sie die
gewiinschte Einstellung fur den Stiftstrich Gber den ganzen
Bildschirm.

Hintergrundlicht Schaltet das Hintergrundlicht des CLIE Handhelds ein,
ohne die POWER-Taste zu verwenden.

Helligkeit Offnet den Bildschirm Helligkeit einstellen.

Tastatur Offnet die Bildschirmtastatur fiir die Texteingabe.

Graffiti 2-Hilfe Offnet eine Reihe von Bildschirmen mit dem kompletten
Graffiti 2-Zeichensatz.

Aus & Sperren Schaltet den CLIE Handheld aus und sperrt ihn. Um den

CLIE Handheld wieder einzuschalten, miissen Sie ein
Kennwort eingeben.
=% Weitere Informationen finden Sie unter ,,Schiitzen
Threr Daten mit einem Kennwort* (Seite 175).
Daten uibertragen Ubertriigt den aktuellen Datensatz an ein anderes Palm
OS PDA-Gerit.

4 Tippen Sie auf [OK].
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Einstellen der Zeit fiir die automatische
Abschaltung

Der CLIE Handheld verfiigt iiber eine Funktion zur automatischen
Abschaltung der Stromversorgung, um den Akku zu schonen, wenn das Geriit
eine Zeit lang nicht verwendet wird.

Sie konnen die Zeiteinstellung fiir die Funktion zur automatischen
Abschaltung anpassen.

Der CLIE Handheld wird standardmiBig nach zwei Minuten Inaktivitit
abgeschaltet. Solange er jedoch tiber den Steckeradapter mit dem Netzadapter
verbunden ist, bleibt er eingeschaltet.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Allgemein].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Allgemein] wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf ¥ neben [Auto-Aus nach:] und wahlen Sie die
gewtnschte Zeit aus.
Sie konnen 30 Sekunden, 1 Minute, 2 Minuten oder 3 Minuten wihlen.

3 Wenn der CLIE Handheld eingeschaltet bleiben soll,
solange er Uber den Steckeradapter mit dem Netzadapter
verbunden ist, tippen Sie auf [J (Kontrollkdstchen) neben
[In Docking-Stat. eingesch. bleiben:].

Tipps
¢ [Auto-Aus nach:] ist standardméBig auf [2 Minuten] gesetzt.
* [In Docking-Stat. eingesch. bleiben:] ist standardmBig aktiviert ( [#f ).

Wenn Sie auf dem Bildschirm Sicherheit (Seite 179) auf [Handheld autom.
sperren:] tippen, um den Handheld zu sperren, wird die Funktion [In Docking-Stat.
eingesch. bleiben:] deaktiviert und der Datenschutz erhilt Prioritit.
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Einstellen von Tonen

Sie konnen die Lautstédrke der System-, Alarm- und Spielsignale anpassen oder
die Tone komplett ausschalten.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Allgemein].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Allgemein] wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf ¥ neben [Systemsignal:] und wéhlen Sie die
gewilinschte Lautstarke oder [Aus].
Wenn [Systemsignal:] ausgeschaltet wird, werden die dem HotSync®—
Vorgang zugewiesenen Klidnge ebenfalls ausgeschaltet.

3 Tippen Sie auf ¥ neben [Alarmsignal:] und wéhlen Sie die
gewtnschte Lautstarke oder [Aus].

4 Tippen Sie auf ¥ neben [Spielsignal:] und wéhlen Sie die
gewilinschte Lautstarke oder [Aus].
Die Einstellung fiir [Spielsignal:] wird nur auf die Spiele angewendet, die
diese Einstellung programmgemél unterstiitzen.
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Ein-/Ausschalten der Alarm-LED

Sie konnen den CLIE Handheld so einstellen, dass die LED zur festgelegten
Zeit blinkt. Wenn Sie das Alarmsignal aus- und die Alarm-LED einschalten,
konnen Sie die Alarmfunktion verwenden, ohne andere Personen zu storen.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Allgemein].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Allgemein] wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf ¥ neben [Alarm-LED:] und wéhlen Sie [Ein]
oder [Aus].

Tipp
[Alarm-LED:] ist standardméBig auf [Ein] gesetzt.
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Ein-/Ausschalten der Funktion ,,IR-Empfang*“

Sie konnen die Funktion ,,IR-Empfang* ein- bzw. ausschalten.

Wenn Sie die Funktion ,,JR-Empfang* ausschalten, konnen Sie keine Daten per
Ubertragung empfangen. StandardmiBig ist [IR-Empfang:] auf [Ein] gesetzt,
um den Akku des CLIE Handhelds zu schonen.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Allgemein].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Allgemein] wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf ¥ neben [IR-Empfang:] und wéahlen Sie [Ein]
oder [Aus].
¢ Ein: Aktiviert die Funktion ,IR-Empfang®.
¢ Aus: Deaktiviert die Funktion ,,IR-Empfang*.
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Auswahlen des Farhschemas fiir den
Bildschirm

Sie konnen das Farbschema fiir den Bildschirm auswaihlen.

So wihlen Sie als Farbschema z. B. ,,Indigo* aus:

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Allgemein].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Allgemein] wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf ¥ neben [Farben:] und tippen Sie im
Listenfeld auf [Indigo].

Als Farbschema fiir den Bildschirm wird ,.Indigo* eingestellt.

Tipp

StandardméBig ist als Farbschema fiir den Bildschirm [Original] eingestellt.

Die Funktion wirkt sich nicht auf alle Anwendungen aus.
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Einstellen des Anzeigeformats von Uhrzeit,
Datum und Zahlen

Auswahlen eines regionalen Standardformats

Wenn Sie die Region auswéhlen, in der Sie den CLIE Handheld verwenden,
wird das Anzeigeformat von Uhrzeit, Datum, Wochenanfang und Zahlen an
den regionalen Standard angepasst. In Deutschland wird die Zeit
beispielsweise im 24-Stunden-Format angegeben, wihrend in den USA das 12-
Stunden-Format mit dem Zusatz AM oder PM verwendet wird.

Der regionale Standard wird auf die Anzeigeformate aller CLIE Handheld-
Anwendungen angewendet. Sie konnen jedoch eigene Einstellungen fiir die
einzelnen Angaben wie Uhrzeit oder Datum festlegen.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Formate].

2 Tippen Sie auf ¥ neben [Einstellen auf:] und wahlen Sie eine
Region.

Festlegen eigener Einstellungen

Sie konnen eigene Einstellungen fiir die Anzeigeformate von Uhrzeit, Datum,
Wochenbeginn und Zahlen festlegen. Die Einstellungen werden auf die
Anzeigeformate aller CLIE Handheld-Anwendungen angewendet.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Formate].

2 Tippen Sie auf ¥ neben [Uhrzeit:] und wéahlen Sie das
gewtnschte Format aus.

3 Tippen Sie auf ¥ neben [Datum:] und wahlen Sie das
gewtnschte Format aus.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Einstellen des Anzeigeformats von Uhrzeit, Datum und Zahlen

4 Tippen Sie auf ¥ neben [Wochenanfang:] und wahlen Sie
[Sonntag] oder [Montag].
Diese Einstellung wird auf die Ansichten ,,Tag®, ,,Woche®, ,,Monat* und
,,Kalender im Kalender und auf alle anderen Anwendungen
angewendet, in denen ein Kalender angezeigt wird.

5 Tippen Sie auf ¥ neben [Zahlen:] und wéahlen Sie das
gewtnschte Format aus.
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Hinzufiigen/Andern von
Kommunikationsgerateeinstellungen

Sie konnen die Einstellung fiir ein Kommunikationsgerit dndern, das mit
Threm CLIE Handheld verbunden wird. Die Anwendungen, die das
Kommunikationsgerit verwenden, nutzen dann diese Einstellung.

1 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wéhlen Sie [Verbindung].

2 Tippen Sie auf [Neu...].

3 Geben Sie den Verbindungsnamen in das Feld fiir [Name:]
ein.
Geben Sie einen passenden Namen ein.

4 Tippen Sie auf ¥ neben [Verbinden mit:;] und wahlen Sie das
Gerat aus, mit dem Sie den CLIE Handheld verbinden.

5 Tippen Sie auf ¥ neben [Uber:] und wéhlen Sie aus, wie der
CLIE Handheld mit dem Computer verbunden werden soll.
Wenn Sie unter [Verbinden mit:] ein Modem auswéhlen

(@ Tippen Sie auf ¥ neben [Wihlmodus:] und wihlen Sie den zu
verwendenden Leitungstyp aus.
Die empfohlene Einstellung lautet [TouchTone™].
Wihlen Sie [Wihlscheibe] nur dann aus, wenn Sie sicher sind, dass der
verwendete Telefondienst nicht [TouchTone™] ist.

@ Tippen Sie auf ¥ neben [Lautstirke:] und wihlen Sie die Lautstirke
der Modemlautsprecher wihrend der Verbindung aus.

® Tippen Sie auf [Details...].
Der Bildschirm Details wird angezeigt.

® Tippen Sie auf ¥ neben [Geschwdkt.:] und wiihlen Sie die
Hochstgeschwindigkeit fiir die Ubertragung zwischen Modem und
CLIE Handheld aus.

® Tippen Sie auf ¥ neben [Flusskontr.:] und wihlen Sie die
Flusskontrolle der Modemverbindung aus.
Die empfohlene Einstellung lautet [Automatisch].

Weiter auf der ndchsten Seite
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Hinzufiigen/Andern von Kommunikationsgeriteeinstellungen

(® Geben Sie unter [Init.-Folge:] den Modeminitialisierungsbefehl ein.
StandardmiBig ist er entweder auf AT&FX4 oder ATZ festgelegt.
Wenn der Modeminitialisierungsbefehl nicht auf dem Modem
angegeben ist, sind keine Anderungen nétig.

@ Tippen Sie auf [OK].

6 Tippen Sie auf [OK].
Die Konfiguration fiir das Kommunikationsgerit wird geéndert und der
Bildschirm Einstellungen fiir [Verbindung] wird angezeigt.
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Festlegen der Datums- und
Uhrzeiteinstellungen

Sie konnen fiir den CLIE Handheld Datum, Zeit und Zeitzone festlegen sowie
die Sommerzeit aktivieren bzw. deaktivieren. Nachdem Sie das lokale Datum
und die lokale Uhrzeit fiir Ihren Standort eingegeben haben, konnen Sie die
angezeigte Zeit (z. B. bei Geschiftsreisen) durch einfaches Umschalten der
Zeitzonen dndern.

Einstellen des Datums

1

4
5

Tippen Sie auf ¥ rechts oben auf dem Bildschirm
Einstellungen und wahlen Sie [Datum&Zeit] aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Datum&Zeit] wird angezeigt.

Tippen Sie auf das Feld neben [Datum:].
Der Bildschirm Datum einstellen wird angezeigt.

Tippen Sie oben im Bildschirm auf <« oder », um das Jahr
einzustellen.

Tippen Sie auf den aktuellen Monat.

Tippen Sie auf das aktuelle Datum.

Einstellen der Uhrzeit

1

Tippen Sie auf ¥ rechts oben auf dem Bildschirm
Einstellungen und wahlen Sie [Datum&Zeit] aus.
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Datum&Zeit] wird angezeigt.

Tippen Sie auf das Feld neben [Zeit:].
Das Dialogfeld Zeit einstellen wird angezeigt.

Tippen Sie auf ¥ oder A, um die Stunde einzustellen.

Tippen Sie auf das Feld fur die Minuten und dann auf ¥ oder
A, um die Minuten einzustellen.

Tippen Sie auf [OK].
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Festlegen der Datums- und Uhrzeiteinstellungen

Einstellen der Zeitzone und der Sommerzeit

Einstellen der Zeitzone

1

3
4

Tippen Sie auf ¥ rechts oben auf dem Bildschirm
Einstellungen und wahlen Sie [Datum&Zeit] aus.

Der Bildschirm Einstellungen fiir [Datum&Zeit] wird angezeigt.

Tippen Sie auf das Feld neben [Zeitzone:].
Der Bildschirm Zeitzone festlegen wird angezeigt.

Wabhlen Sie die Zeitzone lhrer Region.

Tippen Sie auf [OK].

Einstellen der Sommerzeit

1

Tippen Sie auf ¥ rechts oben auf dem Bildschirm
Einstellungen und wéhlen Sie [Datum&Zeit] aus.

Der Bildschirm Einstellungen fiir [Datum&Zeit] wird angezeigt.

Tippen Sie auf ¥ neben [Sommerzeit:].

Tippen Sie auf [Ein] oder [Aus].
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Austauschen und
Aktualisieren von

Dateien/Daten liber

einen HotSync®-

Vorgang (weitere
HotSync®-Vorgénge)

In diesem Kapitel wird erldutert, wie Sie Optionen fiir
HotSync®-Vorginge auswahlen und HotSync®-Vorginge
tiber ein USB-Kabel, den IR-Anschluss oder ein Netzwerk
durchfiihren kdnnen. Zu den weiterfiihrenden HotSync®-
Vorgangen gehdren die Verwendung von
Dateiverkniipfungsfunktionen und der Import von Daten aus
Windows-Anwendungen.

Anpassen der HotSync®-Anwendungseinstellungen

(Conduit) . ...................... 111
Synchronisieren mit externen Daten

(Dateiverkniipfung) ................ 113
Anpassen des HotSync® Manager-Starts und der

HotSync®-Setupoptionen ... ......... 114

Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs ... 116
Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs iiber ein

Modem. ........................ 120
Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs iiber ein
Netzwerk . ...................... 126

Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs iiber ein
LAN (LANSYRE) - « - o e vvveeennn e 130



Anpassen der HotSync®-
Anwendungseinstellungen (Conduit)

Ein Programm, das wahrend des HotSync®-Vorgangs Daten
verarbeitet, wird als ,,Conduit* bezeichnet.

Fiir jede Anwendung kann ein Optionssatz definiert werden, der bestimmt, wie
Daten bei der Synchronisierung behandelt werden. Der HotSync®-Vorgang
synchronisiert standardmiBig alle Daten/Dateien zwischen dem CLIE
Handheld und Palm™ Desktop fiir CLIE.

Abgesehen von den Conduits fiir Kalender, Adressen, Aufgaben und
Merkzettel bietet Palm™ Desktop fiir CLIE Conduits zu Systemen und
Installationen. Der System-Conduit legt von den auf dem CLIE Handheld
gespeicherten Systeminformationen eine Sicherungskopie an. Der
Installations-Conduit installiert zusitzliche Anwendungen auf dem CLIE
Handheld. Sie konnen diese nach Bedarf auswihlen.

1 Kiicken Sie auf @ (HotSync) in der Windows-Taskleiste
(Infobereich) unten rechts auf dem Computerbildschirm und
wahlen Sie im Menii des HotSync® Managers den Befehl
[Benutzerdefiniert...] aus.

Den Befehl [Benutzerdefiniert...] konnen Sie auch im Menii HotSync
von Palm™ Desktop fiir CLIE auswihlen.
Das Fenster Benutzerdefiniert wird angezeigt.

Benutzerdefiniert

I

[sory |

Condt Bkton

Datele iisieren

Dateizn synchiariviren
Auigaben Datsien synchiorisieren Bindemn.

Merkzetel Dateien syrchiorisieren

Installation Aktiviert Standard

Installation der Servicevarlagen Aktiviert

il Karle installeren Bkt Hife

Syctem Handheld iberschieibt Deskiop

2 Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste oben den
Benutzernamen aus, den Sie fiir den CLIE Handheld
verwenden.

3 Wahlen Sie in der Conduit-Liste eine Anwendung aus.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Anpassen der HotSync®-AnwendungseinsteIIungen (Conduit)

4 Kiicken Sie auf [Andem...].
Das Fenster HotSync-Aktion dndern wird angezeigt.

HotSync-Aktion dndern x|

HotSync-aktion fiir Kalendsr -
oK

B*E ¢ S Aberechen
Hile

.E " Desklop Liberschreibt Handheld
I™ Ak Standard
=R @9 (Y e B
" Keine Aktion

B Kiicken Sie auf eine der folgenden Optionen, um sie
auszuwéhlen:
» Dateien synchronisieren
» Desktop iiberschreibt Handheld
» Handheld tiberschreibt Desktop
* Keine Aktion

6 Kiicken Sie auf [OK].

71 Wiederholen Sie Schritt 2 bis 6, um Conduit-Einstellungen
fir andere Anwendungen oder andere Benutzer
festzulegen.

8 Kiicken Sie auf [Fertig].

Die Conduit-Einstellung wird geéndert.

¢ Die Conduit-Einstellung wird erst beim nichsten HotSync®-Vorgang angewendet.
Danach gelten fiir die HotSync-Aktionen wieder die Standardeinstellungen. Um eine
neue Einstellung als Standard festzulegen, aktivieren Sie in Schritt 5 das
Kontrollkéstchen [Set as default].

¢ Wenn Sie die Standardeinstellungen wieder in Kraft setzen mochten, klicken Sie im
Fenster Benutzerdefiniert auf [Standard].
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Synchronisieren mit externen Daten
(Dateiverkniipfung)

Auf dem CLIE Handheld kénnen Sie Daten aus Adressen oder Merkzettel
mit externen Dateien, wie z. B. Adressen-Daten auf dem Computer,
synchronisieren (Dateiverkniipfung).

Der HotSync® Manager legt die Dateien auf Threm Computer in einer
separaten Kategorie in Palm™ Desktop fiir CLIE und dem CLIE Handheld
ab. Sie konnen die Dateiverkniipfungsfunktion so einstellen, dass die
Synchronisierung nur gestartet wird, wenn die externe Datei aktualisiert
wurde.

Kompatible Dateiformate fiir den Import mit der
Dateiverkniipfung:
* Komma getrennt (*.csv)

» Merkzettelarchiv aus Palm™ Desktop fir CLIE (*.mpa)
* Adressenarchiv aus Palm™ Desktop fiir CLIE (*.aba)
e Textdatei (*.txt)

* Die Worter in Klammern sind Dateierweiterungen. Ein Archiv ist eine
Einheit, in der zusammengehorende Dateien gesammelt werden.

% Weitere Informationen zum Einrichten der Dateiverkniipfung finden Sie in der
Online-Hilfe zu Palm™ Desktop fiir CLIE.
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Anpassen des HotSync® Manager-Starts und
der HotSync®-Setupoptionen

1 Kiicken Sie auf Cﬁ (HotSync) in der Windows-Taskleiste
(Infobereich) unten rechts auf dem Computerbildschirm und
wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl [Einrichten...] aus.
Das Fenster Einrichten wird angezeigt.

2 Kiicken Sie auf [Allgemein] und wahlen Sie die benétigte

Einstellung aus.

Wenn Sie nicht sicher sind, welche Option Sie verwenden sollen, wihlen

Sie [Immer verfiigbar] aus.

« Immer verfiigbar: Startet den HotSync® Manager, wenn
Windows gestartet wird. Dadurch kdnnen Sie einen HotSync®-
Vorgang auch durchfiihren, wenn Palm™ Desktop fur CLIE nicht
ausgefiihrt wird.

* Nur verfiigbar, wenn der Palm Desktop ausgefiihrt wird:
Startet den HotSync® Manager, wenn Sie Palm™ Desktop fiir
CLIE starten.

« Manuell: Startet den HotSync® Manager nur, wenn Sie in Windows
unter [Start] die Option [HotSync® Manager] auswéhlen.

3 Kiicken Sie auf [Lokal] und &ndern Sie gegebenenfalls die
Einstellung fur die Verbindung zwischen dem Computer und
dem CLIE Handheld.

+ Serieller Anschluss: Legt den Computeranschluss fest, der fiir den
HotSync®-Vorgang verwendet wird. Vergewissern Sie sich, dass der
serielle Anschluss fiir den H0tSync®-V0rgang nicht mit dem
Modemanschluss identisch ist.

+ Geschwindigkeit: Bestimmt die Ubertragungsgeschwindigkeit von
Daten/Dateien. Versuchen Sie es zuerst mit der Einstellung [So schnell
wie moglich]. Sollten dabei Probleme auftreten, wihlen Sie eine
langsamere Einstellung.

Sie kénnen den HotSync-Vorgang zwischen dem CLIE Handheld und dem
Computer nicht iiber einen seriellen Anschluss durchfiihren.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Anpassen des HotSync® Manager-Starts und der HotSync®-Setupoptionen

4 Kiicken Sie auf [Modem] und wéahlen Sie die bendétigte
Einstellung fir das Modem aus.

9 Kiicken Sie auf [Netzwerk] und wéahlen Sie die benétigte
Einstellung fur das Netzwerk aus.

6 Kiicken Sie zum Beenden auf [OK].
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Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs

Uber den IR-(Infrarot-)Anschluss des CLIE Handhelds konnen Sie mit einem
Computer, der mit einem IR-Anschluss nach IrDA-Standard (Infrared Data
Association) ausgestattet ist, den IR HotSync®—Vorgang durchfiihren.

Vor dem Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs

Beachten Sie Folgendes:

¢ Thr Computer muss mit einem IR-Anschluss ausgestattet sein, der den
IrDA-Standard unterstiitzt.

* Der Infrarot-Anschluss Ihres Computers muss fiir die Verwendung mit dem
Windows-Betriebssystem aktiviert sein.

* Priifen Sie die dem Infrarot-Anschluss zugewiesene Anschlussnummer.

* Die IR-Anschlussnummer konnen Sie iiber [Systemsteuerung] unter
[Infrarotmonitor] abrufen.
Weitere Informationen zu ,,Infrarotmonitor* finden Sie im
Computerhandbuch oder der Online-Hilfe von Windows.

Vorbereiten des Computers
Wenn Sie einen IR HotSync®-V0rgang durchfiihren mochten, miissen Sie dem
Vorgang einen virtuellen Anschluss zuweisen.

Fiir Windows 2000 Professional/Windows XP
1 Kiicken Sie auf G:) (HotSync) in der Windows-Taskleiste
(Infobereich) unten rechts auf dem Computerbildschirm und

wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl [IR] aus.
Der IR HotSync®-Vorgang wird aktiviert.

Fiir Windows 98 Zweite Ausgabe/Millennium

1 Kiicken Sie auf Gﬂ (HotSync) in der Windows-Taskleiste
(Infobereich) unten rechts auf dem Computerbildschirm und
aktivieren Sie im Kontextmen( die Option [Lokal seriell].

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs

2 Kiicken Sie emeut auf (;f) (HotSync) in der Windows-
Taskleiste (Infobereich) unten rechts auf dem
Computerbildschirm und wahlen Sie im Kontextmen( den
Befehl [Einrichten...] aus.

Das Fenster Einrichten wird angezeigt.

Eiovichten x

Allgemein ILoKa\ | todem | Wetzwerk |

HotSpnc Manager

& Immer verfugbar [im Autastart-Ordner ablegent

" Mur verfligbar, wenn der Palm Desktop ausgefuhrt wird

" Manuel (Sie starten den HotSyne Manager selbst]

ok Cancel Help

3 Kiicken Sie auf [Lokal].

4 Ander Sie gegebenenfalls die folgenden Einstellungen.

» Serieller Anschluss: Legt einen virtuellen Anschluss fiir den
Infrarot-Anschluss fest. Wenn Sie nicht wissen, welcher
Verbindungsanschluss der richtige ist, rufen Sie iiber
[Systemsteuerung] die Angaben unter [Infrarotmonitor] auf.

+ Geschwindigkeit: Bestimmt die Ubertragungsgeschwindigkeit von
Daten/Dateien. Versuchen Sie es zuerst mit der Einstellung [So schnell
wie moglich]. Sollten dabei Probleme auftreten, wihlen Sie eine
langsamere Einstellung.

5 Tippen Sie auf [OK].
Der IR HotSync®—Vorgang wird aktiviert.

Beim Durchfiihren eines lokalen HotSync®-Vorgangs iiber ein USB-Kabel miissen Sie

die lokalen HotSync-Einstellungen wiederherstellen.

% Weitere Informationen finden Sie unter ,,So stellen Sie die lokalen HotSync-
Einstellungen wieder her auf Seite 119.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs

Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs

Sie konnen einen IR HotSync®-V0rgang durchfiihren, sobald Sie die
Computereinstellungen, die CLIE Handheld-Einstellungen und die Conduit-
Einstellungen entsprechend festgelegt haben.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
@ (HotSync) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync¢ wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync konnen Sie auch auf @ (HotSync)
tippen.

2 Tippen Sie auf [Lokal].
3 Tippen Sie auf ¥ und wahlen Sie [IR an PC/Handheld] aus.

4 Richten Sie den IR-Anschluss des CLIE Handhelds direkt
auf den IR-Anschluss des Computers.
Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn der Computer und der CLIE
Handheld etwa 10 bis 20 Zentimeter voneinander entfernt sind. Zwischen
den beiden Geriiten diirfen sich keine Hindernisse befinden.

5 Tippen Sie auf (HotSync).

Der HotSync®—Vorgang wird gestartet.
Nach Abschluss des HotSync®—Vorgangs wird eine Meldung angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren eines IR HotSync®-Vorgangs

So stellen Sie die lokalen HotSync-Einstellungen wieder
her

Beim Durchfiihren eines lokalen H0tSync®-V0rgangs iiber ein USB-Kabel
miissen Sie die lokalen HotSync-Einstellungen wiederherstellen.

1 SchlieBen Sie den CLIE Handheld tiber ein USB-Kabel an
den Computer an.

2 Kiicken Sie auf Cﬂ (HotSync) in der Windows-Taskleiste
(Infobereich) unten rechts auf dem Computerbildschirm und
wahlen Sie im Kontextmeni den Befehl [Lokal USB] aus.
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs iiber
ein Modem

Sie konnen einen HotSync®—Vorgang tiber ein Modem durchfiihren, wenn Sie
gerade keinen direkten Zugang zum Computer haben.

""" g0ooo SSeead
0ooo SSeeae
0ooo
g0ooo
oooo
Vom CLIE Handheld an HotSync® mit einem
einem entfernten Standort Computer

¢ Beim ersten HotSync®—Vorgang miissen Sie einen lokalen HotSync®—Vorgang
tiber ein USB-Kabel durchfiihren (Seite 73).

¢ Eskann etwas dauern, bis der HotSync®—V0rgang iiber ein Modem abgeschlossen
ist. Um die Zeit zu verkiirzen, definieren Sie die mit dem HotSync®-Vorgang iiber
Modem zu synchronisierenden Daten/Dateien im Voraus. Weitere Informationen
finden Sie unter ,,Auswéhlen der Conduits fiir einen Modem—HotSync®—Vorgang“
auf Seite 124.

Vor dem Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs tiber
ein Modem
Beachten Sie Folgendes:
* An Ihren Computer muss ein Terminaladapter (TA) angeschlossen sein.
« Palm™ Desktop fiir CLIE muss fiir die Verwendung mit dem Modem
richtig konfiguriert sein.
% Weitere Informationen finden Sie unter ,,Anpassen des HotSync®
Manager-Starts und der HotSync®—Setupoptionen“ auf Seite 114.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren eines HotSvnc®-Vorgangs iiber ein Modem

Vorbereiten des Computers

Um einen HotSync®-Vorgang iiber ein Modem durchzufiihren, gehen Sie wie
unten erldutert vor und richten den Computer so ein, dass er einen Anruf von
Ihrem CLIE Handheld empfingt.

1 Beachten Sie Folgendes:
* Das Modem muss mit Ihrem Computer verbunden und sowohl Modem
als auch Computer miissen eingeschaltet sein.
* Aufdem COM-Anschluss diirfen keine Kommunikationsanwendungen
wie Fax- oder Telefonsoftware ausgefiihrt werden.
* Der Computer darf nicht mit dem Internet verbunden sein.

2 Kiicken Sie auf C:) (HotSync) in der Windows-Taskleiste
(Infobereich) unten rechts auf dem Computerbildschirm und
wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl [Modem] aus.

3 Kiicken Sie emeut auf (;f) (HotSync) in der Windows-
Taskleiste (Infobereich) unten rechts auf dem
Computerbildschirm und wahlen Sie im Kontextmen( den
Befehl [Einrichten...] aus.

Das Fenster Einrichten wird angezeigt.

4 Kiicken Sie auf [Modem].

Setup

General| Local  Modem |Netwo|k|
Serial port: >
Speett [asFatAs Possble =]
Modem: W
Setup sting: [4TEFEBTEH1ER250=1M1L0

oK I Cancel Apply Help

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren eines HotSvnc®-Vorgangs iiber ein Modem

D Andemn Sie gegebenenfalls die folgenden Einstellungen.

« Serieller Anschluss: Legt den Anschluss fiir das Modem fest. Wenn
Sie sich bei den Anschlusseinstellungen nicht sicher sind, aktivieren Sie
das Kontrollkidstchen [Modemeigenschaften] ([Telefon- und
Modemoptionen] fiir Windows 2000 Professional/XP) in
[Systemsteuerung].

+ Geschwindigkeit: Bestimmt die Ubertragungsgeschwindigkeit von
Daten/Dateien. Versuchen Sie es zuerst mit der Einstellung [So schnell
wie moglich]. Sollten dabei Probleme auftreten, wihlen Sie eine
langsamere Einstellung.

* Modem: Gibt den Modemtyp oder den Hersteller an. Wenn Sie sich
beim Modemtyp nicht sicher sind oder IThren Modemtyp nicht in der
Liste finden, wihlen Sie [Hayes Basic] aus.

+ Setup-Zeichenfolge: Wenn Sie den Modemtyp oder den Hersteller
angeben, wird die Setup-Zeichenfolge fiir das Modem automatisch
angezeigt. Wenn dabei Probleme auftreten, sehen Sie im Handbuch
zum Modem nach.

6 Kiicken Sie auf [OK].

Vorbereiten des CLIE Handhelds

Fiihren Sie die unten angegebenen Schritte aus, um den CLIE Handheld fiir
einen Modem-HotSync®-Vorgang einzurichten.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
@ (HotSync) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync¢ wird angezeigt.

Tipp

Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync konnen Sie auch auf @ (HotSync)
tippen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs iiber ein Modem

2 Tippen Sie auf [Modem].

‘Willkommen.

HotSyne-Protakoll Hilfe

3 Tippen Sie unter dem Namen des Modems auf [Tel.-Nr.
eingeben].
Der Bildschirm Telefon-Setup wird angezeigt.

Telefon-Setup (i)

Telefonnummer:

(|:| Amtsleitung: 9,

O Anklopfton deaktivieren:
1170,

(EI Telefonkarte verwenden:)

® 0O O

@E= 1

4 Andem Sie gegebenenfalls die folgenden Einstellungen:

(@ Geben Sie die Telefonnummer ein, die fiir den Zugriff auf das mit dem
Computer verbundene Modem verwendet wird.

@ Geben Sie falls nétig eine Vorwahl (beispielsweise ,,9) fiir die
Amtsleitung ein und aktivieren Sie das Kontrollkdstchen neben
[Amtsleitung:]. Sie konnen in das Feld auch ein Komma eingeben, um
eine Wihlpause einzufiigen. Jedes Komma entspricht einer Pause von
zwei Sekunden.

(® Wenn die fiir den CLIE Handheld verwendete Leitung das Anklopfen
unterstiitzt, miissen Sie das Kontrollkéstchen neben [Anklopfen
deaktivieren:] aktivieren, um eine Unterbrechung beim HotSync®—
Vorgang iiber Modem auszuschlie3en.

(@ Aktivieren Sie das Kontrollkistchen neben [Telefonkarte verwenden: ]
und geben Sie die Nummer der Telefonkarte ein, wenn Sie den Anruf
mit einer Telefonkarte titigen mochten.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren eines HotSvnc®-Vorgangs iiber ein Modem

5 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm HotSync wird erneut angezeigt.

Auswaéhlen der Conduits fiir einen Modem-HotSync®-

Vorgang

Wiihlen Sie die zu synchronisierenden Daten/Dateien aus, um die fiir die

Datensynchronisierung mit einem Modem benétigte Zeit zu verkiirzen.

% Weitere Informationen finden Sie unter ,,Anpassen der HotSync®-
Anwendungseinstellungen (Conduit)“ auf Seite 111.

Wenn die CLIE Handheld-Einstellungen nicht mit denen im Fenster HotSync-Aktion
andern iibereinstimmen, wird der Vorgang gemiB den CLIE Handheld-Einstellungen
ausgefiihrt.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
@ (HotSync) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.
Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync kénnen Sie auch auf @ (HotSync)
tippen.

2 Tippen Sie auf [ (Men).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie unter [Optionen] auf [Conduit-Setup...].
Der Bildschirm Conduit-Setup wird angezeigt.

Conduit-Setup

Wahlen Sie die Conduits, die
beimModem-HotSync
ausgefuhrt werden sollen.

[/ Adressen

& eroPlayer I
& Anwendungen

& 4ufgaben

&Beam

[ CLIEFiles

[ CLIE Memo

Weiter auf der ndchsten Seite
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4 Tippen Sie auf die Kontrollkdstchen, um die Auswahl der
Daten/Dateien aufzuheben, die Sie wéhrend des Modem-
HotSync®-Vorgangs nicht synchronisieren méchten.
StandardmaéBig sind alle Daten/Dateien fiir die Synchronisierung
ausgewdhlt.

Anwendungsdaten ohne Datenbank (z. B. Spiele) konnen nicht
synchronisiert werden.

5 Tippen Sie auf [OK].

Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs tiber ein Modem
Sie kdnnen einen HotSync®-Vorgang iiber ein Modem durchfiihren, sobald Sie
die Computereinstellungen, die CLIE Handheld-Einstellungen und die
Conduit-Einstellungen entsprechend festgelegt haben.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
@ (HotSync) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSyne kénnen Sie auch auf @ (HotSync)
tippen.

2 Tippen Sie auf (HotSync).

Der HotSync®-Vorgang wird gestartet.
Nach Abschluss des H0tSync®-V0rgangs wird eine Meldung angezeigt.
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs iiber
ein Netzwerk

Um HotSync®—Vorgﬁnge tiber ein Netzwerk durchzufiihren, miissen Sie
tiber Administratorkenntnisse verfiigen.

Sie konnen einen HotSync®—Vorgang zwischen dem CLIE Handheld und
einem Computer an einem entfernten Standort (z. B. Ihrem Biiro) iiber ein
Netzwerk durchfiihren, und zwar abhingig von der Netzwerkumgebung im
Biiro. Weitere Informationen erhalten Sie vom Administrator des Remote
Access Servers.

Vor dem Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs tiber

ein Netzwerk

Beachten Sie Folgendes:

* Das Netzwerksystem Ihres Unternehmens und der Remote Access Server
miissen TCP/IP unterstiitzen.

* Sie miissen iiber ein Remote-Access-Konto verfiigen.

Vorbereiten des Computers

1 Kiicken Sie auf (;f) in der Windows-Taskleiste (Infobereich)
unten rechts auf dem Computerbildschirm und wéhlen Sie
im Kontextmeni den Befehl [Netzwerk] aus.

2 Kiicken Sie emeut auf (;f) in der Windows-Taskleiste
(Infobereich) unten rechts auf dem Computerbildschirm und
wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl [Einrichten...] aus.
Das Fenster Einrichten wird angezeigt.

3 Kiicken Sie auf [Netzwerk].

4 Kiicken Sie auf das Kontrollkastchen neben dem
Benutzernamen fur den HotSync-Vorgang.
Klicken Sie auf [TCP/IP-Einstellungen...] und weisen Sie gegebenenfalls
eine Subnetzmaske zu. Weitere Informationen zu Subnetzadressen finden
Sie im Handbuch zu Ihrem Betriebssystem oder wenden Sie sich an den
Systemadministrator.

D Kiicken Sie auf [OK].

Weiter auf der ndchsten Seite
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6 SchiieBen Sie ein USB-Kabel an den CLIE Handheld an und
driicken Sie @ (die HotSync-Taste).
Die Computerinformationen (Haupt-PC-Name und Haupt-PC-Adresse

(IP-Adresse)) werden auf den CLIE Handheld tibertragen.
Wenn Sie einen HotSync®—Vorgang iiber ein Netzwerk durchfiihren,

identifiziert der CLIE Handheld den Computer anhand der iibertragenen
Informationen.

Vorbereiten des CLIE Handhelds
Gehen Sie wie unten erldutert vor, um den CLIE Handheld fiir den HotSync®—
Vorgang iiber ein Netzwerk einzurichten.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
@ (HotSync) auszuwahlen. Dricken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync kénnen Sie auch auf @ (HotSync)
tippen.

2 Tippen Sie auf [Modem].

3 Tippen Sie auf [ (Men).

Das Menii wird angezeigt.

4 Tippen Sie unter [Optionen] auf [Modem-Sync-Einst....].
Der Bildschirm Modem-Sync einstellen wird angezeigt.

Modem-8ync einstellen (i)

&-8

BlE @z

Netzwerk Direkt an Modem

Weiter auf der ndchsten Seite
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5 Tippen Sie auf [Netzwerk].

6 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

7 Tippen Sie unter dem Symbol auf [Service auswéhlen].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Netzwerk] wird angezeigt.

'Einstellungen Netzwerk:

- Dienst:bompuser\/e

Benutzer:

Kennwort: i -

Verbindung: ¥ Standardmodem

Telefon:

Fertig ) [Deta\\s...) (\/erbmdem)

8 Tippen Sie auf [V Dienst:] und wéhlen Sie in der Dropdown-
Liste [Unix] oder [Windows RAS] aus.

% Weitere Informationen finden Sie unter ,,Festlegen der Netzwerkeinstellungen
fiir den ISP und den Einwahlserver* auf Seite 87. Wenden Sie sich
gegebenenfalls an den Administrator des Remote Access Servers.

9 Tippen Sie auf [Fertig].

10 Tippen Sie auf [Tel.-Nr. eingeben].
Der Bildschirm Telefon-Setup wird angezeigt.

11 Andern Sie gegebenenfalls die Einstellung auf dem
Bildschirm.

12 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

13 Wahlen Sie die Daten/Dateien fiir die Synchronisierung wie
unter ,Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs Uber ein
Modem*® auf Seite 120 erlautert aus.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Durchfiihren eines HotSync®-Vorgangs tber ein
Netzwerk

Sie konnen einen HotSync®-Vorgang tiber ein Netzwerk durchfiihren, sobald
Sie die Computereinstellungen, die CLIE Handheld-Einstellungen und die
Conduit-Einstellungen entsprechend festgelegt haben.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
{@ (HotSync) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync¢ wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSyne kénnen Sie auch auf @ (HotSync)
tippen.

2 Tippen Sie auf (HotSync).

Der HotSync®-Vorgang wird gestartet.
Nach Abschluss des H0tSync®-V0rgangs wird eine Meldung angezeigt.
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ein LAN (LANSync)

Um LANSync durchzufiihren, miissen Sie tiber
Netzwerkadministratorkenntnisse verfiigen. Bevor Sie LANSync einrichten,
sollten Sie sich an einen Netzwerkadministrator wenden.

Sie konnen Ihren Computer mit dem CLIE Handheld synchronisieren, indem
Sie den CLIE Handheld an einen anderen Computer im LAN anschlieen und
dann einen HotSynC®—Vorgang tiber das LAN durchfiihren.

LANSync uber ein LAN

Ihr Computer

Vor dem Durchfiihren eines LANSync-Vorgangs

Beachten Sie Folgendes:

« Palm™ Desktop fiir CLIE muss auf beiden iiber das LAN verbundenen
Computern installiert sein.

* Der CLIE Handheld muss sich in der Docking-Station befinden, das
HotSync-Kabel muss richtig angeschlossen sein und die Docking-Station
muss korrekt mit dem Computer verbunden sein.

Vorbereiten des Computers

1 Kiicken Sie auf C:) (HotSync) in der Windows-Taskleiste
(Infobereich) unten rechts auf dem Computerbildschirm und
wahlen Sie im Kontextmen( den Befehl [Netzwerk] aus.

2 Kiicken Sie emeut auf (;ﬁ (HotSync) in der Windows-
Taskleiste (Infobereich) unten rechts auf dem
Computerbildschirm und wéhlen Sie im Kontextmenii den
Befehl [Einrichten...] aus.

Das Fenster Einrichten wird angezeigt.

3 Kiicken Sie auf [Netzwerk].

Weiter auf der ndchsten Seite
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4 Kiicken Sie auf das Kontrollkastchen neben dem
Benutzernamen fir den HotSync-Vorgang.

D Kiicken Sie auf [OK].

6 SchlieBen Sie den CLIE Handheld iiber ein USB-Kabel an
den Computer an.

7 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um

{@ (HotSync) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

8 Tippen Sie auf (HotSync).

Die Computerinformationen (Haupt-PC-Name und Haupt-PC-Adresse

(IP-Adresse)) werden auf den CLIE Handheld tibertragen.
Wenn Sie einen HotSync®-Vorgang iiber ein LAN durchfiihren,

identifiziert der CLIE Handheld den Computer anhand der iibertragenen
Informationen.

Vorbereiten des CLIE Handhelds

Gehen Sie wie unten erldutert vor, um den CLIE Handheld fiir einen
H0tSync®-Vorgang iiber das LAN einzurichten.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
@) (HotSync) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSync wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSync kénnen Sie auch auf @ (HotSync)
tippen.

2 Tippen Sie auf [Lokall.
3 Tippen Sie auf [ (Men).

Das Menii wird angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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4 Tippen Sie unter [Optionen] auf [LANSync-Einst....].
Der Bildschirm LANSync einstellen wird angezeigt.

& X
f

LANSync Lokaler HotSync

5 Tippen Sie auf [LANSync].

6 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm HotSync wird erneut angezeigt.

Durchfiihren eines LANSync-Vorgangs

Sie konnen einen LANSync-Vorgang durchfiihren, sobald Sie die
Computereinstellung, die CLIE Handheld-Einstellung und die Conduit-
Einstellungen entsprechend festgelegt haben. Schalten Sie die Computer ein
und starten Sie den HotSync® Manager.

Damit Sie einen LANSync-Vorgang durchfiihren kénnen, miissen der an den CLIE
Handheld angeschlossene Computer und der Computer, auf dem der HotSync®—Vorgang
durchgefiihrt wird, fiir LANSync eingerichtet sein. Klicken Sie an beiden Computern auf
69 (HotSync) in der Windows-Taskleiste (Infobereich) unten rechts auf dem
Computerbildschirm, so dass das Kontextmenii angezeigt wird, und vergewissern Sie
sich, dass [Netzwerk] im Kontextmenii aktiviert ist. Aktivieren Sie [Netzwerk]
gegebenenfalls, indem Sie darauf klicken.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
@ (HotSync) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm HotSyne¢ wird angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms HotSyne kénnen Sie auch auf @ (HotSync)
tippen.

2 Tippen Sie auf (HotSync).

Der HotSync®-Vorgang wird gestartet.
Nach Abschluss des H0tSync®-V0rgangs wird eine Meldung angezeigt.
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Verwenden des
,,Memory Stick™*-
Datentragers

In diesem Kapitel wird erldutert, wie iiber einen ,Memory
Stick“-Datentréger mit einem anderen Palm 0S® PDA-Gerit
kommuniziert wird, wie mit einem ,Memory Stick"-
Datentrager gearbeitet wird und wie die Anwendung CLIE
Files fiir die Verwaltung von Daten und Dateien auf einem
~Memory Stick“-Datentréger verwendet wird.

Verwenden des ,,Memory Stick™ “-
Datentrdgers...................... 135

Austauschen von Daten iiber einen
»,Memory Stick“-Datentrager. ......... 144



Verwenden des ,,Memory Stick™*-
Datentragers

Folgende Arten von Speichermedien konnen Sie mit lhrem CLIE
Handheld verwenden

Fiir den CLIE Handheld konnen Sie ,,Memory Stick“-Datentriger als
Speichermedium verwenden. ,,Memory Stick“-Datentréger sind speziell fiir den
Austausch von Daten und Dateien zwischen ,,Memory Stick*“-kompatiblen
Produkten konzipiert. Ein ,,Memory Stick“-Datentréger eignet sich insbesondere
als externes Speichermedium fiir Daten und Dateien, weil er leicht entnommen
werden kann.

Mithilfe von ,,Memory Stick“-Datentrigern konnen Sie Daten und Dateien
zwischen dem CLIE Handheld und einem Computer austauschen. Zum
Datenaustausch per ,,Memory Stick“-Datentriiger steht die Anwendung CLIE
Files zur Verfiigung. Diese ist im Lieferumfang des CLIE Handhelds
enthalten.

Verwenden des ,,Memory Stick“-Datentragers

Es gibt zwei ,,Memory Stick“-Typen:

* Den , MagicGate Memory Stick*“-Datentriger mit der ,,MagicGate**-
Technologie fiir den Urheberrechtsschutz.

* Den normalen ,,Memory Stick*“-Datentréger ohne ,,MagicGate*-
Technologie fiir den Urheberrechtsschutz.

*Was ist MagicGate?

MagicGate ist eine fiir den ,,MagicGate Memory Stick“-Datentriger und MagicGate-
kompatible Geriite wie den CLIE Handheld verwendete Technologie zum
Urheberrechtsschutz. MagicGate zertifiziert das kompatible Gerét und den ,,MagicGate
Memory Stick“-Datentréiger als Urheberrechtsschutz-kompatible Gerite und codiert
Daten/Dateien, die auf den entsprechenden Geréten wiedergegeben werden sollen.
Urheberrechtlich geschiitzte Daten/Dateien konnen auf einem nicht zertifizierten Gerit
nicht wiedergegeben werden.

Der ,,Memory Stick Duo®, der ,,MagicGate Memory Stick Duo* und
der,,Memory Stick PRO*“** koénnen ebenfalls mit dem CLIE Handheld
verwendet werden.

Daten und Dateien, die mit der ,,MagicGate*“-Technologie zum
Urheberrechtsschutz ausgestattet sind, konnen jedoch nicht gespeichert bzw.
wiedergegeben werden.

Weiter auf der ndchsten Seite
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**Mit dem CLIE Handheld knnen Sie den ~Memory Stick PRO*“ MSX-1G, MSX-512
und MSX-256 verwenden.

Sie konnen jedoch keine Daten/Dateien aufzeichnen oder wiedergeben, die

durch die MagicGate-Funktion urheberrechtlich geschiitzt wurden.

% Die neuesten Informationen hierzu finden Sie unter der URL auf der letzten Seite
dieses Handbuchs.

Hinweis zur Verwendung des ,,MagicGate Memory Stick“-
Datentragers

Bearbeiten Sie auf einem ,,MagicGate Memory Stick“-Datentriager gespeicherte
urheberrechtlich geschiitzte Daten/Dateien oder Verzeichnisse nicht mit der
Anwendung CLIE Files oder Windows® Explorer. Die Daten/Dateien kénnten
sonst deaktiviert werden. Verwenden Sie zum Bearbeiten von urheberrechtlich
geschiitzten Daten/Dateien eine ,,MagicGate*“-kompatible Anwendung.

Wenn Sie mit dem CLIE Handheld einen ,,Memory Stick Duo*

verwenden

* Stellen Sie sicher, dass Sie einen ,,Memory Stick Duo*“-Adapter verwenden.

* Vergewissern Sie sich, dass Sie einen ,,Memory Stick Duo* richtig herum in
den ,,Memory Stick Duo*“-Adapter einsetzen.

» Setzen Sie den ,,Memory Stick Duo* in den Adapter ein, bevor Sie den
Adapter in den ,,Memory Stick“-Steckplatz des CLIE Handhelds einsetzen.

* Vergewissern Sie sich, dass Sie einen ,,Memory Stick Duo‘-Adapter richtig
herum in den ,,Memory Stick“-Steckplatz des CLIE Handhelds einsetzen.

Hinweise zum ,,Memory Stick“-Datentrager

Wenn Sie einen ,,Memory Stick“-Datentrdger verwenden, befolgen Sie die

unten aufgefiihrten Vorsichtsma3nahmen.

* Vermeiden Sie die Beriihrung der Anschlussstifte eines ,,Memory Stick*-
Datentrigers mit den Fingern oder metallenen Objekten.

* Lassen Sie einen ,,Memory Stick“-Datentréger nicht fallen, biegen Sie ihn
nicht und schiitzen Sie ihn vor St6Ben.

» Zerlegen oder verdndern Sie einen ,,Memory Stick“-Datentriger nicht.

» Lassen Sie einen ,,Memory Stick“-Datentriger nicht mit Fliissigkeiten in
Beriihrung kommen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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* Vermeiden Sie die Verwendung oder Lagerung eines ,,Memory Stick*-
Datentrégers an Orten mit:
— extrem hohen Temperaturen, zum Beispiel in einem geschlossenen Auto,
in direktem Sonnenlicht oder neben einer Heizung

— direktem Sonnenlicht — hoher Luftfeuchtigkeit
— korrosiven Substanzen — libermiBiger Staubbelastung
— Magnetfeldern

» Bewabhren Sie einen ,,Memory Stick“-Datentridger bei der Lagerung und
beim Transport im Originalbehilter auf, um wichtige Daten/Dateien sicher
zu schiitzen.

* Erstellen Sie eine Sicherungskopie wichtiger Daten/Dateien.

* Nehmen Sie einen ,,Memory Stick“-Datentriger nicht aus dem Steckplatz,
wihrend Daten/Dateien gelesen oder geschrieben werden.

¢ Um zu vermeiden, dass Daten/Dateien beschédigt oder geloscht werden,

— ziehen Sie den ,,Memory Stick“-Datentrédger nicht heraus und trennen Sie
den Netzadapter nicht von der Stromquelle, wéhrend der ,,Memory Stick*-
Datentriger formatiert bzw. Daten/Dateien gelesen oder geschrieben
werden.

— verwenden Sie den ,,Memory Stick“-Datentriger nicht in einer
Umgebung, die statischer Elektrizitit oder elektrischen Interferenzen
ausgesetzt ist.

* Lisst die Akkuleistung des CLIE Handhelds nach, wird eine Fehlermeldung
angezeigt und Sie konnen keine Daten/Dateien mehr mit einem ,,Memory
Stick“-Datentréiger austauschen. Schlieen Sie in diesem Fall entweder den
Netzadapter mit dem Steckeradapter an den CLIE Handheld an oder laden
Sie den Akku im CLIE Handheld vollstindig auf.

* Verwenden Sie zum Formatieren der ,,Memory Stick“-Datentréiger fiir den
CLIE Handheld die Anwendung CLIE Files. Wenn Sie sie mit einer
anderen Anwendung formatieren, konnen sie unter Umstédnden nicht mit
dem CLIE Handheld verwendet werden.

* Wenn Sie einen mit einer anderen Anwendung formatierten ,,Memory
Stick“-Datentréger einsetzen, wird eine Meldung angezeigt, in der Sie zum
erneuten Formatieren aufgefordert werden. Um einen ,,Memory Stick*-
Datentriiger auf dem CLIE Handheld verwenden zu kénnen, befolgen Sie die
Anweisungen zur Formatierung. Beachten Sie jedoch, dass dabei alle
gespeicherten Daten/Dateien geloscht werden.

* Stellen Sie sicher, dass Sie einen passenden Aufkleber auf dem ,,Memory
Stick*“-Datentréiger anbringen.
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Schiitzen der Daten/Dateien auf einem ,,Memory Stick“-
Datentréger

Um zu verhindern, dass wichtige Daten/Dateien versehentlich geloscht
werden, konnen Sie den Schreibschutz auf dem ,,Memory Stick*“-Datentriger
verwenden.

Position Schreibschutz deaktiviert

Schieben Sie die Lasche nach links, um den Schreibschutz aufzuheben. Nun
konnen Sie Daten/Dateien auf dem ,,Memory Stick“-Datentréiger lesen oder
speichern.

Position Schreibschutz aktiviert (LOCK)

Schieben Sie die Lasche nach rechts, um den Schreibschutz zu aktivieren. Nun
konnen Sie die Daten/Dateien auf dem ,,Memory Stick*“-Datentridger nur noch
lesen. Aktivieren Sie den Schreibschutz, wenn Sie einen ,,Memory Stick*-
Datentrdger mit wichtigen Daten/Dateien einsetzen mochten, die nicht
versehentlich geldscht oder {iberschrieben werden diirfen.

Ruckseite

M Position Schreibschutz | Position Schreibschutz
- deaktiviert aktiviert

= | =)

Do dfm) | &
LOCK =~ LOCK —~

Tipp
Die Form oder die genaue Position der Lasche kann sich von der Abbildung
unterscheiden.
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Starten einer Anwendung auf einem ,,Memory Stick‘“‘-Datentrager

Anwendungen auf einem ,,Memory Stick“-Datentriger konnen Sie genauso wie
Anwendungen auf dem CLIE Handheld starten. Wenn der CLIE Handheld eingeschaltet
ist, werden die Anwendungen auf dem ,,Memory Stick“-Datentriger automatisch im
CLIE Launcher angezeigt, sobald Sie den ,,Memory Stick“-Datentrédger in den
Steckplatz einsetzen. Wenn bestimmte Anwendungen laufen, steht diese Funktion
allerdings nicht zur Verfiigung.

Um vom CLIE Launcher zu dem Bildschirm zu wechseln, auf dem die Anwendungen
auf dem ,,Memory Stick“-Datentriger angezeigt werden, fiihren Sie die folgenden
Schritte aus.

Das Starten von mit dem CLIE Handheld gelieferten Anwendungen von einem ,,Memory
Stick“-Datentriger wird nicht unterstiitzt.

Tipp
Sie konnen nur Anwendungen starten, die im Verzeichnis [/Palm/Launcher] gespeichert
sind.

1 Setzen Sie einen ,Memory Stick“-Datentréger in den CLIE
Handheld ein.

2 Verschieben Sie den Auswahlbereich in die Liste der CLIE
Launcher-Gruppen, indem Sie im CLIE Launcher die Taste
(] (nach links) drticken.

10:00 _ [Tl W

Datenkentr B Wilkommen

T adessen
€ Kalender
Aufgaben

B Merettel

L cuEvemo

3 Wahlen Sie (Unbenannt) aus, indem Sie den Jog Dial™
Navigator drehen oder auf [ (Unbenannt) tippen.
Die im Verzeichnis [/Palm/Launcher] des ,,Memory Stick“-Datentrigers
gespeicherten Anwendungen werden angezeigt.
Sie konnen eine Anwendung auf die gleiche Art starten wie eine

Anwendung auf dem CLIE Handheld. Weiter auf der niichsten Seite
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Wenn Sie dem ,,Memory Stick“-Datentrager einen Namen zugewiesen
haben, wird dieser Name als [ (Name der Karte) angezeigt.

Bei einigen Anwendungen werden bestimmte Funktionen unter Umsténden nicht richtig
ausgefiihrt, wenn Sie diese Anwendung auf dem ,,Memory Stick“-Datentréiger starten.
Kopieren Sie in diesem Fall die Daten/Dateien mit CLIE Files auf den CLIE Handheld
und verwenden Sie die kopierten Daten/Dateien.

Anzeigen von Informationen auf einem ,,Memory Stick*“-
Datentrdager (Karteninformation)

Informationen zum ,,Memory Stick*“-Datentriger (beispielsweise den
verbleibenden Speicherplatz) finden Sie unter Karteninfo.

1 Setzen Sie einen ,Memory Stick“-Datentréger in den CLIE
Handheld ein.

2 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
@ (Karteninfo) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Karteninfo wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Karteninfo konnen Sie auch auf @
(Karteninfo) tippen.

3 Tippen Sie auf ¥ neben [unbenannt:], um den ,Memory
Stick“-Datentrager als Speichermedium auszuwéhlen.
Der Informationsbildschirm des ,,Memory Stick*“-Datentrigers wird
angezeigt.

[ Kar tenino I

Karte: v [ CARD
Typ: Memory Stick
GroRe: 59.7MB frei von 61.8 MB

2.1 MB verwendet
59.7 MB frei von 1.8 MB

MEMORYSTICK ( 84M)
SONY

Memory Stick
Gerate-ID:
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Zuweisen eines Namens zu einem ,,Memory Stick“-Datentréager

Unter Karteninfo konnen Sie einem ,,Memory Stick“-Datentriger einen
Namen zuweisen.

1

Setzen Sie den ,Memory Stick“-Datentrager in den CLIE
Handheld ein.

Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
@ (Karteninfo) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Karteninfo wird angezeigt.

Tippen Sie auf [I;] (Mend).

Das Menii wird angezeigt.

Tippen Sie auf [Karte umbenennen] unter [Karte].
Das Dialogfeld Karte umbenennen wird angezeigt.

Karte umbenennen

Neuer Name:
MS

Geben Sie fur den ,Memory Stick“-Datentrager im Gerét
einen neuen Namen ein und tippen Sie auf [Umbenennen].
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Formatieren von ,,Memory Stick“-Datentragern

Wenn Sie einen ,,Memory Stick“-Datentriger formatieren miissen, verwenden
Sie CLIE Files oder Karteninfo. Zur Formatierung des ,,Memory Stick*-
Datentridgers mit CLIE Files fiihren Sie die folgenden Schritte aus. Beachten
Sie bitte, dass ein neu erworbener ,,Memory Stick“-Datentriger werkseitig

bereits formatiert ist.

1
2

7

Setzen Sie den ,Memory Stick“-Datentrager in den CLIE
Handheld ein.

Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
(CLIE Files) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend

den Jog Dial™ Navigator.

CLIE Files wird gestartet.

Tipp
Sie konnen CLIE Files auch starten, indem Sie auf [@ (CLIE Files) tippen.

Tippen Sie auf ¥ rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files
und wéhlen Sie [MS] aus.

Tipp
Stattdessen konnen Sie auch auf [FE2] (MS) tippen.

Tippen Sie auf ;] (Men).

Das Menii wird angezeigt.

Tippen Sie unter [Option] auf [Formatieren].
Das Dialogfeld Nameeingeben wird angezeigt.

Geben Sie fur den ,Memory Stick“-Datentrager einen neuen
Namen ein und tippen Sie auf [OK].
Eine Bestitigungsmeldung wird angezeigt.

Tippen Sie auf [OK].

So brechen Sie die Formatierung ab
Tippen Sie in Schritt 6 oder 7 auf [Abbrechen].

Weiter auf der ndchsten Seite
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Was bedeutet Formatieren?

Beim Formatieren wird das Aufzeichnungsformat fiir den ,,Memory Stick*-
Datentriiger festgelegt, so dass Sie mit dem CLIE Handheld auf die Daten/
Dateien darauf zugreifen konnen.

« Bei der erneuten Formatierung eines ,,Memory Stick“-Datentragers werden alle
Daten/Dateien darauf geloscht. Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Formatierung die
Daten/Dateien priifen, so dass keine wichtigen Daten/Dateien geloscht werden.

¢ Formatieren Sie einen ,,Memory Stick*“-Datentriger, den Sie mit dem CLIE Handheld
verwenden wollen, unbedingt auf dem CLIE Handheld. Ein »-Memory Stick®-
Datentriger, der mit einem anderen Gerit formatiert wurde, kann moglicherweise
nicht richtig von Ihrem CLIE Handheld gelesen oder beschrieben werden.

¢ Wenn Sie den ,,Memory Stick“-Datentriger wihrend der Formatierung entfernen, ist
der ,,Memory Stick“-Datentréiger nicht verwendbar. Setzen Sie den ,,Memory Stick*-
Datentriger in diesem Fall erneut ein und starten Sie die Formatierung noch einmal.
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Starten von CLIE Files
Mit CLIE Files konnen Sie Daten/Dateien zwischen ,,Memory Stick*“-
Datentriigern und dem CLIE Handheld kopieren oder verschieben bzw.
16schen.
® Weitere Informationen zu CLIE Files finden Sie unter ,,CLIE Files“ im ,,CLIE

1
2

Anwendungshandbuch®, das auf dem Computer installiert ist.

Setzen Sie einen ,Memory Stick“-Datentréger in den CLIE
Handheld ein.

Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
(CLIE Files) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend

den Jog Dial™ Navigator.

CLIE Files wird gestartet.

Tipp
Sie konnen CLIE Files auch starten, indem Sie auf [@ (CLIE Files) tippen.

Tippen Sie auf ¥ rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files
und wéhlen Sie [Handheld] oder [MS] aus.

Tipp
Stattdessen konnen Sie auch auf El (Handheld) oder [fE=] (MS) tippen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Beim Anzeigen der Daten/Dateien auf einem ,,Memory Stick“-

Datentrager
Tippen Sie hier, um die Elemente in auf- Tippen Sie hier, um die Ansicht zu &ndern:
oder absteigender Reihenfolge zu Handheld: CLIE Handheld

sortieren. MS: ,Memory Stick“-Datentrager

ﬂ!m [HEII 614 72K verf. 'W Tippen Sie hier, um zum Bildschirm mit der

“)— Verzeichnisliste zu wechseln.

= i Tippen Sie hier, um zwischen den folgenden
== Ansichten zu wechseln:
K_g.%mﬁfg:e * GroBe: DateigroBe
0O CIProgram: ¢ Datum: Datum der letzten Aktualisierung

¢ Zeit: Uhrzeit der letzten Aktualisierung
 Ersteller: ID des Erstellers der Datei

« typ: Dateityp

= o0 00K ® Ve_rsion: \_/ersion der_Datei

(Awswe ) (Kopiaren) (Versen) * Keine: keine angezeigten Elemente
Tippen Sie hier, um zwischen den folgenden

Tippen Sie hier, um zwischen Ansichten zu wechseln: .

der CLIE Handheld- und der » Name: auf dem Computer angezeigter Name
~,Memory Stick“-Ansicht zu ¢ DBName: auf dem CLIE Handheld
wechseln. zugewiesener Name

: Tippen Sie hier, um den Inhalt der Zip-Dateien anzuzeigen*.
EI: Tippen Sie hier, um den Verzeichnisinhalt anzuzeigen.
: Tippen Sie hier, um das Ubergeordnete Verzeichnis anzuzeigen*.

* , B3 und sind spezifische Symbole fiir diesen Bildschirm, auf dem die Daten
auf einem ,,Memory Stick“-Datentriger angezeigt werden. Auller diesen Symbolen
sind alle Symbole auf dem Bildschirm identisch mit denen beim Anzeigen der Daten/
Dateien auf dem CLIE Handheld. Sie konnen auch den Jog Dial™ Navigator drehen,
um ein Verzeichnis zu wihlen.

Tipp
Sie konnen auf dem Bildschirm Verzeichnisliste einen Ordner auswihlen und auf
[OK] tippen, um den Inhalt des Ordners anzuzeigen. AuBlerdem konnen Sie auf [Neu]
tippen, um ein neues Verzeichnis zu erstellen. Sie konnen auch auf [Umbenennen]
tippen, um den Namen eines vorhandenen Verzeichnisses zu dndern.

« Sie konnen bis zu neun Verzeichnisebenen anzeigen.

¢ Das Datum der letzten Datenbankinderung wird je nach Installation der Anwendung
moglicherweise nicht korrekt angezeigt.

¢ Wenn die Akkuleistung des CLIE Handhelds nicht mehr ausreicht, werden Daten/
Dateien auf dem ,,Memory Stick“-Datentréger eventuell nicht angezeigt. In diesem
Fall miissen Sie den Akku im CLIE Handheld aufladen oder den Netzadapter mit dem
Steckeradapter an den CLIE Handheld anschlieBen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Beim Anzeigen der Daten auf dem CLIE Handheld

Tippen Sie hier, um die Datenbanken nach Gruppe anzuzeigen
¢ Alle Datenbanken

* Erstellergruppe

* Anwendung

!E!IaﬂaWEMOK verf, w Handheld
sAlle Datenbanken
OB - 0]
O B addressCountrie.. LIK %
0 3 AddressDB 01K
[ [ AddressStatesDB 0K
0O B AddressTitlesDB 01K
e CLIELauncher_Su... 01K
[0 @ CLIELauncherDB_... 24K
[0 @ CLIELauncherDB_.. 0.6K
0 @ CLIELauncherDB_.. 0.3K %
[H]= Auswz0/0.0K]
Kopieren ) [ Versch.
(Sperrsymbol)

Hinweise zum Verschieben oder Léschen von Daten/Dateien

mit CLIE Files

Wenn Sie bestimmte Daten/Dateien mit CLIE Files verschieben oder 16schen,

konnen unter Umstinden einige CLIE Handheld-Anwendungen nicht richtig

ausgefiihrt oder einige Daten/Dateien formatiert werden. Sony haftet fiir keine

Probleme mit Anwendungen oder Daten/Dateien, die aufgrund des

Verschiebens oder Loschens von Daten/Dateien entstehen.

Loschen und verschieben Sie keine der folgenden Dateien:

» Saved Preferences: Endgiiltiger Status oder Einstellungen fiir
verschiedene Anwendungen.

» Unsaved Preferences: Einstellungen fiir verschiedene Anwendungen
oder Benutzerinformationen des CLIE Handhelds. Wenn diese Datei
geloscht wird, konnen Sie moglicherweise die korrekten Informationen nicht
synchronisieren.

» CLIELauncherXXX: Datenbank fiir den CLIE Launcher. Wenn diese
Datei geloscht wird, konnen Sie den CLIE Launcher eventuell nicht
ausfiihren.

* NetworkDB: Netzwerkeinstellungen. Wenn diese Datei geloscht wird,
wird die Netzwerkverbindung deaktiviert.

* AddressDB: Datenbank fiir Adressen*.

« DatebookDB: Datenbank fiir Kalender*.

* MemoDB: Datenbank fiir Merkzettel*.

* ToDoDB: Datenbank fiir Aufgaben*.

Weiter auf der ndchsten Seite
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* Diese Datenbankdateien konnen als Sicherungsdateien auf einen ,,Memory Stick*-
Datentriiger kopiert werden. Wenn Sie sie zuriick auf den CLIE Handheld kopieren,
werden die identischen Dateien auf dem CLIE Handheld mit den Informationen zum
Zeitpunkt der Sicherung iiberschrieben. Die nach dem Erstellen der Sicherung
hinzugefiigten oder bearbeiteten Informationen auf dem CLIE Handheld werden
daher nicht wiederhergestellt.

Wenn die Akkuleistung des CLIE Handhelds nicht mehr ausreicht, werden Daten auf
dem ,,Memory Stick*“-Datentriager eventuell nicht angezeigt. In diesem Fall miissen Sie
den Akku im CLIE Handheld aufladen oder den Netzadapter mit dem Steckeradapter an
den CLIE Handheld anschliefen.

Kopieren von Daten vom CLIE Handheld auf einen ,,Memory
Stick“-Datentrager

Mit der Anwendung CLIE Files konnen Sie die Daten auf dem CLIE
Handheld auf einem ,,Memory Stick*“-Datentréiger speichern.

¢ Der Stromverbrauch beim Kopieren von Daten ist sehr hoch. Daher kénnen Sie nicht
auf einen ,,Memory Stick“-Datentriager kopieren, wenn der Akku des CLIE Handhelds
bereits sehr schwach ist. SchlieBen Sie in diesem Fall entweder den Netzadapter mit
dem Steckeradapter an den CLIE Handheld an.

+ Wenn der CLIE Handheld beim Kopieren von Daten IR-Kommunikation empfingt,
wird der Kopiervorgang unterbrochen. Deaktivieren Sie den Empfang von IR-
Kommunikation auf dem CLIE Handheld wiihrend des Kopierens von Daten.

¢ Setzen Sie vor dem Kopieren oder Verschieben von Daten einen ,,Memory Stick*-
Datentréger in den CLIE Handheld ein. Entfernen Sie auf keinen Fall den -Memory
Stick*-Datentriiger, wihrend Daten/Dateien zwischen dem CLIE Handheld und dem
~Memory Stick“-Datentriger kopiert oder verschoben werden.

¢ Bei einem unvollstindigen Kopier- oder Verschiebevorgang konnen ungiiltige
Dateien auf dem CLIE Handheld oder ~Memory Stick“-Datentriger zuriickbleiben.
Starten Sie in diesem Fall das Kopieren oder Verschieben noch einmal und tippen Sie
auf [Ja] oder [Ja fiir Alle], wenn die entsprechende Bestidtigungsmeldung erscheint.

1 Setzen Sie einen ,Memory Stick“-Datentrager in den CLIE
Handheld ein.

2 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
(CLIE Files) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

CLIE Files wird gestartet. . B .
Weiter auf der ndchsten Seite
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Tipp
Sie kénnen CLIE Files auch starten, indem Sie auf [@ (CLIE Files) tippen.

3 Tippen Sie auf ¥ rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files
und wahlen Sie [Handheld] aus.
Alle Daten auf dem CLIE Handheld werden angezeigt.

MR 15540K verf. ~ Handheld
A\Ie Datenbanken

D IS A
O B AddressCountrie..
0 B AddressDB
0O B AddressStatesDR

0 O AddressTitlesDB 01K
O @ CLIELauncher_Su... Q1K
[ @ CLIELauncherDB_.. 24K
[ @ CLIELauncherDB_.. 0.6K
O @ CLIELauncherDB_.. 0.3K +|
[H]= Auswar0/ 0.0K]

Kopieren ) (Versch.

Tipp
Stattdessen konnen Sie auch auf El (Handheld) tippen.

4 Tippen Sie auf die zu kopierenden Daten, so dass sich [J in
& &ndert.
Sie konnen mehrere Elemente wihlen, indem Sie die Kontrollkdstchen
aktivieren.

Mit dem Symbol a versehene Daten konnen nicht kopiert werden.

5 Tippen Sie auf [Kopieren].
Der Bildschirm Verzeichnisliste wird angezeigt.

6 Tippen Sie auf das Verzeichnis auf dem ,Memory Stick"-
Datentrager.
Wenn Sie auf einem ,,Memory Stick“-Datentriger ein neues Verzeichnis
erstellen mochten, tippen Sie auf [Neu] und geben einen
Verzeichnisnamen ein. Tippen Sie dann auf das erstellte Verzeichnis.
Wenn Sie ein vorhandenes Verzeichnis umbenennen mochten, tippen Sie
auf [Umbenennen] und geben den neuen Namen ein.

Weiter auf der ndchsten Seite

Verwenden des , Memory Stick™“-Datentrégers 148



Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick“-Datentrdager

7 Tippen Sie auf [OK].

Die Daten werden in das in Schritt 6 ausgewihlte Verzeichnis kopiert.

So kopieren Sie alle Daten auf einmal
Tippen Sie in Schritt 4 auf [Ausw.] und wéhlen Sie [Alles markieren].

So heben Sie die Auswahl auf

* So heben Sie die Auswahl aller Daten auf: Tippen Sie auf [Ausw.]
und wihlen Sie [Alle Loschen].

* So heben Sie die Auswahl bestimmter Daten auf: Tippen Sie erneut
auf das ausgewdhlte Element.

Auswaéhlen der nicht ausgewahlten Daten
Tippen Sie nach Schritt 4 auf [Ausw.] und wihlen Sie [Umkehren]. Der Status
von [ und [J wird umgekehrt.

Verschieben von Daten vom CLIE Handheld auf einen
»Memory Stick“-Datentréager

Wenn der CLIE Handheld nicht geniigend Speicherplatz zur Verfiigung hat,
konnen Sie Daten/Dateien vom CLIE Handheld auf einen ,,Memory Stick-
Datentréiger verschieben.

1 Tippen Sie in Schritt 5 von ,Kopieren von Daten vom CLIE
Handheld auf einen ,Memory Stick“-Datentrager auf
[Versch.].

Die auf dem CLIE Handheld ausgewihlten Daten werden auf den
~Memory Stick“-Datentriger verschoben und dort gespeichert.

Kopieren von Daten vom ,,Memory Stick“-Datentrager auf den
CLIE Handheld

Sie konnen die auf einem ,,Memory Stick“-Datentriger gespeicherten Daten
auf den CLIE Handheld kopieren. Vergewissern Sie sich vor dem Kopieren,
dass der Speicherplatz auf dem CLIE Handheld ausreicht.

Tipp
Sie konnen Daten auch in ein anderes Verzeichnis auf dem ,,Memory Stick“-Datentréiger
kopieren.

Weiter auf der ndchsten Seite
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1 Setzen Sie einen ,Memory Stick“-Datentrager* in den CLIE
Handheld ein.

2 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
(CLIE Files) auszuwahlen. Drucken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.
CLIE Files wird gestartet.

Tipp
Sie konnen CLIE Files auch starten, indem Sie auf [j@ (CLIE Files) tippen.

3 Tippen Sie auf ¥ rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files
und wahlen Sie [MS] aus.
Alle Dateien/Verzeichnisse auf dem ,,Memory Stick“-Datentriger werden
angezeigt.

u]

O CIIMAGES
O £3Launcher
O E3Programs

Ausw.r0/0.0K]

El[=]
Kopieren J (Versch.

Tipp
Stattdessen konnen Sie auch auf 2] (MS) tippen.

4 Tippen Sie auf die zu kopierenden Daten, so dass sich [J in
& andert.
Sie kénnen mehrere Elemente auswihlen, indem Sie die Kontrollkdstchen
aktivieren.

5 Tippen Sie auf [Kopieren].
Der Bildschirm Verzeichnisliste wird angezeigt.

6 wanhlen Sie [Handheld].

Weiter auf der ndchsten Seite
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7 Tippen Sie auf [OK].
Die in Schritt 4 ausgewihlten Daten werden auf den [Handheld] kopiert.

So kopieren Sie alle Daten auf einmal
Tippen Sie in Schritt 4 auf [Ausw.] und wéhlen Sie [Alles markieren].

So heben Sie die Auswahl auf

* So heben Sie die Auswahl aller Daten auf: Tippen Sie auf [Ausw.]
und wihlen Sie [Alle 16schen].

* So heben Sie die Auswahl bestimmter Daten auf: Tippen Sie erneut
auf das ausgewdhlte Element.

So wechseln Sie das zu kopierende Verzeichnis

Tippen Sie auf oder [, um das zu kopierende Verzeichnis auszuwihlen.
Die Verzeichnisanzeige dndert sich. Sie konnen das zu kopierende Verzeichnis
festlegen.

Verschieben von Daten vom ,,Memory Stick“-
Datentrager zum CLIE Handheld

Sie konnen die Daten von einem ,,Memory Stick“-Datentriiger auf den CLIE
Handheld verschieben.

1 Tippen Sie in Schritt 5 von ,Kopieren von Daten vom
,Memory Stick“-Datentrager auf den CLIE Handheld“ auf
[Versch.].

Die auf dem ,,Memory Stick“-Datentriger ausgewihlten Daten werden
auf den CLIE Handheld verschoben und dort gespeichert.

Einige Daten, die vom ,,Memory Stick“-Datentriiger auf den CLIE Handheld kopiert
werden, konnen wihrend eines HotSync®-Vorgangs moglicherweise nicht
synchronisiert werden.

Verwenden des , Memory Stick™“-Datentrégers 151



Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick“-Datentrdager

Laschen von Dateien/Verzeichnissen auf ,,Memory Stick“-
Datentragern

Mit CLIE Files konnen Sie die Dateien/Verzeichnisse von einem ,,Memory
Stick*“-Datentréiger 16schen.

1

2

Setzen Sie einen “Memory Stick“-Datentrager in den CLIE
Handheld ein.

Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
@ (CLIE Files) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

CLIE Files wird gestartet.

Tipp
Sie konnen CLIE Files auch starten, indem Sie auf [Q (CLIE Files) tippen.

Tippen Sie auf ¥ rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files
und wahlen Sie [MS] aus.

Alle Dateien/Verzeichnisse auf dem ,,Memory Stick**-Datentriger werden
angezeigt.

Name a

O&.

O CIIMAGES
O CJLauncher
O £3pPrograms

H[=] Auswa0/ 0.0K]

Kopieren ) (Versch.,

Tipp
Stattdessen konnen Sie auch auf 2] (MS) tippen.

Tippen Sie auf die zu I6schenden Dateien/Verzeichnisse, so
dass sich 0 in & &ndert.

Tippen Sie auf [Entf].
Das Dialogfeld Datei I6schen wird angezeigt.
Weiter auf der ndchsten Seite
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6 Tippen Sie auf [OK].
Die in Schritt 4 ausgewihlten Dateien bzw. Verzeichnisse werden vom
~Memory Stick“-Datentriger geloscht.

So Iéschen Sie alle Daten auf einmal
Tippen Sie in Schritt 4 auf [Ausw.] und wihlen Sie [Alles markieren].

So heben Sie die Auswahl auf

» So heben Sie die Auswahl aller Daten auf: Tippen Sie auf [Ausw.]
und wihlen Sie [Alle 16schen].

* So heben Sie die Auswahl bestimmter Daten auf: Tippen Sie erneut
auf das gewihlte Element.

So dndern Sie das zu I6schende Verzeichnis

Tippen Sie auf oder 17, um das zu 16schende Verzeichnis auszuwéhlen.
Die Verzeichnisanzeige éndert sich. Sie konnen das zu 16schende Verzeichnis
festlegen.

Extrahieren einer Zip-Datei

Sie konnen Zip-Dateien ohne Computer extrahieren.

1 Setzen Sie einen »Memory Stick“-Datentrager, auf dem ZIP-
Dateien gespeichert sind, in den CLIE Handheld ein.

2 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
(CLIE Files) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.
CLIE Files wird gestartet.

Tipp
Sie kénnen CLIE Files auch starten, indem Sie auf [@ (CLIE Files) tippen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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3 Tippen Sie auf ¥ rechts oben auf dem Bildschirm CLIE Files
und wahlen Sie [MS] aus.
Alle Dateien/Verzeichnisse auf dem ,,Memory Stick“-Datentriger werden
angezeigt.
kennzeichnet eine Zip-Datei.

EXEEIE c0608K vert.

/Palm/Programs

O

O EJarchive

O CIMSFILES

O (B ClieGameszip 311K

Hl=] Ausw0/0.0]

Kopieren ) [Versch.

4 Tippen Sie auf die Zip-Datei, die Sie extrahieren méchten.
Der Inhalt der Zip-Datei wird auf dem Bildschirm angezeigt.

rCIieGames.zip

O £JDocuments
O C3SampleSkin

0O B cGHelp.pdb 24.6K
0O B ceskingpdb 9.9K.
OB ClieGames.prc 489K
O B cliePlayer.pro 174K

Auswahlen:0,/0.0K]|
Auswahlen) (Entzippen ) (SchlieBen

5 Tippen Sie auf die zu extrahierende Datei, so dass sich O
in # andert.
Sie konnen mehrere Dateien auswéihlen, indem Sie die Kontrollkéstchen
aktivieren.

6 Tippen Sie auf [Entzippen].
Der Bildschirm Verzeichnisliste wird angezeigt.

7 Tippen Sie auf das Verzeichnis, in dem Sie die extrahierte
Datei speichern méchten.
Sie konnen die Daten auch auf dem CLIE Handheld speichern.

Bestimmte Daten konnen nicht auf dem CLIE Handheld gespeichert werden. In
diesem Fall erscheint eine Fehlermeldung. Weiter auf der néchsten Seite
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8 Tippen Sie auf [OK].
Die Daten werden in das in Schritt 7 gewihlte Verzeichnis extrahiert.
@ Normal extrahierte Dateien.
@ : Dateien, die nicht extrahiert werden konnten.
Evz Dateien, die beim Extrahieren iibersprungen wurden.

9 Tippen Sie auf [SchlieBen].

So extrahieren Sie alle Daten auf einmal
Tippen Sie in Schritt 5 auf [Ausw.] und wéhlen Sie [Alles markieren].

So heben Sie die Auswahl auf

* So heben Sie die Auswahl aller Dateien auf: Tippen Sie auf [Ausw.] und
wihlen Sie [Alle 16schen].

* So heben Sie die Auswahl einer Datei auf: Tippen Sie erneut auf die
ausgewihlte Datei.

So andern Sie das zu I6schende Verzeichnis

Tippen Sie auf oder 7, um das zu 16schende Verzeichnis auszuwéhlen.
Die Verzeichnisanzeige dndert sich. Sie konnen das zu 16schende Verzeichnis
festlegen.

Meniielemente von CLIE Files

Im Folgenden werden die Meniielemente beschrieben, die fiir CLIE Files
spezifisch sind.

Weitere Informationen zu den allen CLIE Handheld-Anwendungen
gemeinsamen Meniielementen finden Sie unter ,,Haufig verwendete
Meniielemente* auf Seite 41.

Menubefehle aus [Option]

[Formatieren] Formatiert (initialisiert) einen ,,Memory
Stick“-Datentriiger im CLIE Handheld.
Beachten Sie, dass alle Daten, die auf einem
~-Memory Stick“-Datentriger gespeichert
sind, durch die Formatierung des ,,Memory
Stick*“-Datentrigers geloscht werden.

Weiter auf der ndchsten Seite
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[Medieninfo.] Zeigt Informationen, zum Beispiel die
Speichergro3e oder die
Datentriigerbezeichnung des CLIE Handhelds
oder des ,,Memory Stick“-Datentrigers, an.

[Neues Verzeich.] Erstellt ein Verzeichnis unter dem aktuellen
Verzeichnis auf dem ,,Memory Stick*-
Datentrdger (nur wenn der ,,Memory Stick*-
Datentrager ausgewihlt ist).

[Umbenennen] Andert den Namen des aktuellen
Verzeichnisses oder der aktuellen Datei (nur
wenn der ,,Memory Stick“-Datentriger
ausgewdhlt ist).

[Info Gber CLIE Files] Zeigt die Versionsinformationen zu CLIE Files
an.

Austauschen von Daten/Dateien ohne Verwendung von CLIE Files

Sie kénnen Daten iiber den CLIE Launcher zwischen einem ,,Memory Stick*-

Datentriiger und dem CLIE Handheld austauschen.

Je nach Anwendung konnen jedoch Probleme auftreten. Beachten Sie daher

Folgendes:

* Nur Anwendungen konnen auf ,,Memory Stick“-Datentriger kopiert
werden. Die zugehdrigen Daten konnen nicht kopiert werden.

* Daten auf einem ,,Memory Stick“-Datentriger (z. B. Bilddateien) konnen
nicht angezeigt werden.

* Mit dem Symbol a versehene Daten konnen nicht kopiert werden.

1 Setzen Sie einen ,Memory Stick“-Datentrager in den CLIE
Handheld ein.

2 Tippen Sie auf (Men), wahrend der CLIE Launcher
angezeigt wird.
Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie in [CLIE Launcher] auf [Kopieren...].
Das Fenster Kopieren wird angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory Stick“-Datentrdager

4 Tippen Sie auf ¥ neben [Kopieren auf:] und wahlen Sie
[Handheld] oder [ Karte] aus.

5 Tippen Sie auf ¥ neben [Von:] und wahlen Sie [[0 Karte] oder
[Handheld] aus.

6 Tippen Sie auf die Anwendung, die Sie kopieren mdchten.

1 Tippen Sie auf [Kopieren].
Die ausgewiihlte Anwendung wird auf den CLIE Handheld ([Handheld])
oder auf den ,,Memory Stick“-Datentriiger ([[[l Karte]) kopiert.

Hinweise zum Starten von Anwendungen von einem ,,Memory
Stick‘“-Datentrager

Wenn eine Anwendung mithilfe eines HotSync-Vorgangs auf einem ,,Memory

Stick*“-Datentréger installiert wird, beachten Sie bitte Folgendes.

» Zugehorige Daten/Dateien wie Bild- oder Filmdateien konnen eventuell
nicht geoffnet (wiedergegeben) werden.

* Wenn die Daten/Dateien auf dem ,,Memory Stick“-Datentriger in der
Anwendung nicht gedffnet werden konnen, verschieben Sie die Daten/
Dateien auf den CLIE Handheld oder 16schen Sie sie mit der Anwendung
CLIE Files.

Tipp
Wenn Dateien im Format PRC (.prc) oder PDB (.pdb) mithilfe eines HotSynC®—
Vorgangs auf einem ,,Memory Stick“-Datentréger installiert werden, werden diese
Dateien im Verzeichnis [/Palm/Launcher] gespeichert.
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Ubertragen von Daten

In diesem Kapitel wird erldutert, wie iber den IR-Anschluss
mit einem anderen Palm 0S® PDA-Gerét kommuniziert wird.
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Ubertragen zwischen dem CLIE Handheld und
einem anderen Palm 0S® PDA

Verwendungsmaglichkeiten der Ubertragung

Der CLIE Handheld ist mit einem IR-Anschluss (Infrarotanschluss)
ausgestattet, iiber den Sie Daten oder Anwendungen mit einem anderen Palm
0S® PDA-Geriit mit IR-Anschluss austauschen konnen. Der IR-Anschluss
befindet sich oben auf dem CLIE Handheld hinter der kleinen dunklen
Schutzabdeckung.

IR-Anschluss

\/cjf

Je nach Modell befindet sich der IR-
Anschluss an einer anderen Stelle.

Sie konnen die folgenden Informationen zwischen Ihrem CLIE Handheld und

einem anderen Palm OS® PDA-Gerit mit IR-Anschluss libertragen:

* die Daten in Adressen, Kalender, Aufgaben oder Merkzettel

* alle Daten der aktuell angezeigten Kategorie in Adressen, Aufgaben oder
Merkzettel

¢ Daten aus ,,Adressen®, die Sie als Ihre Visitenkarte bestimmt haben

* im Speicher installierte Zusatzanwendungen

Einige Anwendungen sind kopiergeschiitzt und lassen sich nicht iibertragen. Mit dem
Symbol a versehene Anwendungen konnen nicht kopiert werden.
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Ubertragen zwischen dem CLIE Handheld und einem anderen Palm 0S®

PDA

Senden von Daten

Sie konnen die Daten auf dem CLIE Handheld auf ein anderes Palm OS PDA-
Gerit mit IR-Anschluss iibertragen.

1

Wabhlen Sie die Daten, die Kategorie oder die Visitenkarte,
die Ubertragen werden sollen.

Tippen Sie auf ;| (Mend).

Das Menii wird angezeigt.

Tippen Sie auf eines der folgenden Elemente:
¢ Bei einem einzelnen Datensatz auf den Befehl ,,Ubertragen“

* Nurin ,,Adressen*: Karte tibertragen

» Kategorie iibertragen

Tipp
Sie konnen die Funktion [Visitenkarte iibertragen] auch ausfiihren,
indem Sie etwa 2 Sekunden lang die Taste & (Adressen) driicken.

Wenn das Dialogfeld Ubertragen angezeigt wird, richten Sie
den IR-Anschluss des CLIE Handhelds direkt auf den IR-
Anschluss des anderen Palm OS PDA-Geréts.

Im Dialogfeld Ubertragen wird angezeigt, dass die Ubertragung

abgeschlossen ist.

Je nach Modell befindet sich der IR-
Anschluss an einer anderen Stelle.

Tipp
Damit die Daten bestmdglich iibertragen werden, sollte der Abstand zwischen
Threm CLIE Handheld und dem anderen Palm OS PDA-Geriit ca. 10 bis 20
Zentimeter betragen. Zwischen den Geriten darf sich kein Hindernis befinden. Der
optimale Abstand fiir die Ubertragung kann je nach Geriit unterschiedlich sein.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Ubertragen zwischen dem CLIE Handheld und einem anderen Palm 0S®
PDA

Senden von Anwendungen per Ubertragung

1 Tippen Sie auf (Menu), wahrend der CLIE Launcher
angezeigt wird.
Das Menii wird angezeigt.

2 Tippen Sie in [CLIE Launcher] auf [Ubertragen...].
Der Bildschirm Ubertragen wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf ¥ neben [Ubertragen von:] und wahlen Sie
[Handheld].
Wihlen Sie [Handheld] aus, wenn sich die zu sendende Anwendung auf
Ihrem CLIE Handheld befindet, oder wihlen Sie [ (Karte), wenn sie im
Verzeichnis [/Palm/Launcher] auf dem ,,Memory Stick“-Datentriger
gespeichert ist.

4 Tippen Sie auf dem Bildschirm Ubertragen auf die
Anwendung, die Sie senden méchten.
Einige Anwendungen sind kopiergeschiitzt und lassen sich nicht
iibertragen.
Mit dem Symbol a versehene Anwendungen konnen nicht kopiert
werden.

9 Tippen Sie auf [Ubertragen].
Sobald die Ubertragung abgeschlossen ist, wird eine Meldung angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Ubertragen zwischen dem CLIE Handheld und einem anderen Palm 0S®
PDA

Empfangen gesendeter Daten

1 Schalten Sie den CLIE Handheld ein und richten Sie den IR-
Anschluss des CLIE Handhelds direkt auf den IR-Anschluss
des anderen Palm OS PDA-Gerats.

Das Dialogfeld Ubertragen wird angezeigt und die Ubertragung von
Daten oder Anwendungen beginnt.

2 Wahlen Sie die Kategorie aus, unter der Sie die
empfangenen Daten oder Anwendungen speichern
mdchten.

Durch Ubertragung empfangene Daten oder Anwendungen werden in der
Kategorie Nicht abgelegt gespeichert.

Sie konnen zum Speichern der Daten oder Anwendungen auch eine neue
Kategorie erstellen oder sie in der Kategorie Nicht abgelegt speichern.

3 Tippen Sie auf [Ja].

Die Daten oder Anwendungen werden gespeichert.

Wenn die Option [IR-Empfang:] auf dem Bildschirm Einstellungen unter [Allgemein]
auf [Aus] gesetzt ist, konnen Sie mit der Ubertragungsfunktion keine Daten oder
Anwendungen empfangen. Setzen Sie vor der Ubertragung von Daten oder
Anwendungen [IR-Empfang:] daher auf [Ein].
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Verwenden des
Taschenrechners und
Suchen nach
Eintragen

In diesem Kapitel wird erklart, wie der Taschenrechner
verwendet wird und wie Sie effizient nach Eintrdgen suchen.

Verwenden des Taschenrechners
(Rechner). . .....................

Suchen nach Eintrdgen. ................ 167



Verwenden des Taschenrechners (Rechner)

Rechnen mit dem Taschenrechner

Sie konnen mit dem Rechner grundlegende Berechnungen ausfiihren.
AuBlerdem konnen Sie die Werte im Speicher des Taschenrechners speichern
und daraus abrufen.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
(Rechner) auszuwéhlen. Dricken Sie anschlieBend den
Jog Dial™ Navigator.

Der Rechner wird gestartet.

Tipp

. AN .
Stattdessen kénnen Sie zum Starten des Rechners auch auf \‘}3? (Rechner) tippen.

2 Fihren Sie die gewinschten Berechnungen durch.
Um den Rechner zu verwenden, tippen Sie mit dem Stift auf die Zahlen
oder Symbole auf dem Bildschirm.
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Verwenden des Taschenrechners (Rechner)

Die Funktionen der Taschenrechnertasten

Der Rechner enthilt verschiedene Tasten, mit denen Sie Berechnungen

ausfiihren konnen.

CE

Loscht die zuletzt eingegebene Zahl.

Verwenden Sie diese Taste, wenn Sie beim Eingeben von
Zahlen einen Fehler gemacht haben. Sie konnen dann die
Zahl neu eingeben, ohne die aktuelle Berechnung
abbrechen und von vorn beginnen zu miissen.

Loscht die letzte Berechnung und ermoglicht es Ihnen,
mit einer neuen Berechnung zu beginnen.

+-

Wandelt die aktuelle Zahl in einen negativen oder
positiven Wert um. Wenn Sie eine negative Zahl
eingeben mochten, geben Sie die Zahl ein und tippen
dann auf diese Taste.

Fiigt die aktuelle Zahl dem Gesamtwert im Speicher
hinzu. Jede Zahl, die mit dieser Taste eingegeben wird,
wird zum Gesamtwert im Taschenrechnerspeicher
addiert. Die hinzuzufiigende Zahl kann ein berechneter
Wert oder eine Zahl sein, die Sie durch Driicken der
Zahlentasten eingegeben haben.

Die aktuelle Berechnung (oder Berechnungsserie) wird
nicht beeintrichtigt, wenn Sie diese Schaltfliche
driicken; es wird lediglich der Wert im Speicher abgelegt.

MR

Ruft den im Taschenrechnerspeicher abgelegten
Gesamtwert ab und fiigt ihn an der aktuellen Stelle ein.

MC

Loscht alle Werte, die im Taschenrechnerspeicher
abgelegt wurden.

Berechnet die Quadratwurzel der eingegebenen Zahl.
Geben Sie die Zahl ein und tippen Sie anschlieend auf
diese Schaltflache.
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Verwenden des Taschenrechners (Rechner)

Verwenden der Taschenrechnermeniis

Bearbeitungsmeniis

[Kopieren], [Einfligen] Kopiert Werte aus dem Rechner und fiigt sie in eine
andere Anwendung ein. Sie konnen auch Zahlenwerte
aus anderen Anwendungen in den Rechner einfiigen,
z. B. aus Merkzettel.

Optionsmeniis

[Letzte Berechnungen] Sie konnen die letzte Berechnungsserie priifen.
Wenn Sie die Anwendung jedoch beenden, wird die
Berechnung geloscht.

[Rechner-Info] Zeigt die Versionsinformationen fiir Rechner an.
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Suchen nach Eintragen

Verwenden der Option ,,Suchen“

Sie kénnen auf dem CLIE Handheld nach Eintriigen suchen, z. B. Daten aus
Kalender, Adressen, Aufgaben oder Merkzettel, indem Sie ein ganzes
Wort oder dessen erste Buchstaben eingeben. Die Suchergebnisse werden nach
Anwendung angezeigt. Diese Funktion ist niitzlich, wenn Sie nicht mehr
wissen, mit welcher Anwendung Sie den Eintrag erstellt haben, den Sie suchen.

Die Option ,,Suchen* ist mit einigen Anwendungsdaten nicht kompatibel.

1 Tippen Sie auf  (Suchen).
Das Dialogfeld Suchen wird angezeigt.

Suchen:|

2 Geben Sie den Suchtext ein.

Sie konnen Buchstaben, Sonderzeichen oder Zahlen eingeben.

3 Tippen Sie auf [OK].
Die Option Suchen startet die Suche und zeigt die Liste der
Suchergebnisse an.
Nach den an die Daten angefiigten Kommentaren kann ebenfalls gesucht
werden.

Treffer fur “Konferenz”
Adressen
Kalender
Besprechung i... 1.1.03 13:00
Merkzettel
Aufgaben

Weiter auf der ndchsten Seite
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Suchen nach Eintrigen

4 Tippen Sie in der Liste der Suchergebnisse auf die Daten,
die Sie anzeigen mdchten.
Die den Daten zugewiesene Anwendung startet automatisch und die
Daten werden angezeigt.

So brechen Sie den Suchvorgang ab
Tippen Sie auf [Stop] und [Beenden].
Um die Suche wieder aufzunehmen, tippen Sie auf [Weitersuchen].

Die GroB- und Kleinschreibung ist bei der Option Suchen unwichtig. Wenn Sie also
nach ,,sony“ suchen, wird auch ,,Sony* gefunden.

Tipp
Wenn Sie in einer Anwendung einen Text markieren, bevor Sie auf das Symbol @
(Suchen) tippen, wird dieser Text automatisch in das Dialogfeld Suchen eingegeben.
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Sichern von Daten
und Anwendungen
des CLIE™ Handhelds

In diesem Kapitel wird erklart, wie Sicherungskopien der
Daten auf dem CLIE Handheld angelegt werden.

Sichern von Daten und Anwendungen des CLIE™
Handhelds ...................... 170
Sichern von Daten und Anwendungen auf dem
Computer mit einem HotSync®-Vorgang ... 170
Sichern von Daten und Anwendungen auf einem
~Memory Stick“-Datentrdger mit Memory Stick
Backup............ ... .. ... .. ... ... 171



Sichern von Daten und Anwendungen des
CLIE™ Handhelds

Sie konnen von den Daten auf dem CLIE Handheld mithilfe der beiden folgenden

Verfahren Sicherungskopien erstellen:

¢ Erstellen von Sicherungskopien auf dem Computer.

¢ Erstellen von Sicherungskopien auf einem ,,Memory Stick“-Datentrager
mithilfe von Memory Stick Backup.

Sichern von Daten und Anwendungen auf dem Computer mit
einem HotSync®-Vorgang

Als Standardverfahren konnen Sie einen HotSync®—Vorgang verwenden, um

von folgenden Daten auf dem Computer Sicherungskopien zu erstellen:

* Daten/Dateien aus Merkzettel

* Daten/Dateien aus Adressen

 Daten/Dateien aus Aufgaben

* Daten/Dateien aus Kalender

* Daten/Dateien der Einstellungen

* Daten/Dateien von Anwendungen, die durch einen HotSync®—Vorgang
installiert wurden

» Benutzerspezifische Informationsdateien, die bei der Durchfiihrung des
HotSync®—Vorgangs verwendet werden

Wenn ein HotSync®—Vorgang durchgefiihrt wird, werden die

Sicherungsdateien mit den Daten auf dem Computer verglichen und durch die

neuesten Dateien ersetzt. Wenn Sie den CLIE Handheld durch einen Hard-

Reset zuriicksetzen, werden alle personlichen Datensitze und Eintrige, die auf

dem CLIE Handheld gespeichert sind, geldscht und der Originalzustand (wie

bei Auslieferung) wird wiederhergestellt. Sie konnen in diesem Fall IThre Daten

aber mit den beim letzten HotSync®—Vorgang erstellten Sicherungskopien vom

Computer wiederherstellen.

¢ Folgende Anwendungen bzw. Daten konnen nicht durch den HotSync®—V0rgang

gesichert werden:

— Anwendungen oder Daten, die von einem ,,Memory Stick“-Datentréger iibertragen
wurden

— Bestimmte Anwendungen oder Treiber, die nachtréglich installiert wurden, sowie
bestimmte Daten in Anwendungen

Erstellen Sie in diesem Fall mithilfe von Memory Stick Backup Sicherungskopien

auf einem ,,Memory Stick“-Datentréiger.

Weitere Informationen iiber Anwendungen, die nicht gesichert werden konnen, finden

Sie in der Dokumentation der betreffenden Anwendung.
Weiter auf der ndchsten Seite
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Sichern von Daten und Anwendungen des CLIE™ Handhelds

Wenn Sie Daten mit dem HotSync®-Vorgang wiederherstellen wollen, fithren Sie den

HotSync-Vorgang unmittelbar nach dem Hard-Reset aus. Denn wenn Sie vor dem

HotSync®—V0rgang Daten auf dem CLIE Handheld erstellen, kénnen diese bei der

Datenwiederherstellung verloren gehen.

Wenn Sie Einstellungen im Fenster HotSync-Vorgang dndern individuell

anpassen, konnen Sie unter Umstidnden keine Sicherungsdatei erstellen. Es ist nicht

moglich, eine Anwendung zu sichern oder deren Daten wiederherzustellen, wenn Sie

eine andere Option als [Dateien synchronisieren] wihlen.

% Weitere Informationen finden Sie unter ,,Anpassen der HotSync®-
Anwendungseinstellungen (Conduit)* auf Seite 111.

Sichern von Daten und Anwendungen auf einem ,,Memory Stick*-
Datentrager mit Memory Stick Backup

Mit Memory Stick Backup konnen Sie die folgenden Anwendungen und
Daten auf einem ,,Memory Stick*“-Datentrédger sichern.

1

2

Daten/Dateien aus Merkzettel
Daten/Dateien aus Adressen
Daten/Dateien aus Aufgaben
Daten/Dateien aus Kalender
Daten/Dateien der Einstellungen

Daten/Dateien von Zusatzanwendungen

Setzen Sie einen ,Memory Stick“-Datentréger in den CLIE
Handheld ein.

Tippen Sie auf (Start).
Der CLIE Launcher wird angezeigt.

Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
% (MS Backup) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Memory Stick Backup wird gestartet.

Tipp
Sie konnen Memory Stick Backup auch starten, indem Sie auf
%> (MS Backup) tippen.

Weiter auf der ndchsten Seite

Sichern von

Daten und Anwendungen des CLIE™ Handhelds 171



Sichern von Daten und Anwendungen des CLIE™ Handhelds

4 Tippen Sie auf =¢ (Sicherungskopie).
Das Dialogfeld Sicherungskopie aller Dateien wird angezeigt.

5 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm Backup-Fortschritt wird angezeigt.
In der Liste werden allgemeine Informationen zur Datensicherung
(Datum, GroBe und Anzahl der Datenbanken) aufgefiihrt.

Beim Erstellen von Sicherungskopien auf ,,Memory Stick“-Datentrégern ist auf
dem ,,Memory Stick*“-Datentrdger mehr freier Platz erforderlich, als die zu
sichernden Daten eigentlich bendtigen. Achten Sie darauf, dass die Akkuleistung
des CLIE Handhelds und der Speicherplatz auf dem ,Memory Stick*-Datentriger
ausreichen. Andernfalls werden die Daten moglicherweise nicht korrekt gesichert
oder wiederhergestellt.

Tipps

¢ Die Datensicherung kann einige Minuten dauern.

* Unter Schritt 4 konnen Sie in der Datensicherungsliste auch eine Datei wihlen
und dann auf =€ (Sicherungskopie) tippen, um die Datei zu iiberschreiben.

¢ Diein der Liste angezeigte Datengrofie gibt die Grofie der Anwendungen und der
auf dem CLIE Handheld gespeicherten Daten wieder.

« DBNum gibt Ihnen Auskunft iiber die Anzahl der Anwendungen und Daten, die
gesichert wurden.

* Wenn eine Sicherungsdatei auf einem ,,Memory Stick“-Datentriger mit CLIE
Files aktualisiert wurde, kann die Datei moglicherweise nicht ordnungsgemif
wiederhergestellt werden.

So Iéschen Sie eine Sicherungsdatei vom ,,Memory Stick*-
Datentrager

Wiihlen Sie die zu 16schenden Sicherungsdaten in der Datensicherungsliste aus und
tippen Sie auf [Loschen].

Wiederherstellen von Sicherungsdaten und
Anwendungen auf dem CLIE Handheld

« Wenn Sie Sicherungsdaten und Anwendungen auf dem CLIE Handheld
wiederherstellen, werden die gegenwirtig auf dem CLIE Handheld gespeicherten
Daten durch die Sicherungsdaten iiberschrieben. Alle nach dem Speichern der
Sicherungsdaten erstellten oder geidnderten Daten werden damit geloscht.

« Sie kénnen nur die Daten auf dem CLIE Handheld wiederherstellen, von denen Sie
eine Sicherungskopie erstellt haben. Weiter auf der néchsten Seite
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Sichern von Daten und Anwendungen des CLIE™ Handhelds

1 Fuhren Sie auf dem CLIE Handheld einen Hard-Reset
durch.

% Weitere Informationen zum Hard-Reset finden Sie unter ,,Grundfunktionen des
CLIE™ Handhelds: Neustarten des CLIE Handhelds* in ,.Bitte unbedingt zuerst
lesen (Benutzerhandbuch)“.

2 Setzen Sie den ,Memory Stick“-Datentrager mit den
Sicherungsdateien in den CLIE Handheld ein.

3 Tippen Sie auf [o) (Start).
Der CLIE Launcher wird angezeigt.

4 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
% (MS Backup) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Memory Stick Backup wird gestartet und die Liste der
Sicherungsdaten wird angezeigt.

Tipp

Sie konnen Memory Stick Backup auch starten, indem Sie auf
% (MS Backup) tippen.

5 Tippen Sie in der Liste auf die Sicherungsdaten, die Sie
wiederherstellen méchten.

6 Tippen Sie auf ®« (Wiederherstellen)
Das Dialogfeld Alle Dateien wiederherstellen wird angezeigt.

7 Tippen Sie auf [OK].
Das Dialogfeld Wiederherstellen bestatigen wird angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Sichern von Daten und Anwendungen des CLIE™ Handhelds

8 Tippen Sie auf [OK].
Der Bildschirm Fortschritt wiederherstellen wird angezeigt.
Wenn Anwendungsdaten vorhanden waren, die bei einem Hard-Reset
automatisch von jeder Anwendung erstellt werden, oder wenn Sie nach
dem Hard-Reset Daten erstellt bzw. aktualisiert haben, wird das
Dialogfeld Datei wiederherstellen angezeigt. Tippen Sie auf [Ja], um
die Daten zu iiberschreiben, auf [Ja fiir Alle], um alle Daten zu
iiberschreiben, oder auf [Nein], um die Daten beizubehalten.
Nach der Wiederherstellung der Sicherungsdaten wird der CLIE
Handheld automatisch neu gestartet.

Tipps

¢ Verwenden Sie die Funktion Kopieren in CLIE Files, wenn Sie nur einzelne
Dateien aus den gesamten Sicherungdaten auswéhlen mochten.

= Erlduterungen zur Verwendung von CLIE Files finden Sie unter ,,Austauschen
von Daten iiber einen ,,Memory Stick“-Datentréager auf Seite 144.

¢ Verwenden Sie zum Wiederherstellen einer Datei oder zum Erstellen einer
Sicherungskopie einer Datei die Kopierfunktion aus CLIE Files.

= Erlduterungen finden Sie unter ,,Austauschen von Daten iiber einen ,,Memory
Stick“-Datentréger auf Seite 144.
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Schiitzen Ihrer Daten
mit einem Kennwort

In diesem Kapitel wird erklart, wie Sie personliche Daten in
den verschiedenen Anwendungen des CLIE Handhelds
verwalten und durch ein Kennwort schiitzen kdnnen.

Eingeben von Benutzerinformationen . . . . . .. 176
Sperren des CLIE Handhelds durch ein Kennwort
(Datenschutz) . ............ 5oooooc 178
Sperren und Ausschalten des CLIE
Handhelds . . .. .. e 178
Einrichten des CLIE Handhelds fiir
automatisches Sperren . ................ 180
SchiitzenvonDaten . .................. 181
Zuweisen eines Kennwortes ............. 181
Andern oder Loschen eines Kennwortes . ... 182

Ausblenden oder Maskieren privater
Daten........ ... ... 183



Eingeben von Benutzerinformationen

Sie konnen personliche Angaben wie Ihren Namen, den Namen Ihrer Firma
und Thre Telefonnummer in den CLIE Handheld eingeben, damit er Ihnen z. B.
im Falle des Verlustes zugeordnet werden kann. Wenn Sie dem CLIE
Handheld ein Kennwort zuweisen, werden diese Benutzerinformationen beim
nichsten Einschalten des CLIE Handhelds auf dem Bildschirm angezeigt.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
(Einstellen) auszuwahlen. Driicken Sie anschlie3end
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Einstellungen konnen Sie auch auf
(Einstellen) tippen.

2 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wahlen Sie [Benutzer].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Benutzer] wird angezeigt.

|

Einstellungen
Jenutzer
atum&Zeit
Digitizer
Formate
Graffiti 2
MNetzwerk
Sommerzeit: ¥ |shorttuts
Statusinfo
Tasten
“erbindung

3 Geben Sie Ihre Benutzerinformationen ein.
Wenn der eingegebene Text nicht ganz auf eine Bildschirmseite passt,
wird rechts eine Bildlaufleiste angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Eingeben von Benutzerinformationen

Wenn Sie zum Schutz lhrer Daten bereits ein Kennwort
zugewiesen haben

Wenn Thre Benutzerinformationen bereits durch ein Kennwort geschiitzt sind,
konnen sie nicht abgerufen bzw. gedndert werden. Um auf
Benutzerinformationen zuzugreifen oder sie zu dndern, gehen Sie wie unten
angegeben vor, um den Schutz fiir die Benutzerinformationen aufzuheben.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
(Einstellen) auszuwahlen. Drucken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Einstellungen wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Einstellungen kénnen Sie auch auf
(Einstellen) tippen.

2 Tippen Sie oben rechts im Bildschirm Einstellungen auf ¥
und wéhlen Sie [Benutzer].
Der Bildschirm Einstellungen fiir [Benutzer] wird angezeigt.

3 Tippen Sie auf [Sperre aufheben].
Das Dialogfeld Sperre aufheben wird angezeigt.

Sperre autheben

Geben Sie das Kennwort ein,
umdie Sperre aufzuheben:

|

4 Geben Sie das zugewiesene Kennwort ein und tippen Sie
auf [OK].
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Sperren des CLIE Handhelds durch ein
Kennwort (Datenschutz)

Sie kénnen Ihren CLIE Handheld durch ein Kennwort vor unbefugtem Zugriff
schiitzen. In diesem Fall wird der Benutzer beim Einschalten des CLIE
Handhelds zur Eingabe des Kennwortes aufgefordert.

Der CLIE Handheld kann nur verwendet werden, wenn das richtige Kennwort
eingegeben wird. Falls Sie das Kennwort vergessen, miissen Sie das Gerit durch einen
Hard-Reset zuriicksetzen. Bei einem Hard-Reset werden allerdings auch alle Daten und
Anwendungen geloscht, die Sie auf dem CLIE Handheld gespeichert haben. Sie kénnen
die Daten jedoch anschliefend anhand der Sicherungsdateien bzw. gesicherten
Anwendungen auf dem Computer durch einen HotSync®—V0rgang wiederherstellen.
% Weitere Informationen zum Hard-Reset finden Sie unter ,,Grundfunktionen des
CLIE™ Handhelds: Neustarten des CLIE™ Handhelds* in ,.Bitte unbedingt zuerst
lesen (Benutzerhandbuch)®.

Sperren und Ausschalten des CLIE Handhelds

Durch diese Funktion wird der CLIE Handheld ausgeschaltet und gleichzeitig
gesperrt. Der CLIE Handheld kann nur verwendet werden, wenn das richtige
Kennwort eingegeben wird.

1 Fuhren Sie einen HotSync®-Vorgang zwischen dem
Computer und dem CLIE Handheld durch, um
Sicherungskopien der CLIE Handheld-Daten auf dem
Computer zu erstellen.

» Weitere Informationen zum HotSync®—Vorgang finden Sie im Abschnitt
,.Jichern von Daten und Anwendungen auf dem Computer mit einem HotSync®—
Vorgang™ auf Seite 170.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Sperren des CLIE Handhelds durch ein Kennwort (Datenschutz)

2 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
& (Sicherheit) auszuwahlen. Dricken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Sicherheit wird angezeigt.

. Sperren:

PrivateEintrage:

w Eintrage anzeigen

Sperten & ausscha\ten...] [ Hilfe ]

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit konnen Sie auch auf (ﬁ (Sicherheit)
tippen.

3 Befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt ,Zuweisen eines
Kennwortes® auf Seite 181, um lhrem CLIE Handheld ein
Kennwort zuzuweisen.

4 Tippen Sie auf [Sperren & ausschalten...].
Der Bildschirm Systemsperre wird angezeigt.

Systemsperre

@ Durch ""Aus & sperren'’
wird der Handheld
ausgeschaltet undkann
von anderen Benutzern
ohne Kennwort
nicht benutzt werden.
Durch Kennworteingabe
beimnéchsten
Einschalten wird die
Sperre aufgehoben.

Robrecen

5 Tippen Sie auf [Aus & sperren].
Der CLIE Handheld wird ausgeschaltet und gesperrt.
Um den CLIE Handheld wieder einzuschalten, geben Sie das richtige
Kennwort ein.
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Einrichten des CLIE Handhelds fiir automatisches Sperren

Sie konnen eine Zeit einstellen, zu der Ihr CLIE Handheld automatisch gesperrt
wird.

1 Gehen Sie wie unter Schritt 1 bis 3 im Abschnitt ,Sperren
und Ausschalten des CLIE Handhelds” auf Seite 178
erlautert vor.

2 Tippen Sie auf [Nie].
Das Dialogfeld Kennwort wird angezeigt.

3 Geben Sie das Kennwort ein und tippen Sie auf [OK].
Das Dialogfeld Handheld sperren wird angezeigt.

Handheld sperren

Handheld automatisch sperren:
Nie
Beirn Ausschalten
Yorgegebene Uhrzeit
Vorgegebenes Zeitinterval

Der Handheld wird nicht
automatisch gesperrt.

4 Tippen Sie im Dialogfeld Handheld sperren auf die

gewiinschte Option.

+ Nie: Der CLIE Handheld wird nicht automatisch gesperrt.

+ Beim Ausschalten: Der CLIE Handheld wird beim Ausschalten
gesperrt.

+ Vorgegebene Uhrzeit: Der CLIE Handheld wird zu der von Thnen
festgelegten Uhrzeit automatisch gesperrt.

+ Vorgegebenes Zeitintervall: Der CLIE Handheld wird automatisch
gesperrt, wenn er die von Thnen festgelegte Zeit lang nicht verwendet
wird.

D Tippen Sie auf [OK].
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Schiitzen von Daten

Sie kénnen die Daten auf dem CLIE Handheld durch ein Kennwort vor
unbefugtem Zugriff schiitzen.

AuBerdem konnen Sie vertrauliche Daten als privat kennzeichnen. Diese
werden nur angezeigt, wenn das Kennwort eingegeben wird.

Zuweisen eines Kennwortes

Sie konnen Ihre privaten Daten vor unerlaubtem Zugriff schiitzen und Ihren
CLIE Handheld sperren, indem Sie ein Kennwort zuweisen.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
& (Sicherheit) auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Sicherheit wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit kénnen Sie auch auf @f*‘ (Sicherheit)
tippen.

2 Tippen Sie auf [-Nicht zugewiesen-].
Das Dialogfeld Kennwort wird angezeigt.

Kennwort

Geben Sie ein Kennwort ein:

Hinweis:

Wenn Sie ein Kennwort
zuweisen, missen Sie dieses
eingeben,umprivate
Eintrage anzuzeigen.

3 Geben Sie ein Kennwort ein.
Das Kennwort kann aus bis zu 29 alphanumerischen Zeichen bestehen (a-
z und 0-9).

4 Tippen Sie auf [OK].
Das Dialogfeld Kennwort wird angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Schiitzen von Daten

D Geben Sie das Kennwort nochmals ein und tippen Sie dann

auf [OK].
Damit ist das Kennwort zugewiesen und auf dem Bildschirm in Schritt 2
wird [-Zugewiesen-] angezeigt.

Tipp
In Schritt 3 konnen Sie einen Hinweis eingeben, der Thnen hilft, sich an das
Kennwort zu erinnern, falls Sie es einmal vergessen sollten. Dieser Hinweistext
wird zur Erinnerung angezeigt, wenn Sie ein falsches Kennwort eingeben.

Andern oder Loschen eines Kennwortes

Das von Ihnen zugewiesene Kennwort kann jederzeit gedndert oder geloscht

werden.

1

Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
& (Sicherheit) auszuwahlen. Dricken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Sicherheit wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit konnen Sie auch auf (ﬁ (Sicherheit)
tippen.

Tippen Sie auf [-Zugewiesen-].
Das Dialogfeld Kennwort wird angezeigt.

Geben Sie das aktuelle Kennwort ein und tippen Sie auf
[OK].
Das Dialogfeld Kennwort wird angezeigt.

Geben Sie ein neues Kennwort ein und tippen Sie auf [OK].
Zum Loschen des Kennwortes tippen Sie auf [Kennw. 16schen].

Weiter auf der ndchsten Seite
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Wenn Sie das Kennwort vergessen haben

Falls Sie Ihr Kennwort vergessen haben, konnen Sie es 16schen. Bedenken Sie
jedoch, dass beim Loschen des Kennwortes auch alle privaten Daten, die durch
das Kennwort geschiitzt waren, geloscht werden. Sie konnen jedoch
anschlieBend Ihre privaten Daten anhand der Sicherungsdateien auf dem
Computer durch den HotSync®-Vorgang wiederherstellen.

1 Tippen Sie in Schritt 2 auf [Vergessen].
Das Dialogfeld Kennwort 16schen wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf [Ja].

Ihr Kennwort und IThre privaten Daten werden dadurch geldscht.

eecccccc000cc0000000000000000000000000000000000000000000

Aushlenden oder Maskieren privater Daten
In einigen Anwendungen, zum Beispiel Adressen oder Merkzettel, konnen
Sie private Daten ausblenden oder maskieren, um sie vor fremder
Einsichtnahme zu schiitzen. Wenn Sie maskierte oder ausgeblendete Daten
wieder anzeigen mochten, miissen Sie das Kennwort eingeben. Ausgeblendete
bzw. maskierte Daten werden genau wie alle anderen Daten gespeichert, auch
wenn sie nicht angezeigt werden.

1 Drehen Sie im CLIE Launcher den Jog Dial™ Navigator, um
& (Sicherheit) auszuwahlen. Dricken Sie anschlieBend
den Jog Dial™ Navigator.

Der Bildschirm Sicherheit wird angezeigt.

Tipp
Zum Anzeigen des Bildschirms Sicherheit konnen Sie auch auf (g/"; (Sicherheit)
tippen.

2 Tippen Sie auf ¥ neben [Private Eintrage...] und wéhlen Sie
[Eintrdge maskieren] oder [Eintrdge ausblenden].
Je nach ausgewihlter Option wird das Dialogfeld Eintrage maskieren
oder Eintrédge ausblenden angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Schiitzen von Daten

3 Tippen Sie auf [OK].

Private Daten konnen nun nicht mehr eingesehen werden.

1. Jan oz IKIHE v EEEED

8:00

9:00
10:00
1100
12:00
13:00
14:00
16:00
16:00
17:00
18:00

.-- (Detai\sJ[Gehe 1)

[Eintrage ausblenden] wurde aktiviert.

[1.van o3 KINE - EHEED

8:00

800
10:00
11:00
12:00
1300
14:00
15:00
16:00
17:00
18:00

[Detai\s)[Gehe ED)]

[Eintrage maskieren] wurde aktiviert.
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Erweitern von
Funktionen mit
Zusatzanwendungen

In diesem Kapitel wird erkldrt, wie Sie die Funktionen des
CLIE Handhelds erweitern kdnnen, indem Sie
Zusatzanwendungen vom Computer, aus dem Internet und
von einem ,Memory Stick“-Datentrdger installieren.

Erweitern von Funktionen mit

Zusatzanwendungen. . .............. 186
Installieren. . . ...................... 187
Installieren vom Gomputer .............. 187
Installieren von Anwendungen auf einem
~-MemoryStick“-Datentrdger ............. 189
Installieren vom Internet .. .............. 189

Loschen der installierten
Zusatzanwendungen ................... 190



Erweitern von Funktionen mit
Zusatzanwendungen

Weitere Informationen zum Installieren der Anwendungen von der
mitgelieferten CD-ROM finden Sie unter ,,Installieren der mitgelieferten
Anwendungen auf dem CLIE™ Handheld* in ,,Bitte unbedingt zuerst lesen
(Benutzerhandbuch)*.

Sie konnen den Funktionsumfang Ihres CLIE Handhelds erweitern, indem Sie
Anwendungen wie Spiele oder andere Palm OS-kompatible Anwendungen
(Zusatzanwendungen) installieren. Neueste Informationen zu Anwendungen,
die auf dem CLIE Handheld verwendet werden konnen, finden Sie auf der
CLIE Handheld-Supportwebsite.

Weitere Angaben zu dieser Website finden Sie unter der URL auf der letzten
Seite dieses Handbuchs.

Da alle auf dem CLIE Handheld installierten Zusatzanwendungen nur temporir im
Speicher abgelegt sind, werden diese bei einem Hard-Reset geloscht. In diesem Fall
miissen sie anschlieBend erneut auf dem CLIE Handheld installiert werden.
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Installieren

00 000000 0000000000000 00000000000000000000000000000000000
Installieren vom Computer
Sie konnen Anwendungen vom Computer auf dem CLIE Handheld

installieren.

Weitere Informationen zum Installieren der Anwendungen, die zusammen
mit dem CLIE Handheld ausgeliefert werden, finden Sie unter ,,Installieren
der mitgelieferten Anwendungen auf dem CLIE™ Handheld* in ,,Bitte
unbedingt zuerst lesen (Benutzerhandbuch)®.

1 Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop auf 4 (Palm
Desktop fur CLIE).

Sie konnen auch auf [Start] klicken, [Programme] ([Alle Programme] bei
Windows XP) und dann [Sony Handheld] wéhlen und auf [Palm Desktop

fiir CLIE] klicken.
Palm™ Desktop fiir CLIE wird gestartet.

2 Klicken Sie auf [Installieren].
Das Fenster Install Tool wird angezeigt.

12, Install Tool |

3 Wahlen Sie unter [Benutzer...] den Benutzer aus.

4 Kiicken Sie auf [Hinzufiigen...].
Das Dialogfeld Offnen wird angezeigt.
Die im Lieferumfang enthaltenen Anwendungen oder Daten sind in
folgendem Verzeichnis gespeichert: Program Files/Sony Handheld/Add-on.

Weiter auf der ndchsten Seite

187

Erweitern von Funktionen mit Zusatzanwendungen



Installieren

9

Wahlen Sie die zu installierenden Anwendungen im
Verzeichnis aus und klicken Sie auf [Offnen].

Die gewihlten Anwendungen werden im Fenster Install Tool aufgelistet.
Klicken Sie auf [Entfernen...], um die Anwendungen aus der Liste zu
entfernen, die Sie nicht installieren mochten. Diese Anwendungen werden
lediglich aus der Liste entfernt, aber nicht vom Computer geloscht.

=

Bentzer [Text I= |

1 beim nachsten HolSync-organg auf dem

Datei [ Dateigiahe | Hinaufiigen. ‘
[ CUE_RMC.pic 81KB | Handheld

|5t) TVdet.prc 96k8 [ Handheld 4
(5 VCRdef pio 100kB [ Handheld

Hinweis:
5 ) Anderean  di ‘e Handheld Gerat instaliert
\) werden kannen, finden Sie Unter hitg:// . palm comrintl.
Uber die Schalfiiche Hinzufligen’ gelangen Sie zunchst zu dem
Orcner *ADD-OM i Drdner CAPROGAAM ...\SONY HANDHELD.

Dizser Oreinet it ein gesianeter Speicherort fit heuntergeladens
HandheldGeratedateien.

Klicken Sie auf [Fertig].

Ein Bestitigungsfenster wird angezeigt.

Klicken Sie auf [OK].

Flhren Sie einen lokalen HotSync®-Vorgang durch.
Die in Schritt 5 ausgewihlten Anwendungen werden auf dem CLIE
Handheld installiert.

® Weitere Informationen zum lokalen HotSync®-Vorgang finden Sie im Abschnitt
.Durchfiihren eines Hotsync®—\/organgs“ auf Seite 73.

Anzeigen des Fensters ,,Install Tool“ direkt liber das
Windows-Startmenii

Um das Dialogfeld Install Tool aufzurufen, klicken Sie auf [Start], wihlen
Sie [Programme] ([Alle Programme] bei Windows XP) und anschlieSend
[Sony Handheld] und klicken Sie auf [Installation Tool]. Auf installierbare
Dateien, beispielsweise Dateien im Format .prc oder .pdb, konnen Sie auch

einfach doppelklicken.
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Installieren

Installieren von Anwendungen auf einem ,,MemoryStick*“-
Datentréger

Sie konnen Anwendungen folgendermaf3en auf einem ,,Memory Stick*-

Datentréger installieren.

* Installieren Sie Anwendungen mit Data Import und Data Export direkt
vom Computer auf dem ,,Memory Stick“-Datentriger.

* Nachdem Sie Schritt 5 unter ,,Installieren vom Computer** ausgefiihrt haben,
klicken Sie auf [Installationsziel éndern]. Wéhlen Sie die Anwendung und
klicken Sie entweder auf >> oder auf <<, um [Memory Stick] als Ziel fiir das
Speichern der Anwendung auszuwihlen.

Hinweise zur Installation von Anwendungen auf dem ,,Memory
Stick“-Datentrager:

In einigen Anwendungen koénnen verkniipfte Dateien, zum Beispiel Bild- oder
Filmdateien nicht gedffnet (wiedergegeben) werden.

Wiihlen Sie im oben beschriebenen Verfahren ,,Memory Stick* und installieren
Sie die Daten oder die Anwendung mithilfe eines HotSync®-V0rgangs auf dem
gewihlten Speichermedium. Die Installation erfolgt im Verzeichnis [/Palm/
Launcher]. Einige Anwendungen unterstiitzen Dateien nur, wenn sie sich im
dafiir vorgesehenen Verzeichnis befinden. Dateien, die mit einem HotSync®-
Vorgang im Verzeichnis [/Palm/Launcher] auf dem ,,Memory Stick*-
Datentréger installiert wurden, konnen in diesen Anwendungen nicht angezeigt
werden.

Loschen Sie in diesem Fall die Daten oder Anwendungen mit CLIE Files vom
,Memory Stick“-Datentriger.

Installieren vom Internet

Sie kénnen Anwendungen von der CLIE Handheld-Supportwebsite
herunterladen und auf dem CLIE Handheld installieren.

Weitere Angaben zu dieser Webseite finden Sie unter der URL auf der letzten
Seite dieses Handbuchs.

1 Laden Sie die zu installierenden Anwendungen aus dem
Internet auf den Computer herunter.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Installieren

2 Befolgen Sie die Anweisungen zum Installieren der
heruntergeladenen Anwendung auf dem CLIE Handheld
und beachten Sie dabei auch die Readme-Dateien.

Wenn keine speziellen Anweisungen vorliegen, doppelklicken Sie auf die
heruntergeladene Datei im PRC-Format (.prc) und fiihren Sie Schritt 6 bis
8 des Abschnitts ,,Installieren vom Computer* auf Seite 187 durch.

Loschen der installierten Zusatzanwendungen

Tipp
Auf dem CLIE Handheld vorinstallierte Anwendungen lassen sich nicht 16schen.
Standardanwendungen wie Adressen und Merkzettel konnen nicht geloscht werden.

1 Tippen Sie auf (o) (Start).
Der CLIE Launcher wird angezeigt.

2 Tippen Sie auf [;] (Mend).

Das Menii wird angezeigt.

3 Tippen Sie in [CLIE Launcher] auf [Léschen...].
Der Bildschirm Léschen wird angezeigt.

L&schen von: w Handheld
Freier Speicher: 22.6M/23M

CLIE XXX 16K
Graffiti 2-Demo 63K
System ADPCM Sounds 83K

Tipp

Stattdessen konnen Sie zum Loschen einer Anwendung auch auf
il (Loschen) tippen.

Weiter auf der ndchsten Seite
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4 Tippen Sie auf ¥ neben [Léschen von:] und wahlen Sie
[Handheld] oder [MS] aus.

5 Tippen Sie auf die zu I6schende Anwendung und dann auf
[Léschen...].
Das Dialogfeld Anwendung l6schen wird angezeigt.

Anwendung |oschen (1)

A CLIE XXX -Anwendung
und alle Daten |oschen?

6 Tippen Sie auf [OK].
Die in Schritt 5 ausgewihlte Anwendung wird geldscht.
Zum Abbrechen des Loschvorgangs tippen Sie auf [Abbrechen].

1 Tippen Sie auf [Fertig].
Der CLIE Launcher wird angezeigt.
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Ubertragen von Daten
von einem anderen
CLIE™ Handheld

In diesem Kapitel wird erldutert, wie Daten von lhrem CLIE
Handheld auf andere CLIE Handhelds iibertragen werden
kénnen.

Ubertragen von Daten von einem anderen CLIE™
Handheld ....................... 193
Ubertragen von Daten mit Palm™ Desktop fiir
CLIE. ... 193



Ubertragen von Daten von einem anderen
CLIE™ Handheld

« Mit Memory Stick Backup ist es nicht moglich, Daten von einem CLIE Handheld
auf einen anderen zu iibertragen.

¢ Von lhnen installierte Anwendungen konnen nicht iibertragen werden. Sie miissen
durch einen Installationsvorgang auf dem CLIE Handheld installiert werden.

¢ Manche Anwendungen anderer Hersteller konnen moglicherweise nur auf élteren
CLIE Handheld-Modellen ausgefiihrt werden. Wenden Sie sich an den Hersteller der
Anwendung, wenn Sie weitere Informationen benotigen.

!.........'..'..'..'..'..'..'..'..'..'..'..".'..'..'..'.

Ubertragen von Daten mit Palm™ Desktop fiir CLIE

Daten der Palm OS®-Standardanwendungen wie Kalender, Adressen,
Aufgaben und Merkzettel konnen beispielsweise bei einem Wechsel von
einem #lteren Modell zu einem neuen CLIE Handheld mithilfe der Software
Palm™ Desktop fiir CLIE iibertragen werden, indem die Dateien exportiert
und dann auf dem neuen Handheld importiert werden.

Palm Desktop ftir CLIE (mit dem

Alter CLIE Handheld neuen CLIE Handheld geliefert) Neuer CLIE Handheld

==

(Ziel)

A

HotSync

HotSync

Export und Import der Daten

Zum Ubertragen von Daten von einem alten auf einen neuen CLIE Handheld verwenden
Sie die Software Palm™ Desktop fiir CLIE, die mit dem neuen CLIE Handheld
geliefert wurde. Fiihren Sie dann mit dem alten CLIE Handheld einen
HotSync-Vorgang aus. Dazu diirfen die Benutzernamen der beiden CLIE Handhelds
nicht identisch sein.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Exportieren von Daten vom alten CLIE Handheld auf den
Computer

Sie konnen die Daten aus Kalender, Adressen, Aufgaben und Merkzettel
von Threm alten CLIE Handheld auf einen Computer iibertragen.

Installieren Sie zunichst die mit dem neuen CLIE Handheld gelieferte Software Palm™
Desktop fiir CLIE auf dem Computer und gehen Sie dann folgendermaBen vor.
Wenn Sie einen neuen CLIE Handheld verwenden, 16schen Sie die alte Version von
Palm Desktop fiir CLIE nicht vom Computer. Installieren Sie die neue Version von
Palm Desktop fiir CLIE (mit dem neuen CLIE Handheld geliefert) auf dem Computer,
um die alte Version zu iiberschreiben.

1 Verbinden Sie den alten CLIE Handheld mit dem Computer
und fuhren Sie einen HotSync-Vorgang aus.

2 Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop auf 1] (Palm
Desktop fur CLIE).
Palm™ Desktop fiir CLIE wird gestartet.

Tipp
Sie konnen die Anwendung auch starten, indem Sie auf [Start] klicken,
[Programme] (bei Windows XP [Alle Programme]) und dann [Sony
Handheld] wiéhlen und auf [Palm Desktop fiir CLIE] klicken.

3 Wahlen Sie den Benutzernamen lhres vorherigen CLIE
Handhelds aus der Liste rechts oben auf dem Bildschirm aus.

4 Kiicken Sie auf (Kalender) auf der linken Seite des
Fensters.
Daraufhin erscheint das Fenster Kalender.

D Kiicken Sie auf [Exportieren...] unter [Datei].
Das Fenster Exportieren wird angezeigt.

Weiter auf der ndchsten Seite
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6 Geben Sie den Dateinamen ein und klicken Sie auf
[Exportieren].
Die Daten des alten CLIE Handhelds werden exportiert.
Geben Sie gegebenenfalls einen anderen Speicherort fiir die Anwendung an.

1 Gehen Sie zum Exportieren anderer Anwendungen wie in
Schritt 4 bis 6 erlautert vor.

Importieren von Daten vom Computer auf den neuen
CLIE Handheld

Sie konnen die Daten aus Kalender, Adressen, Aufgaben und Merkzettel
vom Computer auf den neuen CLIE Handheld iibertragen.

1 Wabhlen Sie den Benutzernamen des neuen CLIE
Handhelds aus der Liste rechts oben auf dem Bildschirm
aus.

Tipp
Wenn Sie mit dem neuen CLIE Handheld den HotSync®—V0rgang noch nicht
durchgefiihrt haben, wihlen Sie im Menii [Extras] den Befehl [Benutzer...] aus.
Klicken Sie dann auf dem Bildschirm Benutzer auf [Neu...] und geben Sie den
neuen Benutzernamen ein.
Wiihlen Sie anschlieend den soeben eingegebenen Benutzernamen aus.

2 Klicken Sie auf [Importieren...] unter [Datei].

3 Wabhlen Sie die exportierten Dateien aus und klicken Sie auf
[Offnen].

4 Fihren Sie den HotSync®-Vorgang durch.
Die vom ilteren CLIE Handheld exportierten Daten werden auf den neuen
CLIE Handheld kopiert.

Weiter auf der ndchsten Seite
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Verwenden Sie beim HotSync®-Vorgang keinen
Benutzernamen, der bereits auf anderen CLIE Handhelds
verwendet wird

Wenn Sie einen HotSync®-Vorgang zwischen dem neuen CLIE Handheld und
Palm™ Desktop fiir CLIE fiir den alten CLIE Handheld durchfiihren und
den alten Benutzernamen verwenden, werden die fiir den alten CLIE Handheld
spezifischen Konfigurationsinformationen zusammen mit den Daten
iibertragen. Dies kann zu einigen Problemen fiihren. Wenn Sie den HotSync®-
Vorgang mit Threm alten CLIE Handheld durchfiihren, kénnen ebenfalls
Probleme entstehen. Verwenden Sie dieses Verfahren daher nicht zum
Ubertragen von Daten.

Der Bildschirm zur Auswahl des Benutzernamens wird
beim HotSync®-Vorgang am CLIE Handheld angezeigt
Geben Sie einen Benutzernamen ein, der sich vom Benutzernamen des bisher
verwendeten CLIE Handhelds unterscheidet. Wenn derselbe Benutzername
verwendet wird, erkennt Palm™ Desktop fiir CLIE den CLIE Handheld
nicht richtig und die Daten der beiden Handhelds werden vermischt oder
geloscht.

Dariiber hinaus kénnen Sie die Daten auf dem CLIE Handheld nicht unter
einem anderen Benutzernamen verwalten, wenn Sie [Unsaved Preferences]
von einem anderen CLIE Handheld auf Thren aktuellen CLIE Handheld
kopieren, da der Benutzername ebenfalls kopiert wird.
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Die neuesten Informationen zu Support, CLIE

Produkten und Zubehor finden Sie auf der

offiziellen Sony CLIE Website:

Fir Kunden in den USA und Kanada
http://www.sony.com/clie/

Fir Kunden in Australien, Hongkong, Malaysia,

Mexiko, Neuseeland, Singapur, Taiwan,
Thailand und den Vereinigten Arabischen
Emiraten

http://www.sony.net/clie-online/
Fir Kunden in Europa
http://[www.clieplaza.com

http://www.sony.net/
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